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1

Estudio del sintagma verbal: anilisis
morfologico y sintictico de las unidades
- que lo integran. El verbo

El verbo, al igual que el sustantivo y el adjetivo, es una palabradel tipo {L.,G .},
aunque esta no implica identidad con aquellas categorias. Expliquemos por qué.

Se ha analizado el sustantivo, funcionalmente, como palabra de primer rango,
con incidencia en si misma. Este solo hecho lo diferencia del verbo, que es palabra
dependiente del sustantivo sujeto y sobre este incide. También pueden diferen-
ciarse desde el punto de vista significativo; notese, por ejemplo, la variacion de
significacién entre Yo camino y Labré el camino

sust.

\

Algo parecido ocurre con el adjetivo, al cual el verbo se acerca mas desde el
punto de vista funcional, ya que los dos son de segundo rango: ambos inciden
sobre el sustantivo; pero del cual se aleja desde el punto de vista significativo por
la diferente determinacidén que hacen del sustantivo:

La tarde cae (acci6n, proceso, estado)

|

Tarde hermosa (cualidad, clase)
p gy
El verbo se distingue también del sustantivo y del adjetivo desde el punto de
vista de su estructura: la segmentacion de estas tres categorias gramaticales podria
realizarse de la siguiente manera:

Sustantivo
fnia-} -0}  {-s}
lexema gAc.l g.C.
{género)  (numero)
Adjetivo
{bermos-}  {-isim-}  {-a-} {-s}
texema g.c. g.cC. g.c
{comparacion) (género) (numcro)

I . .
g.c.  son los gramemas constituyentes o constitutivos.



Verbo

{camin-} {-a-}  {-ba-} {-n}
lexema BC g.C. g.c.
(vocal {iempo- {numero-
tematca) modo) persona)

Presentadas estas generalidades, se pasara a definir el verbo.

Forma: lexema y morfemas

El verbo es una palabra del tipo I {L.,G.}, la cual consta de un lexema que
aporta el contenido semantico y expresa accion, proceso o estado del sustantivo o
expresion equivalente, sobre el cual incide. Presenta, ademas, morfemas consti-
tuyentes: vocal tematica, tiempo, modo, nimero, persona, voz y aspecto. En el
verbo pueden aparecer también morfemas facultativos: afijos.

Los morfemas constituyentes aparecen en el siguiente orden:

lam-}  {-a-} {-ba-}  {-mos}
lexema. vocal tiempo numero
tematica modo persona

{fundidos en la forma)
rehacer (prefijo)
picotear (infijo)

Funcion

El verbo se relaciona con el SNy, por el cual es regido, de ahi que se defina
como palabra de segundo rango.

sustantivo
! \
adjetivo verbo

\

adverbio

El verbo, en su funcion predicativa (equivale a expresar algo sobre el sujeto).,
es el nucleo del predicado y a él se subordinan los complementos verbales. En este
sentido los verbos auxiliares y copulativos solo pueden ser considerados dentro de
esta categoria desde un punto de vista formal; pero en relacion con el sentido fun-
cional (misidn no esencialmente predicativa) y significativo (carencia de conte-
nido semantico verbal) se diferencian grandemente de los otros verbos.

-

Juan es bueno.

i

verbo copulilivo
{transpositor)

Juan no ha comidv aun.
|
verbo aporty la carga semantica
auxihar



Como elemento nicleo del SV, es el verbo, el segundo integrante de la ora-
cion:
O=SN+S8V

Significacion

El verbo aporta un contenido predicativa a la oracion; sirve para expresar el
comportamiento del sujeto, es decir, atiende a la realidad en su devemr por ello
da idea de accién, proceso o estado.

Roca Pons dice: “... una idea de accion, proceso o estado tiene el caracter de
verbo cuando es expresada por una clase de semantemas o pallabras que tiene,
dentro de la oracién. una mision exclusivamente predicativa™

“El patrén me tendi la mano”.

“... luego se desplomé sobre los primeros drboles”.

“... estaba en el portalito de la casa”.

Los carboneros, Onelio Jorge Cardoso

Yadefinido el verbo segtn su forma, funcion y significacion, se estudiara cada
uno de los morfemas verbales.

La vocal tematica

Es un gramema privativo del verbo y sirve para enlazar el morfema lexical o
lexema con los restantes morfemas. La gramatica tradicional llama tema a la
union del lexema con esta vocal, de ahi que se le denomine vocal tematica: {habl-}

{~a-} [-ba-} |-s}.

La vocal tematica determina la division de tos verbos en tres conjugaciones:

Vocal temdtica

lra. conjugacién: -a- amar
2da. conjugacién: -e- temer
3ra. conjugacion: -i= partir

En algunos tiempos la vocal tematica se neutraliza:

~

e . ~o amo, temo, parto

Otras veces se asimiia:

amé {am-} {-o-} {-6-} ({-o-}
temi {tem-} [{-e-} {-i-} {-o}

O se emplea otra vocal:

ame {am-} {-e-} {-o-} {-o]
tema ({tem-} ({-a-}] {-o-} {-o}
parta [part-} {-a-} {-e-] {-e}

1 X . .
José Roca Pons: /niroduccion a la gramdrica, 1. 11, p. 13,



En los verbos de 2da. y 3ra. conjugacion, la vocal tematica se neutraliza en el
diptongo tematico |-ie-}, en algunas formas. Ejemplo:

temieron {tem-} {-ie-} {-o-} - {-ron}
vivieron  {viv-}  {-ie-} {-o-} {-ron}

En los verbos de 3ra. conjugacion, se funde con el morfema de persona-
nimero en la segunda persona del piural del presente de indicativo:

partis {part-} {-i-} {-e-} {-is} —o |{part-} [-o-} {-0-} ([-is}

Las personas y el mimero. Oposiciones. Marcas distintivas
y variantes

I.a persona y el numero son categorias que afectan a otras clases de palabras:
sustantivos, adjetivos, pronombres, y que se manifiestan también en el verbo,
pero en una sola marca que reune a las dos.

L.a persona esta en correspondencia con la persona del sustantivo sobre el cual
incide el verbo, y s¢ basa en la oposicion:

yo, tu ¢l (ella)
Syt St

del didlogo no del didlogo
(término (término no
marcado) marcado)

Si la forma verbal corresponde a una de las personas del didlogo, no es necesa-
rio explicitarla;

(Yo) Hablo despacio.
{(Tw) Hablas despacio.

En cambio, si la forma verbal indica una persona que no es del diilogo, esta
debe ser explicitada.

£l habla mucho.

Ella habla mucho.

Maria habla mucho.

Juan habla mucho.

Al estudiar el sustantivo y el adjetivo, se analizo detenidamente el morfema de
nimero. Enel verbo el nimero cstd en dependencia de la especificidad del sustan-
~ tivo sujeto:

Singular !/ Plural
EFla canta. / Ellas cantan.

Este morfema se presenta en el verbo con caracteristicas formales diferentes a
las ya estudiadas, por cuanto coincide en una sola marca con la expresion de la
persona (N-P).



Paradigma de los morfemas de nimero y persona
para los modos indicativo y subjuntivo

Singular Plural

lra. persona {-0} {-mos)
2da. persona {-s}, {-ste}  {-is}, {-steis}
3ra. persona {-e}  {-n},{-ron}

Las excepciones se encuentran en el pretérito del modo indicativo: son las for-
mas que aparecen destacadas para la segunda persona singular, y la segunda y ter-
cera del plural:

Paradigma de los morfemas de niimero y persona
para el modo imperativo

Singular Plural
2da. persona {-o} {-d)

En todos estos casos, Pottier habla de sincretismos, porque una misma marca
reune dos categorias: nimero y-persona, que tienen modos de expresion indepen-
dientes.

En las formas de primera y tercera personas del singular del copretérito de
indicativo puede hablarse de homonimia (igual expresion y diferente contenido.

o
y ~N

~ amaba, temia, partia
él
La concordancia entre el sujeto y el verbo se establece, segun se ha visto en el
semestre anterior, en numero y persona:

Ella viene. -tercera persona, numero singular
Nosotros estudiamos. -primera persona, numero plural

El tiempo y el modo. Oposiciones temporales

Eltiempo y el modo son dos de los morfemas constitutivos del verbo, estos, al
igual que la voz y el aspecto, lo caracterizan y diferencian de otras categorias fun-
cionales o clases de palabras.

Toda forma verbal personal incluye un contenido temporal y un contenido
modal que, aunque aparecen fusionados en la misma expresion, hacen referencia
a categorias diferentes.

Asi, el morfema de tiempo sefala el momento o época en que se produce la
accion verbal. Tiene su punto de referencia en el acto del habla: presente. De la
relacién que se establezca con este momento, lo expresado por el verbo sera
pasado o futuro, si la accion se realiza antes o después, respectivamente.

La oposicion temporal fundamental existe entre el pasado, el.presente y el
futuro. ’



Para indicar de manera objetiva el momento en que se¢ produce una accion, se
emplea la grafica temporal:

pasado presente futuro

- —
i

- f

1{

Ejemplos:

Los obreros cumplen sus metas.
th

h
Los obreros cumplieron sus metas.
()
D —

} e 4 - —
~ I

D]
Los obreros cumplirdn sus metas.
mh

"I —_—
. ———
4

(35}

——— }
t >

Ademas de fa oposicion temporal fundamental, existen otras relaciones tem-
porales: anterioridad, simultaneidad o coexistencia y posterioridad. Estas relacio-
nes temporales pueden establecerse tanto con formas verbales personales como
con las no personales, y se basan en la division que hacen algunos gramaticos en
tiempos absolutos, los medidos directamente; y tiempos relativos, 1os medidos en
relacion con otra accion o con una expresion temporal. Tal distincion, en rigor, no
es totalmente valida, pues todos los tiempos tienen un grado de relatividad, que es
mayor en el modo subjuntivo y menor en el indicativo. Los tiempos gramaticales,
en general, no denotan valores fijos, y cuando se hace necesario precisar la situa-
cion temporal de una accion, hay que recurrir a expresiones como:

ayer
Liegd el dia 15
1 ¢l ano pasado
f el afno que viene
Viajara % pasado manana
[ el dia 14

Se indicara ahora cémo pueden ubicarse en la grafica temporal L relaciones
de simultaneidud o cocxistencia, anterioridad y posterioridad:



“Juan se hincha los pulmones de aire salobre, de brisa fresca que le liena los
M @

ojos de lagrimas...”
£l camino de Santiago, Alejo Carpentier

—— > simultaneidad
——— % > % — — — entre hincha y
(1) llena
(4]

Cuando llegues, ya habré estudiado toda la materia.

(1) )
e ——— posterioridad
—— 1 e I} — . de llegues
1 - | en relacién con

@ M abré estudiado

“Al dia siguiente, después que Juan llevd su plato a ia cocina, Soriano me

. a
ensefié un papel doblado y sucio.” )

@
El cuentero, Onelio Jorge Cardoso
- e o posterioridad
——— 4 » i — o .. Oe enseds
T = i en relacién
M @ con llevo

“... recordd que el cocinero Henry Christophe habia dejado el negocio, poco
m @
tiempo antes...”

El reino de este mundo, Alejo Carpentier

postetioridad

R —_—

de recordo
———— ‘IL e % - — = en relacién
2y con habia
dejado

“No me queda la menor duda de que Liborio io ha matado.
(h @

La peineta calada, Cirilo Villavcrdc

B ] B anterioridad
——— } e i — — . Gt ha matado
o)) m en relacion

con gueda



No habria ido, si me lo hubieras prohibido.
in o)

anterioridad
e — de hubieras

l
i
2. (h en refacion’

con habria
ido

- o prohibido

X

Caracteristicas de los modos indicativo, subjuntivo e imperativo

Pottier define e/ modo como “la toma de posicion en un movimiento que va de
lo hipotético a lo declarado”"

Con el morfema de modo se ie concede a la accion verbal enunciada un deter-
minado grado de realizacion: verbo pensado como una accion o fendmeng que se
considera real, dudosa, posible, necesaria o deseada; o bien, como un ruego o
mandato. El modo, por tanto, indica el punto de vista subjetivo, la actitud del
hablante ante la accién verbal que expresa. La oposicién modal se da entre el
modo indicative y el modo subjuntivo.

El indicativo es el modo de la realidad, porque, cuando el hablante lo emplea,
considera que lo expresado por el verbo tiene existencia objetiva, valor real.

El subjuntivo es llamado el modo de la irrealidad, porque, cuando el hablante
lo utiliza, considera 10 expresado por el verbo como posible, necesario o deseado.
Por esta razén se ha dicho que es el modo de la representacion mental. Aunque
puede ser empleado en oraciones independientes, su uso fandamental se daen las
subordinadas. Gili y Gaya divide el subjuntivo en: comin o potencial para las
acciones dudosas o posibles, y optativo para las acciones necesarias o deseadas:

1. Subjuntivo comun (dubitativo). Expresa acciones posibles o dudosas:
1. En oraciones subordinadas:
a) verbos de duda o desconocimiento:
Dudo que vuelva.
Ignoro que lo sepa.
b) verbos de temor y emocion:
Temo que Hegues tarde.
Me sorprende que se comporte asi.
¢) verbos de posibilidad:
Puede ser que venga.
Es posible que asista.
2. En oraciones independientes:
Tal vez nos veamos

1. Subjuntivo optativo. Expresa acciones necesarias o deseadas:
1. En oraciones subordinadas:
a} verbos de necesidad subjetiva (mandato, ruego, permiso, desco,
encargo, prohibicion):

| . - ) B
Bernard Pottier: Introduccion al estudio de la morfosintaxis esparola, p. 64.



Deseo que vengas.
Nos prohiben que salgamos.
b) verbos de necesidad objetiva (conviene, importa, es util, es bueno, es
necesario):
Es necesario que ze esfuerces.
Importa que América triunfe.

2. En oraciones independientes:
Ojala regrese pronto.
iQuién pudiera rendir mas!

La distincion realidad/irrealidad se refiere al grado de realizacidon que el
hablante le concede a la accidn expresada por el verbo. En el indicativo es mayor,
en el subjuntivo, menor.

Ademas de las oposiciones modales explicadas, existe, en espaiiol, un modo
con rasgos muy pecuhiares: el imperativo. Este modo permite expresar todos los
maltices intermedios que van desde el ruego hasta ia orden, el mandato. Tiene
solamente formas propias para las segundas personas: ama, amad, teme, temed:
parte, partid;las demas las toma del subjuntivo, del cual se diferencia poreltonoy
el uso imperativo.

el imperativo, ademas, se dice que es ¢l modo directo de 1a oracion, como el
vocativo en ¢l terreno nominal; una variante, pues, del sistema, que toma presta-
das muchas de sus formas.

Hasta hace poco tiempo las gramaticas habluban del modo irfinitivo. En reali-
dad, las formas que se incluian en él: infinitivo propiamente dicho, participio y
gerundio, no constituyen un modo, porgue no hay voluntad, actitud del hablante
ante la accion enunciada.

También se considera la existencia del modo potenc:al: acerca del cual se ha

discutido bastante. (Existe como tal? ¢Es una forma que debe incluirse en otro
modo? E! potencial no ¢s un modo, pues expresa el hecho como real, aunque
como realidad futura o condictonal; y, por tanto, sus formas pertenecen al modo
indicativo.
" Enresumen, de acuerdo con lo explicado anteriormente, se acepta la existen-
cia de tres modos: indicativo, subjuntivo € imperativo. A continuacion aparece la.
nomenclatura de Andrés Bello en relacién con los tiempos verbales, que es la uti-
lizada en este curso.

MODO INDICATIVO

Tiempos simples Tiempos compuestos
Presente Antepresente
Pretérito Antepretérito
Copretérito Antecopreterito
Futuro Antefuturo
Pospretérito ) Antepospretérito
MODO SUBJUNTIVO )
Presente Antepresente
Pretérito Antepretérito
Futuro Antefuturo

9



Marcas distintivas para tiempo y modo

El tiempo y el modo, como ya se ha explicado, se expresan con un solo mor-
fema indivisible. L.as marcas que caracterizan el tiempo y el modo son:

MODO INDICATIVO
Presente: para todas las formas, singular y plural, de las tres conjugaciones: {- e-}
Pretérito:

a) primera conjugacion:

. Singular Plural
lra, persona: {-é-} {-o-}
2da. persona: {-—e-} {-o-}
Jra. persona: {-6-} {-0-}

b) segunda y tercera conjugaciones:

Singular Plural
Ira. persona: {-i-} {-o0-} '
2da. persona:  {-e-} {-o-}
3ra. persona: {~i6-} {-o-}

Copretérito:

a) primera conjugacion: para todas las formas, singular y plural: {-ba-}
b) segunda y tercera conjugaciones: para todas las formas, singular y plural:

{-a-}

Futuro: para las tres conjugaciones:

Singular Plural
lra. persona: {-é-} {~e-]
2da. persona: {-4-} {~é-}
3ra. persona: {-a-} {-a-}

Pospretérito: para las tres conjugaciones, singular y plural: {-ia}

MODO SUBJUNTIVO
Presente: para las tres conjugaciones, singular y plural: {-o-}

Pretérito: para las tres conjugaciones, singular y plural: {-ra-} ¢ {- se-}
Futuro: para las tres conjugaciones, singular y plural:{-re-}

MODO IMPERATIVO
para las tres conjugaciones, singular y plural: {-o-}

Valores del presente como miembro no marcado

E!l presente indica la coexistencia de la accidn con el acto de la palabra:
Explico 1a clase. -



Compramos los libros ahora.

El presente puede expresar diversos valores, debide a que es un miembro no
marcado dentro de la categoria de tiempo, y por cilo puede referirse a distintas
épocas.

Los vaiores dei presente son: actual, habitual, general, historico y profuturo,
Presente actual: Es un presente continuo, en desarrolio, que coexiste con ¢l
momento del habla

Ana dibuja un bello paisaje.

Todos observan 1a pelea con atencidn
Presente habitual: El verbo expresa una accidn guc no tiene que coincidir exac-
tamente con el momento del habla, pero que se ha realizado antes y se realizara
después.

Estudio todas las noches

Ella /lega a su trabajo puntualmente.

Presente general: se utiliza para formular jeyes, akiomas. No tiene un caracter
mstantaneo sino continuo.

La tierra es redonda.

El orden de los sumandos no aiftera la suma.

Presente historico: Es un presente metaforico con valur de pasado. Sirve para
dar mas viveza a la expresion.

Marti muere en Dos Rios.

Los rebeldes llegan a La Habana el ro. de enefo de 1959,

Presente profuturo: s también un presente metaférico, pero con valor de
futuro. Sirve para imprimir mayor realidad a la accion expresada.

Llega manana a Camagley.

El préximo domingo vamaos al campo.

Neutralizaciones temporales y modales

Existe neutralizacion cuando se pierde el raseo perimente-en una oposicion;
¢s decir, se anula la oposicion. A conttnuacién se presentan las neutralizaciones
temporales y modales:

cantaba
/ {presente indicativo/coprelérito,

1. canto
/ pretérito indicativo)
/ canté
presente historicy:
Las cronicas ocupan un fugar importante en lu obraide Alejo Carpentier.
Las cranicas ccuparon un lugar iMporwante en s ohranie Alejo Carpentier.
Las cronicas ocupaban un lugar importanle en 1 obraide Alejo Carpentier.

2. canto/cantaré (presente indicativo/futare indizatizo)
presente profuturo:
Pronto salgo para Camagiiey.
Prio1to saldre para Camaguey.
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. cantaré/cante (futuro indicativo/presente subjuntivo)

a) para expresar probabiiidad:

Estard aili.
Acaso esté alli.

b) con caracter concesivo:

El sera estudioso. Lo sera; pero no lo demuestra.
El sera estudioso. Aunque lo sea, no lo demuestra.

¢) en frases temporales con cuando el presente de subjuntivoindica el valor de
futuro:
Cuando llegues a tu casa, revisa 10s ejercicios.
cantara

. cantaria {pospretérito indicativo/pretérito subjuntive)
cantase

para expresar probabilidades:

Estaria alli.
Acaso estuviera (estuviese) alli.

. cantaria/cantara (pretérito indicativo/pretérito subjuntivo)

en la apodosis u oracidon regente del periodo hipotético:

Si quisieras, estudiaria contigo.
Si quisieras, estudiara contigo.

. cantaba/cantaria (copretérito indicativo/pospretérito indicativo)

en la apddosis del periodo hipotético:

Si pudiera, te lo explicaba.
Si pudiera, te lo explicaria.

. habré cantado/haya cantado (antefuturo, indicativo/antepresente subjuntivo)

a) para expresar probabilidad:

Habra estado por aqui.
Acasc haya estado por aqui.

b) con caracter concesivo:

Habrd estudiado, pero no lo demuestra,
Aunque haya estudiado, no lo demuestra.

. habria cantado/hubiera cantado (antepospretérito indicativo/antepretérito

subjuntivo)
en la apddosis del periodo hipotético:

Si hubiera sabido tu teléfono, te habria llamado.
Si hubiera sabido tu teléfono, te hubiera ilamado.

. tiempos simples/tiempos compuestos

Existe una tendencia bastante generalizada a neutralizar estas formas

canté/he cantado (en este caso alternan los dos)

Entregué el examen,

He entregado el examen.

canté/hube cantado (esta ultima forma esté desapareciendo)
Tan pronto sali, empezo a llover.



Tan pronto hube salido, empez6 a llover.

, En relacion con los morfemas verbales que se estin estudiando en este
epigrafe, debe senalarse que las formas no personales de! verbo no expresan modo
ni tiempo; sin embargo, si enuncian relaciones temporales de anterioridad, simul-
taneidad y posterioridad. En el capituio 3 se realizard un estudio mas detallado de
estas. Ejemplos:

Al entrar el profesor, los alumnos se pusieron de pie. (simulianeidad)

infinitivo
Fuimos a la biblioteca para estudiar Gramatica. (posterioridad)
infinitivo
Entrando en ¢l cine, vi a tu hermano. (simuitaneidad)
gerundio
Aclarada la situacion, nos retiramos. (anterioridad)
participio

El aspecto: oposiciones aspectuales en lengua espaiiola.
Su relacién con las formas no personales

Se cita como una definicion elemental del aspecto: categoria verbal que indica
el grado de desarrollo de la accion.

Al comparar Estudiaba todos los dias 'y He estudiado gramatica, se observara
claramente que en el primer ejemplo la accion se encuentra en pleno desarrollo,
mientras que en el segundo, esta ya ha concluido. Tal diferencia esta dada por el
aspecto propio de cada forma verbal: imperfectivo o permanente (acciéon no aca-
bada) en un caso; perfectivo o desinente (accidén concluida) en el otro.

estudiaba / he estudiado
(accién en desarrollo) (accién recién terminada)
impe‘r‘fecto / perfectivo‘(oposiciones

aspectuales en espaiol)

Es conveniente aclarar que muchos autores consideran mas ampliamente la
nocion del aspecto. Este es el caso de Rodriguez Adrados cuando afirma: “La cla-
sificacidn de los aspectos es mucho mas amplia que la simple oposicion de un
imperfectivo y un perfectivo (...) A veces indican accion instantanea, durativa,
incoativa (accién en su comienzo), iterativa (accion que se repite), etc., ete.”

Pero no debe confundirse el aspecto, como categoria gramatical verbal, con
valores intrinsecos de verbos muy especificos que pueden clasificarse como ins-
tantaneos, durativos, incoativos, iterativos, etc., atendiendo a su peculiar conte-
‘nido semantico, al modo de accion. Por lo tanto, el aspecto es desigual al modo de
accion. La mejor muestra de que son fendémenos totalmente diferentes se
encuentra en el caricter no excluyente de estas formas clasificativas; por ejemplo:

besuqued / besuqueaba
perfectivo + iterativo  /  imperfectivo + iterativo

! Francisco Rodriguez Adrados: Lingiiistica estructural, t. {1, p. 597.
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El aspecto del verbo espafiol es una categoria gramatical cuya existencia es
indudable; pero, a diferencia de otras lenguas, no presenta una expresion morfo-
l4gica; es decir, no se puede hablar del morfema de aspecto, salvo en algunos
casos como las formas no personales del verbo, sino que dicha categoria se pre-
senta fusionada con las categorias de tiempo y modo en una sola expresién morfo-
idgica, en un solo morfema; de ahi que pueda afirmarse que todos los tiempos
simples, excepto el pretérito de indicativo, son imperfectivos, mientras que todos
tos tiempos compuestos, mas el pretérito de indicativo son perfectivos.

En cuanto a las formas no personales, se observa una clara distincion entre el
caracter imperfectivo del gerundio y el perfectivo del participio, mientras que en
ei caso del infinitivo hay matices que van desde la plena imperfectividad: Veo /le-
gar a Juan; hasta la total perfectividad: Al /legar Juan, todos se sorprendieron. Es
muy importante tener esto presente por cuanto algunos autores parten del analisis
de las formas no personales vistas aisladamente, como unidades del sistema, y
pasan por alto su funcién especifica en el habla, es decir, donde la palabra cobra su
verdadero y concreto significado. Un claro ejemplo de dicho criterio lo encontra-
mos en Roca Pons, cuando afirma: “En realidad frente al participio -realmente
perfectivo-, que expresa un resuitado o alejamiento del término del proceso, y el
gerundio, que expresa la accion en curso, el infinito no hace, sencillamente, nin-
guna de ambas cosas, y nos ofrece el proceso o idea verbal con el valor que estos
tienen en e) 1éxico...” No se olvide pues, que el infinitivo, como forma verbal,
hara referencia a un proceso en su desarrollo o en su término, pero nunca seri
ajeno a la categoria de aspecto.

La voz

Otro de los morfemas constitutivos del verbo es la voz, que en espanol no pre-
senta una expresion morfoldgica del tipo de la vocal tematica, el tiempo-modo y
el nimero~persona; sino que se expresa por medio de ciertas perifrasis o giros
especiales, como son, por ejemplo, las construcciones con los verbos auxiliares ser
y estar mas el participio del verbo en cuestion, o el se como signo de voz pasiva
mas el verbo en voz activa. En este sentido se afirma mas adelante que el verbo en
lengua espafiola carece del morfema fundamental de voz.

De las relaciones que se establecen entre sujeto y predicado se destacan dos
direcciones en las que se orienta el proceso. Si 1a accion parte del sujeto hacia el
predicado, el sujeto es agente y ta voz es activa. Si la accion parte de otro elemento
gue no es sujeto, es decir, si el agente es otro elemento distinto del sujeto gramati-
cal, la voz es pasiva. : :

S e P vOz activa Los nifios hablan mucho.
S. agente

S g~ P vOZ pasiva El trabajo se reviso por el el tribunal.

C. agente

El estudio de la voz y sus posibilidades de expresion se hara posteriormente.

" José Roca Pons: Ob. cit., t 11, p. 81,
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Orden de los morfemas verbales

Al analizar cada uno de los morfemas verbales, se ha indicado el orden en que
aparecen. A manera de resumen se recordara que después del morfema lexical o
lexema aparecen la vocal tematica, el morfema de tiempo-modo y el morfema de
persona-numero. Es importante destacar que ¢l verbo en lengua espafiola carece
de los morfemas fundamentales de aspecto y de voz; es decir, estos se expresan de
manera diferente a los primeros. Ejemplo:

|cant-} |~a-} |-ba~} {-n}
lexema vocal uempo persona
tematica modo numero

Conjugaciéon regular: paradigmas de las tres conjugaciones

El verbo es la tnica palabra que puede ser conjugada en espaiiol. Conjugar
equivale a decir que se puede expresar en las distintas personas, nimeros, modos
y liempos ya estudiados.

A continuacidn se muestra el paradigma; o sea, todas las formas que corres-
ponden a la conjugacion de los verbos regulares de primera, segunda y tercera
conjugacion, para lo cual se han seleccionado los verbos bailar, temer y vivir.

MODO INDICATIVO

bail-a-e-steis
bail-a-e-ron

tem-i-o-steis
tem-ie~a~-ron

Presente

bail-0-0-0 tem-0-2-0 Viv-0~0-0
bail-a-o-s tem-e-9-s Viv-e~-9~§
bail-a-0-o0 tem-e-0-0 viv-€-8-0
bail-a-g-mos . tem-e-0-mos Viv-i-0~mos
bail-a-e-is tem-é-o-is Viv-0-0-is
bail-a-o-n tem-e-0-n Viv-¢-9-~1
Copretérito

bail-a-ba-o tem-i-a-o VIV=i-2-@
bail-a-ba-s tem-i-a-s Viv-i-a-$
bail-a~-ba-o tem-i-a-9 Viv-j~a-0
bail-a-ba-mos  tem-i-a-mos Viv-i-a-mos
bail-a-ba-is tem-i-a-is Viv-i-a-is
bail-a-ba-n tem-i-a-n Viv-i=-a-n
Pretérito

bail-p-é-0 tem-0-~i-0 Viv-0-i-0
bail-a-@-ste tem-i-o-ste viv-i-g-ste
bail-p-6-0 tem-0-i6-0 . viv-9-i6-0
bail-a~a-mos tem-i~-@-mos Viv-i-g-mos

viv-i-p-steis
Viv-le~-0-ron
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Futuro

bailar-é-o temer-é-9 vivir-é-e

bailar-4-s temer-a-s vivir-a-s

bailar-é-e temer-a-o vivir-a-o .
bailar-e-mos temer-e-mos vivir-e-mos

bailar-é-is temer-€-is vivir-é-is -
bailar-4-n temer-a-n vivir-a-n

Debe observarse en este tiempo que el morfema lexical o lexema es el infinito
completo, y que los morfemas constitutivos son iguales para las tres conjugacio-
nes.

Pospretérito

bailar-ia-o temer-ia-o Vivir-ia-o
bailar-ia-s temer-ia-s vivir-ia-s
bailar-ia-o temer-ia-o vivir-ia-o
bailar-ia-mos temer-ia-mos vivir-ia-mos
bailar-ia-is temer-ia-is vivir-ia-is
bailar-ia-n temer-ia-n vivir-ia-n

También en este tiempo el morfema lexical lo constituye el infinitivo, y los
morfemas constitutivos son iguales para las tres conjugaciones.

MODO SUBJUNTIVO
Presente
bail-e-e-0 tem-a~9-0 Viv-2-0-0
bail-e-o-s tem-a-@-s viv-a-p-s
bail-e-0-0 tem-a-0-0 Viv-2-0-0
bail-e-e6-mos tem-a-8-mos viv-a-9-mos
bail-é-0-is tem-4a-9-is viv-4-0-is
bail-e-g-n tem-a-0-n viv-a-0-n
Pretérito
Forma en -ra:
bail-a-ra-o tem-ie-ra-@ viv-ie-ra-@
bail-a-ra-s tem-ie-ra-s viv-ie-ra-§
bail-a-ra-o tem-ie-ra-o viv-ie-ra~-@
bail-d-ra-mos  tem-ié-ra-mos  viv-ié-ra-mos
bail-a-ra-is tem-ie-ra-is viv-ie-ra-is
bail-a-ra-n tem-ie-ra-n viv-ie-ra-n
Forma en -se:
bail-a-se-e tem-ie-se-o viv-ie-se-0
bail-a-se-s tem-ie~se-s viv-ie-se~s
bail-a-se-o tem-ie-se-o viv-ie-se-o
bail-a-se-mos  tem-ié-se-mos  viv-ié-se-mos
bail-a-se-is tem-ie-se-is viv-ie-se-is
bail-a-se-n tem-ie-se-n viv-ie-se-n
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Futuro

bati-a-re-o tem-~ie-re-o viv-ie-re--@
bail-a-re-s tem-ie~re-s viv-ig-re-s
bail-a-re-@ tem-ie-re~-o viv-ie-re-o
baif-a-re-mos  tem-ié-re-mos  viv-ié-re-mos
bail-a-re-is tem-ie-re-is viv-ie~re-is
bati-a-re-n tem-ie-re-n viv-ie-re-n

MODO IMPERATIVO

bail-a-0-0 tem-¢-0-0 Viv-e-0-9
bail-a~-a-d tem-e-@-d viv-i-ad

Hay que recordar que el lexema, en sentido general, se obtiene suprimiendo-
las terminaciones -ar, -er-, -ir def infinitivo. Asi:

Lexema
bailar {bail-}
temer {tem-}
vivir {viv-}
reir {re-}
contribuir  {contribu-}
erradicar {erradic-}
estudiar {estudi-]

Sin embargo no ocurre lo mismo en el futuro y pretérito de indicativo. En
estos tiempos solamente, el lexema es el infinitivo completo, lo cual se debe a su
formacion: surgen de la union del infinitivo con el auxiliar haber, que en la Edad
Media constituian perifrasis con valor obligatiyo:

amar he (obligacion en el presente) cuge. amaré
amar hia (habia) (obligacion en el pasado) g amaria

Conjugaciones irregulares: irregularidades morfolégicas
del verbo

Cuando, al conjugar un verbo, el lexema permanece invariable, es decir, se
corresponde con el lexema de su infinitivo, y los morfemas constituyentes son ios
mismos que se han presentado en el paradigma de 1a conjugacion, el verbo es regu-
lar. Por tanto, verbo regular es aquel que se conjuga como ¢l verba que le sirve de
modelo. )

Mas algunos verbos sufren alteractones en su conjugacion, unas veces, en el
lexema: pierd-o; otras, en los morfemas constituyentes: est-oy, y, en ocasiones,
en ambos elementos a la vez: pus-e. Estos son los verbos irregulares.

En este curso se abordara el estudio de las irregularidades del verbo tal como
lo presenta el Esbozo de una nueva gramatica de la lengua espafiola, de 1a Real Aca-
demia Espanola.

En €l se consideran tres clases de irregularidades o variaciones: vocalica, con-
sonantica y mixta.



frregularided vocdlica: Se produce cuando en el lexema se cambia una vocal por
ofra, o una vocal por un diptongo. Las posibilidades son:

1. e pedsir pid-o

If. o/u mor-jr mur=id
1. e/ie quer-er quier-0
IV. o/ue volv-er vuely-o
V. i/ie INquirit inquier-o
VI w/ue jug-ar jueg~o

frregularidad consonanrica; Consiste en el cambio de una consonante por otra; en
la adicidn dc una consonante a {a consonante final def lexema del infinitivo; o en
ia adicién de una consonante a la ultima vocal del lexema del infinitivo. Asi:

VII. hac-er hag-a; hab-er hay-a
VIUI. sal-ir salg-0: ven-ir veng--o
IX. hu-ir huy-o; 0-ir oy-e

{rregularidad mixta: Qcurre cuando se cambia una vocal y una consonante porotra
vocal y olra consonanic simultanecamente: o por la adicion del grupo -ig- a la
uitima vocal del lexema del infinitivo:

X. sab-er sep~a. cab-er quep-a
X1 o-ir OLg~-0; tra-er traig-o

Hasta aqui se han presentado de manera general las distintas clases de irregu-
laridades. A continuacion se indicardn algunas caracteristicas de cada una de ellas,
siguiendo el criterio de la Real Academia Espaiola, (Los nimeros romanos
sorresponden a las clases de irregularidades ya mencionadas.)

Irregularidad'es vocalicas

I. Vartacién e/, Se praoduce en verbos de 1a tercera conjugacion; en 10s presentes
y pretésitos.

vest-ir ped-ir
vist-es pid-amos
vist-igron pid-iera

I, Vaniacion e/ie. Se presenta en verbos de las tres conjugaciones, en {os presen-

tes.

acert-ar tend-er discern-ir
aciert-o tiend-es disciern-0
aciert-en tiend-an disciern-as

IV. Variacion o/ue. Ocurre en verbos de las tres conjugaciones, en los presentes.

sofi-ar volv-er dorm-ir*
suen-as vuelv-o duerm-o
suen-en vuelv-a duerm-an

*ELverbo dormir presenta otia varscdn que se expheard mas adetante. (N del A )
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1 y IlI. Variaciones €/i, e/ie. Aparecen en algunos verbos de la tercera conjuga-
cién, en los presentes y pretéritos.
sent-jr  sint-i6 sient-es
sint-iera sient-an

Il y IV. Variaciones o/u, o/ue. Se observan en los presentes y pretéritos de algu-
nos verbos de la tercera conjugacion.

dorm-ir durm-amos  duerm-en
durm-i6 duerm-as
V. Variacion i/ie. Es propia de los presentes de los verbos terminados en ~irir:
adquirir e inquirir.
adquir-ir adquier-es
adquier-a
V1. Variacién u/ue. Solo aparece en los presentes del verbo jugar.
jug-ar  jueg-o  jueg-an jueg-a
Irregularidades consondnticas

VII. Variacion c¢/g. Ocurre en los presentes.
hac-er hag-o hag-amos

Este verbo tiene otras irregularidades: hice: pretérito fuerte; haré: futuro
contracto; haz: apoécope en el imperativo.
Las mismas irregularidades del verbo hacer se encuentran en el verbo satis-
Jacer: satisfago, satisfice, satisfaré, satisfaz.

VII. Variacion b/y. Se presenta en el verbo haber, en el presente de subjuntivo.

hay-a hay-amos
hab-er hay-as hay-ais
hay-a hay-an

El verbo haber tiene otras irregularidades:

contraccion en el presente de indicativo: he, has, ha;
pretérito fuerte: hube y hubo.
futuro sincopado: habré, habrds, habra.

VIII. Variacion c/zc. Qbserve que la ifregularidad aparece en 1a ¢ con sonido de
[k}. Ocurre en los presentes.
parec-er parezc¢- o parezc-amos

La z que aparece en estos ejemplos es un cambio ortografico; de ahi que no
constituya irregularidad.

VIII. Variacion c/zg. En este caso la g constituye la irregularidad; la z es un cam-
bio ortografico. Aparece en los presentes.
yacer yazg-o yazg-as
Ei verbo yacer también se puede conjugar aplicando la variacién c¢/zc:
yazc-o; o la variacién c/g: yag-o.

19



VIIL

VIN.

VL

XL

Variacién s/sg. Se produce en los presentes.

as-ir asg~o asg-as
Variacion n/ng. Se encuentra en los presentes.
pon-er pong-o pong- amos

El verbo poner ticne, ademas, otras irregularidades:
pretérito fuerte: puse

futuro irregular: pondré

Variacion I/lg. Es propia de los presentes:

sal-ir salg- 0 salg- an

El verbo salir presenta también el futuro irregular: saldre.
Variacion u/uy. Se encuentra en los presentes.

hu-ir huy- 0 huy- as

En el pretérito: huyo, huyeran, hay cambio ortografico, no irreguiaridad.
Variacidn o/oy. Iis propia del presente de indicativo.

o-ir oy- €5 oy- en

Elverbo oirticne también una irregularidad mixta: oigo, oigas. En los preté-
ritos: oyd, oyera, no hay irregularidad, sino cambio ortografico.

Irregularidades mixras

Variacion ec-ig. Se encuentra en los presentes.
dec-ir dig-o dig-as _

El verbo decir presenta otras irregularidades:

pretérito fuerte: dije

futuro contracto: diré

Varnacioén ab/ep: Aparece en los presentes.
cab-er quep-0 quep-amos '
Variacion a/aig. Ocurre en los p'resenles.
ca~er caig- o caig- an

Ademas de todas las variaciones explicadas existen otras irregularidades
que se han citado cuando ha sido necesario. Asi:

Pretérito fuerte. Furmas de primera y tercera personas del singular, del pretéritg de
indicativo, que segun el verbo modelo debian seragudas y se conviertenen lianas.

supe Supo
vine vino
hice hizo (la z es un cambio ortografico)
puse puso
hube hubo

conduje condujo

Futuro mutilado: Formas del futuro v del pospretérito de indicativo que pier-
den una silaba. Hay quienes subdividen esta irregularidad en: tuturo con-
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tracto, haré; futuro sincopado habreé, y futuro irregular, pondremos. Pero podemos
identificarlos todos con el nombre general de futuro mutilado.

satisfaremos satisfaria
podras podrian
vendran vendriamos

Contraccion del presente: Formas que presentan una reduccion sildbica.
haber: he, has, ha, hemos, han
saber: sé

Apocope: Pérdida de la vocal temitica; se observa en la segunda persona del singu-
lar, del imperativo

hacer: haz

poner: pon

salir: sal

venif: ven

Algunos verbos, por tener irregularidades muy especificas, son considerados
por los gramaticos como verbos de irregularidades especiales. Entre ellos estan:
caber, decir, haber, hacer, saber, ser, ver, ir, yacer, erguir, satisfacer, estar, venir.

Cambios que no constituyen irregularidad

Algunas veces aparecen alteraciones en los verbos que en realidad no consti-
tuyen irregularidades, porque no son cambios de sonjdo. Precisamente esos cam-
bios se producen para mantener el mismo sonido y por esto son simplemente cam-
bios ortogrdficos.

Los cambios ortograficos son:

c > qu sec-ar >-sequ-¢
qu > ¢ delingu-ir > delinc-o
c >z mec-er > mez-o
Z >c¢ alcanz-ar > alcanc-emos
g > gu jug-ar > jugu-é
gu > g distingu-ir > disting-o
g > cog-er > €Oj-amos
i > vy (en la desinencia) ca-er > ca-yo0

asimilacion de la -i- de la
desinencia, cuando el lexema

termina en -fi-, -ll-, -ch- tafi-er > tafi-o
zambull-ir > zambull-eron
hench-ir > hinch-6 (esta forma es

irregular por la variacion e/i
en el lexema)

Después de haber definido los verbos regulares y los irregulares, asi como pre-
sentar los cambios ortograficos, concluiremos este analisis con la siguiente afir-
macion de Andrés Bello: “Para calificar a un verbo de regular o irregular no debe
atenderse a las letras con que se escribe, sino a los sonidos con que se pronuncia.
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Como conjugamos con el otdo, no con la vista, no hay ninguna irregularidad en llas
variaciones de letras que son necesarias para que no se alteren los sonidos.”

Los tiempos afines

Es singular ¢! hecho de que cuando un tiempo verbal es irregular, la irregularni-
dad aparecc en otros tiempos. De aqui que se hayan formado tres grupos de tiem-
pos que recihen ¢l nombre de tempos afines.

| presente de indicativo
Grupo de los presentes presente de subjuntivo
(ler. grupo) imperativo

A

pretérito de indicativo
Grupo de los pretéritos pretérito de subjuntivo
(2do. grupo) futuro de subjuntivo

A

futuro de indicativo

Grupo de los futuros . R
pospretérito de indicativo

(3er. grupo) :
{

El copretérito de indicativo no aparece incluido en estos grupos, ya que las
irregularidades que le corresponden no son comunes a otros tiempos; pero, ade-
mas, solo tres verbos son irregulares en él: ir, iba; ver, vera; ser, era.

De acuerdo con lo dicho antcriormente acerca de los tiempos afines, se puede
afirmar que si un verbo esirregular en el presente de indicativo lo sera también en
el presente de subjuntivo y en ¢l imperativo; si es irregular en el pretérito de indi-
cativo, lo sera en el pretérito y e! futuro de subjuntivo; y si lo es en el futuro de
indicativo, serd irregular también en el pospretérito de indicativo.

Por lo tanto, para saber en qué tiempo es irregular un verbo, no serd necesario
conjugario en todos los tiempas, bastard hacerlo en el presente, el pretérito y el
Suturo de indicativo.

Analisis de algunos verbos:

pedir {ped-ir)

Presente de indicativo

pid-o ped-imas
pid-es ped-is
pid-¢ pid-en

Se observala vaniacion e/i en el morfeena lexical, lo que constituye una irregu-
laridad. Por lo tanto, csta irregularidad aparecera en el grupo de los presentes (pre-
_sente de subjuntivo: pid-a: imperativo: pid-e)

Pretérito de indicative
ped-i ped-1mos

1 . . . , ,
Andrés Bello: Gramarica de fa iengua casteliana, p.133
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ped-iste ped-isteis
pid-id pid-ieron

Hay variacion e/i. Este verbo es irregular en el grupo de los pretéritos (preté-
rito de subjuntivo: pid-iera; futuro de subjuntivo: pid-iere).

Futuro de indicativo

pedir-¢ pedir-remos
pedir-as pedir-éis
pedir-4 pedir-an

No presenta irregularidad en este tiempo. Por lo tanto, el verbo pedires regular
en el grupo de los futuros (pospretérito de indicativo: pedir-ia).

El verbd pedir es irregular, porque tiene variaciones en el grupo de los presen-
tes v en el grupo de los pretéritos.

conocer (conoc-er)
Presente de indicativo

€ONnozc-0 €onoc-emos
conoc-es conoc-éis
conoc-¢ conoc-en

Es irregular, presenta la variacion ¢/zc en ¢l grupo de los presentes (preserite
de subjuntivo: conozc-a).

Pretérito de indicativo

conoc-i conoc-imos
conoc-iste conoc-isteis
conoc-id . conoc~-ieron

El grupo de los pretéritos es regular.

Futuro de indicativo
conocer~¢ conocer-emos
conocer-as  conocer-éis

conocer-a conocer-an
El grupo de los futuros es regular.

Por lo tanto, el verbo conocer es irregular en el primer grupo {presentes) de
tiempos afines.

oir (o-ir)
Presente de indicativo
0ig-0 0-imos
oy-es 0-is
oy-e oy-en

Se observan dos irregularidades: variacion o/oig en la primera persona del
singular, asi como variacion o/0y en la segunda y tercera personas del singular, y
en la tercera del plural. En el presente subjuntivo solo aparecera la variacidn o/oig

{oig- a); y en el imperativo la variacién o/oy (oy-¢). Por ello el grupo de los pre-
‘sentes es irregular.
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Pretérito de indicativo

0-1 0-imos
o-iste o-istels
0-y0 o-yeron

Este tiempo es regular; por tanto, también lo son el pretérito de subjuntivo
(o-yera) y el futuro de subjuntivo (0-yere). Debe recordarse que larpresencia de la
. -y, en este caso, es un cambio ortografico.

Futuro de indicativo

oir-¢ oir-emos
oir-as oir-éis
oir-a oIr-an

El tercer grupo de tiempos afines es regular. El verbo oir es irregular en el
grupo de los presentes.

El adverbio: adjetivo verbal

“El adverbio es, ﬁlmdamemalmente, una determinacion del verbo, como ¢l
adjetivo del nombre.” (El subrayado es nuestro.) De esta escueta afirmacion se
pueden extracr dos importantes observaciones:

1. Eladverbio es el modificador intrinseco por excelencia del verbo. Esta espe-
cializacion funcional es precisamente la que motiva su nombre: adverbio
(adverbum) asi como el paralelo funcional que sostiene con el adjetivo (adver-
bio: modificador del verbo; adjetivo: modificador del sustantivo) ha hecho que
algunos autores lo demoninen adjetivo verbal.

Todos llegamos temprano.
N@ay ausencias.
ESlawyer.

II. De lo anterior no debe inferirse que esta sea la unica funcidn del adverbio ni
que el verbo no pueda ser modificado por otras clases de palabras. Una ojeada
a los ejemplos siguientes resulta esclarecedora:

I. a) Habla bien
b) Un Hbro bien caro
- ¢) Vive bien lejos
-~
2. a) Se levantod rapidamente
b} Se levanto con rapidez
¢) Se levantd rapida como un pestaiazo.

Es decir, que, por una parte, el adverbio puede modificara unverbo (l.a), aun
adjetivo (1.b) 0 a otro adverbio (1.c); pero por otra parte, el verbo puede ser modi-
ficado por un adverbio (2.a). un sustantivo (2.b) o un adjetivo (2.¢).

Estas caracteristicas funcionales son las que han llevado a definir tradicional-
mente al adverbio como el elemento capaz de modificar al verbo, al adjetivo o a
otro adverbio. No obstante, gramaticos contemporineos han pretendido criticar
esta definicion tachiandola de insuficiente; para lo cual han alegado que el adver-

! Francisco Rodriguez Adrados: Ob. cit.. p. 303.
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bio es capaz de desempeiiar la funcion propia de una oracién, y citan como ejem-
plos fundamentales el de los adverbios s/ 'y no en respuesta a una pregunia cual-
quiera. Por ejemplo:

“~Calla, y contesta lo que se te pregunta, ivienes de la tienda?
-Si.”

La peineta cafada, Cirilo Villaverde

“—(Nos hemos comprometido a algo?-, pregunté Julia.
—No.”

En ciudad semejante, Lisandro Otero

No parece valida tal objecion por cuanto esta no es una particularidad exclu-
siva del adverbio, sino que, dado un contexto especifico, sobre todo, en el colo-
quio, cualquier clase estructural de palabras puede resultar autosuficiente desde
el punto de vista oracional. Esta vision parcializada del asunto ha llevado a mas de
un gramatico a hablar de adverbios oracionales, limitando esta clase a un reducido
conjunto: afirmativos, negativos, dubitativos, sin tener en cuenta el hecho de gue
cualquier tipo de adverbio, en un contexto lingiiistico y situacionalmente apro-
piado, puede constituirse en oracién independiente:

~¢Cuando nos vemos?
Manana.

—iDdnde?

Aqui.

Pero, no se va a limitar este estudio al aspecto funcional del adverbio, sino
también a sus caracteristicas semanticas y estructurales.

Clases de adverbios

Atendiendo a su peculiar contenido semantico, los adverbios pueden ser agru-
pados en diversas clases: locativos, temporales, modales, cuantitativos, afirmati-
cos, negativos, dubitativos.

Ahora bien, antes de destacar algunas caracteristicas de las clases menciona-
das anteriormente, es preciso aclarar que la significacion de un adverbiono esalgo
estatico y acontextual; sino que estara fuertemente determinado por el contexto
en que se encuentre, asi como por el elemento con que se relacione, es decir, por
su funcién oracional. Al.respecto es conveniente citar algunas ideas de Rafael
Seco. Este autor, después de utilizar los siguientes ejemplos para demostrar la
muitifuncionalidad del adverbios

Pedro llegé bien.
Un hombre bien educado.
Vive bien lejos.

anade:

Pero en este Gltimo caso lasignificacion del adverbio BIEN no esla misma que
en los anteriores; en el primer ejemplo, BIEN senalaba una cualidad de la
accion verbal; en el segundo, una modificacion, cualitativa también, de la cua-
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lidad de educado; pero en el tercero, lo que afiade al adverbio LEJOS no esuna
indicacion de cualidad, sino una modificacién cuantitativa.

Sobre 1a base de esta distincion, Seco divide los adverbios en calificativos y
determinativos. Es conveniente destacar el aserto de Seco intentando sustituir
bien por muy, y se verd como en-el primer caso ¢s imposible; ¢n el segundo se
admite la posibilidad, pero varia el contenido; mientras que s6lo en el tercercaso
es factible la conmutacion sin alteracion esencial alguna del contenido semantico.

A continuacioén se explican algunas de las caracteristicas de la clasificacion
semantica del adverbio:

De lugar: Son aquellos que, a semejanza de los pronombres demostrativos,
toman como punto de referencia un lugar, generalmente relacionado con el
hablante o con el oyente, sobre la base del cual expresa localizacion, ya en ¢l
espacio: Aqu/ encontraras lo que buscas; ya en el tiempo: Fuera de aquel
periodo, la situacion seguia igual. Entre los adverbios de lugar estan: aqui, all,
ahi, acd, alla, cerca, lejos, donde, arriba, abajo, encima, debajo, detras, enfrente,
Juera, dentro. Obsérvese el cardcter relativo, francamente pronominal en aigu-
nos casos, de su significacion; es decir, la dependencia que sostienen en rela-
cién con el hablante, el oyente, 0 un objeto determinado. Piénsese, por
ejemplo, en cémo el adverbio aqui cobrara una significacion determinada en
dependencia del lugar en que se encuentre el hablante.

De tiempo: Pueden expresar anterioridad: ayer, simultaneidad: ahora, hoy, y
posterioridad: ma#iana, respecto del momento del habla; pero también, ofre-
cer una significacion mas amplia o imprecisa temporalmente: nunca, pronto,
tarde, todavia y otros.

De modo: Aluden a cualidades propias del verbo. Se incluyen casi todos los ter-
minados en -mente, y algunos como: bien, asi, adrede, despacio, como, recio,
duro, fuerte, alto, bajo y otros.

Cuantitatives: Como su nombre lo indica, expresan cantidad: mds, menos,
mucho, poco, casi, bastante, harto, demasiado, tan, tanto, cuanto, muy, solo,
sumamente, tremendamente y otros.

Afirmativos, negativos y dubitativos: Es posible definirlos como aquellos que
expresan la modalidad afirmativa, negativa o dubitativa, respectivamente, de
la oracion a que pertenecen. Por su frecuente empleo como oraciones, en res-
pesta a una pregunta, algunos gramaticos los clasifican como oracionales
(debe reiterarse que cualquier clase de palabra o de adverbio es capaz de fun-
cionar como oracidn); sin embargo, estos adverbios también puede vérsgles
empleados, con elementos oracionales, como modificadores: El s/ lo com-
prende; su esposa, quizds; pero su hijo, no.

Estructuralmente los adverbios se clasifican en:
a) primitivos/derivados
b) simples/compuestos

La primera oposicion (primitivos/derivados) agrupa, de una parte, a aquellos
adverbios que, como su-nombre lo indica, no son derivados de otras palabras:

|
Rafael Seco: Manual de gramdtica espanola. p. 132.
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pronto, mas, lejos, siempre, etc.; y por otra, a todos aquellos adverbios que han sido
formados por el proceso de derivacion {de ahi su nombre) sobre la base de un adje-
tivo en su forma femenina singular, al que se le anade el sufijo -mente: rapida-
mente, agilmente, tiernamente.

Los primitivos constituyen un sistema cerrado, dificilmente incrementable;
los derivados, en estrecha relacion con los adjetivos, que constituyen un sistema
abierto, potencialmente incrementable, integraran, a su vez, un sistema abierto.
Los derivados son los adverbios que se han clasificado, como palabras del tipo
{L..G.:} el lexema es el adjetivo que les sirve de base; los gramemas pueden ser
constitutivos {-a-} para expresar género (invariable); y {-mente} morfema de inci-
dencia verbal; asi como facultativos: prefijos y sufijos. Analisis de dos adverbios
derivados:

desarticuladamente: {des} {-articul-} {-ad-} {-a-} {-mente}

Mt learma Mt MC MC
tprefijo) tsufyyo)  (generoy  OHincdencia
verbal}
buenamente: {buen-} {-a-} |- mentej
levena MC M.C
igencro) tincidencis
verbat)

La segunda oposicion (simples/compuestos) contempla la posibilidad de que
en la estructura del adverbio intervenga un solo morfema: asi, quizds, tan, muy,
nunca; 0 que varios elementos de diversa indole se combinen entre si para dar
lugar a un adverbio compuesto: dondequiera, anteqnoche, sobremanera, enfrente.

La mayor parte de las gramaticas de lengua espaiola ofrecen una clasificacién
del adverbio esencialmente funcional, pero también muy ligada a las caracteristi-
cas semanticas y estructurales de esta categoria. Es la division tradicional en
adverbios pronaominales: aquellos que funcionan como sustitutos; y adverbios no
pronominales 0 nominales. Dentro de los primeros aparecen subdivisiones, tales
como.

interrogativos: cdonde?;

demostrativos: aqui;

relativos: donde;

indefinidos: dondequicra, y otros.

Finalinente, es interesante abordar algunas cuestiones que atafien tanto a la
funcion, al contenido, como a Ja estructura. Son estas las siguientes:

1. El adverbio, al igual que las restantes categorias de palabras, es susceptible de
sufrir transformacion: es decir. que un adverbio puede ser transferido a la fun-
cion propia de un sustantivo: EY manana nos depara grandes éxitos, 0 a lade un
adjetivo: En ese émnibus caben mds personas.

2. La estrecha relacion que existe entre el adjetivo y el adverbio no se limita al
hecho de que ambos desempenan funciones semejantes en relacion con el sus-
tantivo y el verbo, respectivamente, o 4 Qque muchos adverbios se estructuren
sobre la base de un adjetivo rapidamente; sino también a que entre ambos es
frecuente el fenomeno de la homonimia, o sea. adverbios v adjetivos que pre-
sentan una misma expresion: alro, hajo. quedo, recio. mucho, poco.

o
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En estos casos, tanto la forma como el contenido semantico, seran insuficien-
tes en la diferenciacion; en cambio la funcion que cstos realicen, si sera el fac-
tor determinante en la distincidén entre uno y otro. Comparese:
Un hombre alto. /  Habla muy alto.

" . —/ Y, . . -
A pesar de que e} adverbio es una palabra basicamente invariable, no afectada
por las variaciones de género y numero que caracterizan al sustantivo y al adje-
tivo, es necesarno senalar que algunos admiten los grados de la comparaciony
formas de diminutivo:
Juan corre tan rapido como Luis,
Maria habla rapidisimo (0 muy rapido).
El garaje esta cerquita.

A modo de resumen, trataremos de defimir el adverbio segun su forma, fun-

cion y significacion:

Forma

Los terminados en -mente son del tipo {L.. G.}:

lexemu: elemento portador de la carga significativa.

- [ {-a-): morfema invariable
constitutivos de género
[ {-mente}: morfema de incidencia
Gramemas verbal
[ prefijos

facultativos

sufijos

~

Los demas adverbios son del tipo {G }

Funcion

El adverbio es 1a palabra destinada para realizar la funcion terciaria: modifica

al verbo, al adjetivo o a otro adverbio,

TN
L sustantivo

adjetivo verbo

adverbio

Significacion

El adverbio es portador de una carga semantica que expresa, en general, cir-

cunstancias.

En ¢l siguiente cuadro. se otrece ia clasificacion del adverbio segun hemos

explicado.
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Clasificacién del adverbio

Pronominales

Carécter

Significacién

Nominales

Interrogativos

Relativos

Demostrativos

Indefinidos

Calificativos

modal

bien, mal,
mejor,

duro, alto,
inteligentemente

Determinativos

fugar

encima,
delante,
lejos,
dentro,
arriba

¢dénde?

donde

aqui, ahi
allf, acd

dondequiera

tiempo

antes.
después,
pronto, .
tarde,
temprano

¢cuando?

cuando

entonces,
ahora,
hoy, ayer

cuandoquiera

modo

{cdmo?

como

asi, tal

comoquiera

cantidad

écuanto?

cuanto

cuantoquiera,
mucho, poco,
bastante, maés

oracionales

sf, no,

quizds
ciertamerte,
acaso, también,
tampoco




Ejercicios

“Mujer fue aquella hija de Juan de Mena, la brava paraguaya, que, al saber que
a su paisano Antequera lo ahorcaban por criollo, se quito el luto del marido que
vestia y se puso de gala porque “es dia de celebrar aquel en que un hombre bueno
muere gloriosamente por la patria”, Mujer fue la colombiana de saya y cotdn que,
antes que los comuneros, arranco en el Socorro el edicto de impuestos insolentes
que sacd a pelear veinte mil hombres; mujer la de Arizmendi, pura cuat la mejor
perla de Margarita que, a quien la pasea presa por el terrado de donde la puede ver
el esposo sitiador, dice, mientras el esposo riega de metralla la puerta del frente:
“Jamas lograréis de mi que le aconseje faltar a su deber”; mujer aquella soberana
Pola, que armo a su novio para que se fuese a pelear y cayé en el patibulo junto a
¢él; mujer Mercedes Abrego, de trenzas hermosas, a quien le cortaron la cabeza
porque bordo, de su oro mas fino, el uniforme del Libertador...”

’ Nuestra América, J. Marti

1. a) Exiraiga todas las formas verbales personales que hay en ¢l fragmento,
diga los morfemas verbales de cada una.
b) Diga cuiles son irregulares. Explique la irregularidad.
¢) Analice estructuralmente las siguientes formas verbales:

vestia

arranco

pasea

lograréis

cortaron
1. Copic los adverbios que aparecen en ¢l fragmento. Clasifiquelos.
111, Conjugue, cn los tiempos que se indican, los siguientes verbos:

querer - primer grupo de tiempos afines
producir - segundo grupo de tiempos afines
satisfacer - tercer grupo de tiempos afines
yacer - primer grupo de tiempos afines
conocer - primer grupo de tiempos afines
andar - segundo grupo de tiempos afines
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El sistema verbal: estructura y funciéon
de las formas verbales

G¥D

Las formas verbales se estructuran sobre la base de morfemaslexicales y mor-
femas gramaticales, de aqui que se clasifiquen por su forma como palabras del tipo
{L.. G.}. Se distinguen del resto de las palabras de este tipo por los morfemas gra-
maticales constitutivos: vocal tematica, tiempo, modo, aspecto y voz, ademas de
poseer los morfemas de nimero y persona. Ejemplo:

reconstruimos: {re-}  {-constru-} {-i-} {-e-} {-mos]
M.t lexena M.C M.C M.C
tV.T) (T/My (N/P)

Encuanto asufuncion, el verbo es una palabra de segundo rango, dependiente
del sustantivo sujeto, y uno de los integrantes de la oracidn:

O =SNg+ SVp

Uso de los tiempos y modos del verbo
Modo indicativo
Presente

En el capitulo anterior aparecen los valores del presente como miembro no
marcado. A continuacion se presentan y se explican otros usos de este tiempo.

Presente actual:
“Ausericia en todo veo:
tus ojos la reflejan.”
Pacsia, Miguel Hernindes
Presente general:
“La csencia humana es algo abstiracto inherente a cada individuo. Fs, en reali-
dad. e} conjunto de tas relaciones sociales.”
Carlos Marx



resente habitual:

«..cada dia se baria a media manana en un brazo del rio Contramaestre”®.
En ciudad semejante. Lisandro Otero

Presente historico.

“Después cae su cuerpo mortal del caballo que se dirige hacia el fuego ene-
migo. Esto sucede en 1895.”
En ciudad semejante, Lisandro Otero

Presente profuturo:

“..manana usted se va de aqui”.
Los carboneros, Onelio Jorge Cardoso

"Otros usos:

Presente en oraciones interrogativas: Su objetivo es hallar aprobacion en relacion
con el hecho que se va a realizar:

“¢Cree usted imposible conseguir esto?”
La peineta calada. Cirilo Villaverde

Presente de mandato: Indica las acciones que se han de llevar a cabo por orden del
hablante:

Vas a la biblioteca y buscas en el fichero el libro indicado.

Con valor de futuro en la prétasis (oracion subordinada) del periodo hipotético:
Serds mas atil, si re superas.

Copretérito

Expresa una accidn pasada, durativa, relativa; coexiste con otra accion pasada
y se destaca por expresar duracion o transcurso:

“En el autobus todos los pasajeros vigiaban en un raro silencio.”(...) “Subieron
al primer piso mientras ella permanecia a oscuras en la cocina.”
En ciudad semejante. Lisandro Otero

De conatu: Se reficre a hechos que se van a iniciar, pero que no llegan a realizarse:

“Pues me iba para casa, y ya no voy, sino al baile.”
La peineta calada, Cirilo Villaverde

Habitual: Expresa hechos que se han realizado reiteradamente en ¢l pasado:
Todas las tardes visitaba a sus padres.

De cortesia: Se emplea en lugar del presente, por sentirse mas amable su
empleo:

Deseaba entregarle la carta.

En la narracion y en la descripcion: Se usa en estos casos por expresar un pasado
de gran amplitud, dentro del cual se pueden situar otras acciones también pasa-
das:
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“Los musicos entraban en la escena, levantando sus instrumentos dejados en

las sillas; iban a sus altos sitiales los trombones, erguianse los fagotes en el

centro de las afinaciones dominadas por un trino agudo; los obaes, probadas

sus lengiietas con mohines golosos, demoraban en pastorales calderones.”
El acoso, Alejo Carpenties

En el lenguaje infantil: Los ninos 1o emplean como recurso de intensificacion:
Yo era el bueno y ti eras el malo.

En el periodo hipotético: Puede aparecer en 1a prétasis (oracion subordinada) y en
la apodosis (oracion regente).

Si me aclaraba la duda, yo quedaba satisfecho.

protasis apodosis

Pretérito

Este tiempo expresa acciones pasadas independientes de cualquier otra ora-
cién; es una forma absoluta y perfecta del pasado.
“Y de qué modo sutil
me derramo en la camisa
todas las flores de abril.”
Cancion, N. Guillén

Para expresar anticipacion menial:

Ya llegaste ala playa. (En el sentido de estar cerca, aunque todavia no se ha lie-
gado.)

Para sugerir negacion referida al momento del habla:
Crer tu sinceridad (ya no la creo).
En el periodo hipotético, tanto en la protasis como en la apodosis:

Si espero tanto tiempo, debio esperar un poco mas.

Futuro

Expresa una accion posterior al momento del habla:

De nuestra voluntad solamente, podrd nacer la hermosura.
De mandato: Expresa una orden (tiene su origen en las perifrasis obligativas de la
Edad Media: ver he, ver has).

Haras 1a tarea antes de jugar,

Probabilidad o posibilidad en el presente:

Tendrd cuarenta afios.
Sera un nuevo alumno; no lo conozco.

De sorpresa: Imprime a {a oracién un sentido de sorpresa, inquietud, asombro.
{Tendras tal actitud?

Con valor concesivo: Se emplea para replicar algo amablemente a nuestro inter-
locutor. : .
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“Este despertador sera un portento de relojeria suiza, pero sus agujas son {an

finas que apenas si se ven.”
£l recurso del mérodo. Alejo Carpentier

En el periodo hipotético: Solo se cmplea en a apddosis.
Aprenderds mas, si-haces un esfuerzo.
Pospretérito

Tiene una aplicacion de accion futura en relacion con el pasado. De acuerdo
con el momento presente, puede significar una accién presente, pasada o futura:

_ayer
Dijo que vendria £ —hoy
~manana
De probabilidad:
a) en ¢l pasado:
Entonces tendria ocho anos.
b) en el futuro:
Serfa convenicnte que estudiaras mas.

"De cortesia: Al igual que en ¢l copretérito, refuerza la modestia de la expresion: -

Querria hablar con usted.
¢Podria atenderme ahora?

En la apodosis del periodo hipotético:

*Si Max hubiese controlado sus alegres dedos, no estarian en aquello ahora.
Porque en definitiva et General Batista no habia ido por la avenida ese dia...”
En ciudad semejante, Lisandro Otero

Antepresente

Indica una accidn realizada, perfecta, que se relaciona con el presente. Alude
fundamentalmente a un pasado inmediato; pero también puede referirse a un
pasado lejano cuyas consecuencias perduran, y a un periodo temporal que no ha
terminado en e} momento del habla.

Pasado inmediato:

“En aquel amanecer la sombra de Teide se ha p/ntado en ¢l cielo como una
enorme montana de nicbla azul.”
El camino de Santiago, A. Carpentier

Pasado lejano cuyas consecuencias perduran:
El ha estudiado latin hace varios aos.
Expresion tempcral que ain continua:

Las fuertes tluvias se han mantenido durante todo el invierno.
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Antecopretérito

Expresa una accién pasada, terminada, en relacion directa con otra también
pasada; el tiempo que transcurre entre ellas carece de limitacion.

“Cuando se paso al bando de los impacientes, empezd el terrible juego que lo
habia trafdo nuevamente al Mirador...”
£l acoso. Alejo Carpentier

A veces se usan adverbios que reducen el espacio temporal que hay entre las
dos acciones:

Apenas habian comido, salieron de la casa.

Antepretérito

Expresa una accién pasada, terminada, antes que otra accidén también pasada;
el tiempo que media entre ellas es muy breve, es decir, se suceden de inmediato.
Va acompanado de una expresion temporal (apenas, luego que, en cuanto, en
seguida que, después que).

“Un dia, cuando los rios hubieron vuelto a su cauce, Ti Noel se encontré con la

vieja de la montaiia en las inmediaciones de las cuadras.”

El reino de este mundo, Alejo Carpentier

El uso de este tiempo es casi siempre de cardcter literario. En el lenguaje colo-
quial se usa el pretérito de indicativo en lugar del antepretérito, por ser los dos
tiempos perfectivos y por la preferencia que se da a los tiempos simples.

Cuando comprendi, sali, en vez de Cyando hube comprendido, sali.
Antefuturo

Expresa acciones venideras, terminadas, anteriores a otras también venideras.
Cuando regreses, habremos completado los arreglos de la casa.

De probabilidad en el pasado:

Habrdn dado las diez. _
Habra estado por los alrededores.

De sorpresa:

¢Habrdse visto semejante actitud?

Anmtepospretérito

Indica una “acci6n futura en relacién con un momento pasado, si bien aquella
es anterior a otra accion” Es decir, se trata de una accién anterior a una futura,
respecto a otra anterior al momento del habla.

Nos dijeron que, cuando regresaramos ustedes habrian terminado la carrera.
i} @ 13)

'Samuel Gili y Gaya: Curso superior de sintaxis espafiola. p. 173.
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Situadas estas formas verbales en la grafica temporal para hacer mas objetivas
las relaciones que existen entre ellas, daria:
}

I
1 1
(o (3 2)

De posibilidad en el pasado:
Habria estado en otro lugar cuanto tu llegaste.

De cortesia:
Habriamos preferido otra actitud.
En la apodosis del periodo hipotético:

Si hubieras preparado las condiciones, habrias realizado una labor més valiosa,

Modo subjuntivo

Debe recordarse que el modo subjuntivo expresa las acciones como dudosas o
posibles (potencial) y como necesarias o deseadas (optativo). De aqui que las rela-
ciones temporales sean menos claras en el subjuntivo que en el indicativo. Los
tiempos subjuntivos son relativos (indirectamente medidos), por eso Gili y Gaya
afirma que la denominacion de riempo es inadecuada para explicar el significado y

“los usos de las distintas formas del subjuntivo.

Presente

Tiene un valor temporal de presente o de futuro. Como tiempo relativo, se
mide por el tiempo en que esta el verbo principal.
“¢Es justo que todos trabajemos y ella no?”
presente
Fl canto de la cigarra, Onelio Jorge Cardoso

“..y aqui estoy para morir,
cuando la hora me ilegue.”
futuro

Poesia, Miguel Herndndez

En oraciones temporales: Por expresar futuro, se emplea siempre el presente de
subjuntivo en estas oraciones.
Cuando /eas el trabajo, me lo dices.

Probabilidad:

Es posible que hagas un buen guién.
Supongo que trabaje ahora.

Pretérito

Giliy Gaya dice que “expresa una accion pasada, presente o futura cuyos limi-

"

tes temporales no nos interesan”

! Samuel Gili y Gaya: Ob. cit., p. 177.
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Siempre he deseado que estudiaras con tu equipo.

presente,
pasado o
futuro

Seria bueno que le hablaras.
futuro

Me satisface que lo ayudaran.

pasado
Es importante destacar los indistintos usos que corresponden a las terminacio-
nes en -ra y -se (equivalentes a los morfemas de tiempo-modo), cuya ultima
forma provienc del pluscuamperfecto de subjuntivo latino amawissem):

En las oraciones desiderativas:

yQuién supiera (-se) escribir’
En oraciones subordinadas:

Queria que prepararas (-ses) con esmero la exposicién.
En la protasis del periodo hipotético:

St pudiera (-se), te ayudaba.

Asimismo analicemos Jos usos exclusivos de -ra (viene del pluscuamperfecto
de indicativo latino amaveram):

En oraciones enunciativas:

Yo me tomara mas helados de chocolate.
En este caso se usa con mas frecuencia el pospretérito: tomaria.

En la apaddosis del periodo hipotético:

Si tuviera un buen libro, lo fevera ahora mismo.
También aqui se usa preferentemente el pospretérito.

En lugar del antecopreteérito:

Mandé recoger el libro que dejara (habia dejado) alli.

Futuro

Tiene significacion de presente y de futuro. Su uso es poco frecuente, pues en
su lugar se emplea cualquier tiempo simple del subjuntivo. Este tiempo es propio
del lenguaje juridico, literario, frases hechas, refranes, etcétera.

El que ruviere armas de fuego, debe cuidarlas.

“Adonde fueres, haz lo que vieres.”

Antepresente
Expresa accion en pretérito y futuro.
“Vale mas que haya sido asi.”

pasado
Camino de las lomas, Onelio Jorge Cardoso
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Suponemos que Oscar haya regresado para la semana prixima.
futuro
En pcasiones el pretérito desplaza al antepresente, si este tiene valor de preté-
rito:
Es posible que él haya sido inteligente en ese momento.
Es posible que él fuera inteligente en ese momento.

Si la significacion temporal es futura, puede ser sustituido por el presente:

Esperamos quc haya regresado para la semana proxima.
Esperamos que regrese para la semana proxima.

Antepretérite
También puede expresar pretérito o futuro:

“Luego se volvio de espaldas como si hubiera arrancado una raiz seca y por-
fiada.” pasado
Nino, Oneho Jorge Cardoso

“Estaba rendido, se hubiera tirado alli en el fondo del bote sin importarle nada

futuro
»

mas.

En la ciénaga, Onelio Jorge Cardoso

Se emplea en la protasis (forma en -ray -se) y en la apdodosis (formaen -ra) del
periodo hipotético:

St hubieras (hubiese) avisado, te hubiéramos esperado.
Antefuture

Al igua) que ocurre con el futuro, su empleo es casi exclusivo del uso juridico.
Expresa pretérito o futuro.
El que hubiere cometido delito, sera castigado.

Modo imperativo

Tienc un solotiempo. La accion se enuncia en presente. pero su cumplimiento
es futuro. '

Estudia, que asi alcanzaras éxitos.

Companeros, meditad bien en las respuestas

Mira el Moncayo azul y blanco; dame tu mano y pasemos.

Sintaxis del sintagma verbal: nicleo y complementos

Cuando se estudio el sintagma nominal se explico la relacidn jerarquica entre
¢l sustantivo nicleo y sus modificadores o complementos:

- ~ \ o
amplio intercambio de opiniones
C N . <

_-Tegenteq
-~ ~-

- ~
regido~” ™ regido
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En ¢l sintagma verbal (SV), hay una relacion semejante: el verbo es el nucleo,
el elemento regente, que puede tener modificadores o complementos subordina-

dos a él:
r\. /“\ )
ahora gira con rapidez
C N c
fegenie,
RN

regido N regido

Presentaremos primero el clemento regente, el nicleo del sintagma verbal.
Recuérdese que el verbo funciona como nuclco cuando el predicado es verbal.
El verbo pucde estar expresado de diferentes maneras:
N
1. Tiempo simple: La comision (realiza) un estudio de los programas.
N
2. Tiempo compuesto: La comision (ha realizado) un estudio de los programas.
aux. + part.
N
3. Frasc verbal: La comisién (tiene que realizar) un estudio de los programas.
aux. + (R} + forma no personal

N
4. Verbo modal + infinitivo: La comisiéon (debe realizar) un estudio de los pro-
gramas. V. modat + inf.
N
5. Auxiliar ser + participio: Un estudio de los programas (es realizado) por la
comisién. aux. ser + part

En resumen, el nicleo del sintagma verbal puede estar constituido por el
verbo en tiempo simple (1), o por un grupo verbal (2, 3, 4y 5).

Se consideraran como auxiliares los verbos que hayan perdido tota! o parcial-
mente su significacion primaria y se combinen con otros verbos para formar un
grupo, al que otorgan una significacién de tiempo general, aplicable, al menos ted-
ricamente, a todos los verbos.

El verbo auxiliar expresa los morfemas verbales: categorias gramaticales de
tiempo, modo, nimero, persona, voz y aspecto.

Por lo dicho en el parrafo anterior, se deduce gue los verbos auxiliares son
palabras gramaticalizadas, porque pierden su significacién y expresan valores gra-
maticales.

Flgrado de integracion que existe entre los elementos del grupo verbal, puede
ser mayor o menor. En el caso de los tiempos compuestos (2), el grado de integra-
cion es tal, que el participio permanece invariable, esdecir, mantiene la formaen
-0y no establece concordancia con ningun otro elemento.

La comisién ha deliberado.

El grupo ha estudiado.

El grupo verbal puede estar integrado por una frase verbal (3) que consta de un
auxiliar; un relator, que puede aparecer o no, y una forma no personal del verbo.
(Las frases verbales se estudiaran mas adelante). También existe 1a construccion
con un verbo modal, que expresa ia manera como el hablante encara otra accién, y
un infinitivo. En estos casos, ¢l grado de integracidn es menor que en {os tiempos

39



compuestos (2), porque el verbo auxiliar conserva algo de su significacion prima-
ria, 0 bien aporta una mayor significacién de tipo general. .

Otro caso es el grupo verbal de las oraciones pasivas, que se constituye a partir
de un auxiliar: ser, estar, y un participio. Este grupo se puede complementar con
un agente. El participio de esta construccion concuerda en género y nimero con el
sujeto (5).

El contenido semantico expresado por el verbo puede ampliarse, modificarse,
por medio de los lamados complementos verbales: complemento directo (C.D.),
complemento indirecto (C.1.), complemento circunstancial (C.C.), complemento
predicativo (C. pred.), complemento agente (C. agente).

A continuacion aparecen los rasgos esenciales de cada complemento verbal;
aunque estos se estudiarain mas ampliamente en otro capitulo.

Complemento directo: Objeto directo o elemento que completa la significacion
de un verbo transitivo; muchas gramaticas lo definen diciendo que es sobre quien
recae directamente lo expresado por el verbo:

Ella saluda a sus_amigos.

cD

El alumno escribié un_informe.
cp

Lo leeré pronto.
CD.

Complemenio indirecto: Objeto indirecto, es quien recibe el dafio o beneficio de lo
expresado por el verbo:

El alumno escribi6 un informe para el profesor.
Ci

Escribio a sus amigos soviéticos.
cl

Complemento circunstancial: Expresa circunstancias diversas: tiempo, lugar,
modo, compaiiia, cantidad, asunto, causa, instrumento, que completan lo expre-
sado por el verbo.

El alumno escribié un informe para el profesor esta mafana en la escuela.
CCT. ccCL

Viajo en tren con su familia.
CCM. C.C. compania

Complemento predicative: Lo llaman también complemento mixto; realfza una
doble complementacion: por una parte complementa al verbo de forma similar al
complemento circunstancial de modo; y por otra, a un elemento nominal: sujeto o
complemento directo, tal como lo hace un adjetivo:

El alumno regresd contento.
sujelo, verbo C. pred.
\ .

Nombraron delegada a Rosa.
verbo C. pred. CD.
N "

Se debe prestar mucha atencion a este complemento, pues es muy facil con-
fundirlo con un compiemento circunstancial de modo, que senala solamente la
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manera como se realiza la accion y, por lo tanto, solo modifica al verbo:
Ella trabaja con entusiasmo.
verbo CCM.

v \—/ . - . . .
Complemento agente: Es propio de las oraciones en voz pasiva; es el sujeto 10gico
de la oracion, de donde parte lo expresado por el verbo:

La tarea fue realizada por los alumnos.
C. agente

Los complementos verbales y las preposiciones

El compiemento directo s6lo puede ir acompanado de la preposicién @ cuando
esta referido a personas o cosas personificadas; pero no lleva preposicidn cuando
esta referido a cosas.

Comes pan.

C.D.

Hacemos los ejercicios.

C.D.
Cuida a los nifnos.
cD
El gato se comio al raton.
(®. 3
Honramos a nuestra patria.
C.D

A esta regla general se debe anadir:

1. Se usala preposicién acon los nombres de ciudades o paises que no llevan
articulo:
He visitado a Buenos Aires.
Cc.D.
He visitado La Habana.
CD.
Es evidente la vacilacién que existe en este uso.

2. Hay también vacilacion en el empleo de la preposicion a con los nombres
colectivos:
Conozco 2 esa familia.
cD

Conozco csa familia.
cD.

Senalala norma que, cuando la accién del verbd se ejerce sobre cada uno de los
individuos, predomina el uso de la a.

3. Cuando el complemento directo se refiere a cosas, puede llevar g para evitar la
ambigiredad entre sujeto y complemento directo en oraciones de esta indole.

Sostiene a la voluntad la esperanza.
cD.
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a.

No lleva a el complemento directo cuando se refiere a nombres de personas
que se toman con un caricter (an general o indeterminado que rechaza el
articulo. '

No he visto nunca hombres tan vanidosos.

- co.
O los que se refieren, mds que a las propias personas, a tos cargos, profesiones,
titulos que estas ostentan:

Convienc elegir maestros competentes.
cb.

. Lleva la preposicibn a con los pronombres alguien, nadie, uno, otro, ninguno.

No he visto a nadie.
c.D.

El complemento indirecto va precedido de las preposicionces a o para:

Entrego el informe al profesor.
cl

Trajeron libros para todos los alumnos.
C.l.

Los complementos circunstanciales pueden introducirse por cualquicr preposi-

cién, o no Hevar ninguna:

Anda por el barmrio.
cc.

Llegaremos a las 10.

c.C.
Saldremos con Roberto y Maria.
cc.
Habla muy bien.
cc.
Lo vimos esta mafiana.
cc

Deben cvitarse errores frecuentes en el uso de las preposiciones, pues a

menudo se utiliza una preposicién por otra, se omiten cuando deben usarse, o se
emplean cuando no hacen falta. A veces se oyen expresiones del tipo:

Le informé de que todo lo sabia.
Indudablemente la preposicion de sobra en esa oracion; la forma correcta es:
Le informd que todo to sabia.

A continuacion se ofrecen expresiones correctas; aquellas que no sc ajustan a

estas, no deben emplearse:

£

QOdiarse a muerte.

No se permite entrar en las horas de oficina.
Variar hasta el infinito.

Por lo que ves...

Amad a los hombres sin distincién.



Ayer eligieron a los delegados.
Admiro al Tasso.

Acostumbro leer.

Me mando llamar.

Le encargaron revisar ese articulo.
Lo que sucede es que...

Lo hizo exprofeso.

Se ocupa en visitar a sus amigos.
Dijo que...

Sentarse a la mesa para comer.
Hablar a favor...

Hay que convenir en que su palabra...
El mismo ano en que se descubrid...
Lo haré con herramientas o sin ¢llas.
Acuérdate de que...

Orden de los elementos

El orden de los elementos dentro de! sintagma verbal es bastante libre. Se ha
establecido como orden normal o regular el siguiente:

GV.+CD. +ClL +CC.

Este ordenamiento se debe respetar cuando es necesario para lograr claridad
enlo que sc expresa; de to contrario, puede ser variado dentro de ciertos limites: el
verbo, por ejemplo, no suele colocarse después del scgundo lugar.

Razones estilisticas pueden dar lugar a variaciones importantes en cuanto al
orden de los elementos:

Iremos mafana contigo al campo.
Mafana iremos contigo al campo.
Contigo iremos manana al campo.

Se ha visto que el sintagma verbal, en su conjunto, desempefia de modo gene-
ral, Ja funcidn de predicado: lo que se dice del sujeto. El micleo del predicado es el
verbo o grupo verbal, que funciona como centro del sintagma verbal.

Pero hay que recordar el predicado nominal, que se forma a partir de su sin-
tagma nominal transferido:

SN ser, estar SV

———
N — s
Juan es (profesor)  pofesor=SN___p SV
PN

En el predicado nominal, ¢l verbo estd gramaticalizado, es un simple transpo-
sitory no constituye el nucleo del predicado. Aqui e! orden de los clementos es el
siguiente:

verbo cupulativo + nulceo del PN + C.1. + C.C.
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Relacién de coordinacién y de subordinacién

Del mismo modo que ocurre en ¢l sintagma nominal, en el sintagma verbal
existen relaiones de coordinacion y de subordinacion.

La coordinacion se presenta cuando aparecen elementos que realizan la
misma funcion, es decir, que son sintdcticamente equivalentes.

Trajo los libros y las libretas.

Entregaremos los informes al responsable o al delegado.

Es alto pero delgado.

La relacion de subordinacién o determinacidn aparece expresada por un ele-
mento regente o subordinante, y uno regido o subordinado; asi: el verbo con cada
uno de¢ sus complementos; cada complemento con sus modificadores.

En el semestre anterior, se inicid el estudio de las parejas oracionales. Ahora,
temendo en cuenta las mismas caracteristicas, se aplicaran estos conocimientos al
predicado. Ejemplos:

1. La companera presento el trabajo indicado a su profesor ayer.
l.a compafera presento: POF subordinacidn
Parejas en el supeto:

No hay.

Parejas en el predicado:

presentd el trabajo: subordinacién
¢l trabajo indicado: subordinaciGn
presento a profesor: subordinacion
su prafesor: subordinacion
presento aver: subordinacién

2. Distribuia los periodicos y las revistas todas las mananas.
( ) Distribuia. POF, subordinacion

Puarejas en el sujeto:

No hay.

Parejas en el predicado:

Distribuia los periodicos:  subordinacion

Distribuis las revistas: subordinacion
los pertodicos y ias

revistas. coordinacion
Distribuia las mananas:  subordinacion
todas las mananas: subordinacion

3. Hirieron mortalmente al temible jefe revolucionario.
{ ) Hiricron: POF, subordinacion
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Pargjas en el sujeto:
No hay

FParejas en el predicado:

Hirieron mortalmente: subordinacion

Hirieron al jefe: subordinacién

al temible jefe: subordinacién

jefe revolucionario: subordinacion
La predicacién

Cuando se relacionan un sujeto y un verbo surge una oracién. Como ya se ha
indicado, el valor predicativo corresponde al verbo.

Los niflos corren.
S \4

La compariiera ha regresado.
3 v

() Vendras.
s v

En los ejemplos anteriores aparecen los elementos bésicos que forman la ora-
cion. Ya se conoce que esas oraciones pueden ampliarse, extenderse, con el
empleo de complementos; de este modo el hablante tiene la posibilidad de ofre-
cer mas datos que precisen la idea que enuncia.

Los nifos corren por el parque.
s ]
La compaiiera ha regresado temprano de 1a escuela.
s P

Vendris con tus amigos a la fiesta.
P

Ejercicios

“— Si, pero también tu estds en el aire cuando vuelas y sin embargo, estas traba-
jando. De tu vuelo sale 1a miel.

— iCierto, pero mi vuelo es para mi panal y la melodia es para todos!

—iEso es verdad, mucha verdad! —dijeron los grillos entonces. Y una “coto-
rrita” de rojo pulido y moteada de negro, intervino:

—iHay mds, hay mas todavia; por ejemplo, ayer mismo yo ievantaba la mano
para pegarle a uno de mis hijos, cuando oi el canto de nuestra compaiiera y se me
quedo6 1a mano en el aire sin poderla bajar! {Por qué pasan estas cosas, pregunto
yo?

—Porque ha encontrado usted mucha comida este aio —interrumpié, riendo,
inesperadamente la cigarra,”

El canio de lg cigarra, Onelio Jorge Cardoso

45



1. a) Extraiga todas las formas personales del verbo.

I
HiL

46

b)Diga los morfemas de cada una.
¢) Clasifiquelas en regulares e irregulares. Explique las irregularidades.
d)Explique ¢l uso de cada tiempo verbal.

Indique el predicado de cada oracidn: sefale el nucleo y los complementos.

En las oraciones que aparecen a conlinuacion, seiale las parejas oracionalesy
diga la clase de relacién que se establece en cada una.

a) Tu estas cn el aire.

b)De tu vuelo sale la miel.

¢) Oi ¢l canto de nuestra companera.



3

Formas no personales del verbo.
Caracteristicas generales

Alintentar una clasificacion de las palabras por la funcién que realizan en el
contexto, hay que pensar en el lugar que ocupan las denominadas formas no per-
sonales del verbo, que son palabras con dos funciones posibles en un mismo con-
texto:

sustantiva + verbal : infinitivo
adverbial + verbal : gerundio
adjetiva + verbal : participio

De aqui que su colocacién en el esquema de Jespersen sea:

sustantivo

_infinitivo

adjetivo  participio verbo

. oo
\ ,/ S gerundio

N /
/

N .
adverbio

Las formas no personales del verbo han recibido diversas denominaciones:
verboides, formas impersonales formas nominales, derivados verbales. No se
prefieren las dos primeras denominaciones, porque las formas no personales son
verbos que pueden tener un sujeto expreso u omitido. El término verboides alude
a palabras que tienen una vaga semejanza con los verbos, lo que se aleja de la reali-
dad. Asimismo. no se constderan formas impersonales porque estas, fundamen-
talmente, expresan fendomenos meteorolégicos y no estan relacionadas con la
categoria gramatical de persona. ,

Se ha argumentado que la denominacion de formas nominales no es acertada.
porque estas no siempre realizan funcion sustantiva o adjetiva; pero este término
pucde teneralgupa relacion con to Que Alarcos Llorach denomina la capacidad de
combinarse el infinitivo, el gerundio y ¢l participio con los morfemas nominales:
namero, género, comparacion. O sea. el infinitivo puede admitir en ocasiones ¢l
nomero: pader, poderes. v la comparacion: Hablar mas que ti es imposible. El
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gerundio es susceptible de admitir la comparacion: Estudiando mas que ti,
obtendré mejores resultados. En tanto, el participio es la forma que puede combi-
narse con los tres morfemas: cansado / cansados; cansado / cansada: cansado /
cansadisimo.

Por otra parte, Bello propone ¢l nombre de derivados verbales por alusion al
doble comportamiento, doble funcion, que pueden tener estas formas; sin
embargo, derivados verbales pueden ser otras clases estructurales como el sustan-
tivo: division; el adjetivo: divisible.

De ahi que es preferible llamarlas formas no personales del verbo, porque no
establecen concordancia de numero y persona con el sujeto.

A pesar de esta indiferencia a la categoria de persona, el infinitivo, el gerundio
y el participio pueden tener sujeto expreso:

Al llegar ru, todos nos alegramos.
Llegando r4, todo es alegria.
Presentado ef trabajo, se pudo imprimir pronto,

Se podria pensar que, micntras las formas verbales personales tienen un mor-
fema de persona y nimero expresado por formantes explicitos (~e, -s, -8, -mos,
-is,-n), el morfemade persona estd implicito y sin diferenciar en las formas no
personales del verbo.

Aunque las formas no personales son indiferentes al modo, en algunos casos
pueden tener un valor imperativo: No fumar, Andando; o dubitativo: iQué decir!

A continuacion se relacionan las caracteristicas generales de las formas no per-
sonales del verbo:

1. Realizan una doble funcion:

sustantiva + verbal : infinitivo
adjetiva + verbal : participio
adverbial + verbal : gerundio

2. No expresan tiempo ni modo; pero si relaciones temporales.
No establecen concordancia de persona y ndmero con el sujeto.
4. Admiten complementos verbales y modificadores:
Hacer los ejercicios.
Saliendo organizadamente.
Adquirido con facilidad.

Ly

-

S. Pueden presentar tres formas de construccion: conjunta. absoluta e indepen-
diente.
a) conjunta: cuando se integran a una oracion como elemento de ella:
“.. me tocaria a mi la honra de contempiar las murallas de Troya...”

Semejante a la noche, Alejo Carpentier

“Perro se detuvo de sibito, dejando una pata en suspenso.”

Los fugitivos. Alejo Carpentier

“El golpe habia derribado algunas cosas:
jarros, enseres, armas, por su violencia.”

Las advertidos. Alejo Carpentier
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b) absoluta: cuando tienen cierta independencia sintactica:

“Al declinarla tarde, sobre el remoto alcor, veréis agigantarse laforma de un
arquero, la forma de un inmenso centauro flechador.”

Antonio Machado

“Viendo que la situacion se hacia dificil, el gobernador dio orden de despojar
el patio.”

)

El reino de este mundo, Alejo Carpentier

“Roto el maximo foco de resistencia, el Primer Magistrado regreso a la capi-
tal...”

Recurso del método, Alejo Carpentier

¢) independiente: constituye oraciones que no depcnden dec otras:

“Llevar a un muchacho.”
“iDecidido!"
“Treinta afios haciendo reir.”
En ciudad semejante, Lisandro Otero

6. Expresan aspecto (ver el capitulo 1, donde se desarrolla este asunto):

perfectivo / imperfectivo

'

salida / saliendo

7. En relacion con la voz, las formas no personales pueden tener una construc-
cién o una significacién activa o pasiva:

Activa Pasiva
querer ser querido
Construccion pensando siendo pensado
Significacion hombre entendido obra representada
Infinitivo
Forma

Se distingue por su terminacién: -ar, -er, -ir. Presenta formas simples y com-
puestas:

Simples Compuestas
Acliva: vender haber vendido
Pasiva: ser vendido haber sido vendido

Las primeras se consideran formas simples porque no llevan el auxiliar haber
Cuando funciona como sustantivo, admite detcrminantes y tiene género mas-
culino invariable:

el leer
este cantar
tu reir
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También considerados como sustantivos, algunos infinitivos admiten plurat:

deber/deberes
pesar/pesares
poder/poderes
querer/quereres
andar/andares
cantar/cantares

Funcion

El infinitivo realiza una doble funcién: verbal y sustantiva,
Como sustantivo, desempeita funciones propias de-esta categoria de palabras:

Sujeto: El leer es util.

Atributo: . El acuerdo fue esrudiar.
C. de verbo: Pienso asistir.

C. de sustantivo: problema para resolver
C. de adjetivo: facil de decir

C. de adverbio: lejos de sufrir

Como verbo, puede ser nucleo predicativo en oraciones sintacticamente inde-
pendientes y en oraciones subordinadas:.
lNt'}fumaren el aula.
1
Vine para ”rpcibir nuevas orientaciones.
i
IHabl() de mudarse pronio.

Puede tener sujeto expreso u omitico:

Al salir Juan, lo llame.
S
Al salir, lo Hlamé.

Admite pronombres encliticos:

leerlo haberlo leido
P D
presentarselo habérselo presentado
¢ en (IR )

Puede tener valor reflexivo o reciproco:
Quiero banarme.
relleann
Desean escribirse.
ICLIpraca
Tiene significacion activa o pasiva:
difundir una noticia tactiva)
problemu difict] de solucionar fpasiva)



Puede ser modificado por adverbios y complementos verbales;
hablar claramente
CC
traer los libros para mi
b Ci
estudiar con los companeros
cC

Fxpresa relaciones temporales de anterioridad y de simultaneidad:
No haber cstudiado. le impidio aprobar el curso.
snienondad

Al hablar, mue/e las manos.
simultancidad

Significacion

El infinitivo puede comportarse como un sustantivo abstracto, pero no pierde
su signiticacion como verbo: denota accién, proceso o estado.

Participio
forma

Se caracteriza por sus terminaciones: -ado, -ido, -to, -so, -cho. Segun las for-
mas que adopte, se habla de participios regulares (lerdo, cantado} y de participios
irregulares (roco, concluso, dicho).

En funcion adjetiva, adopta marcas de género y numero (leidas, rotas. can-
tada).

Funcion
Puede realizar funcion verbal y adjetiva. Como adjetivo, concuerda en género

y numcro con ¢l sustantivo sobre el cual incide:
obra escrita: género femenino, numero singular
trabajos presentados: género masculino, numero plural.
bl ohband
El participio realiza funcion verbal en varios casos:
a) como morfema lexical o lexema en los tiempos compuestos, ¢n la voz pasiva
con sery con estar y en las frases verbales:
hemos /egado (liempo compuesto)
es presentado (VOZ pasivi)
esta cntregado (Vo7 pasiva)
Heva estudiadas (frase verbal)
tiene realizada (frase verbal)
b como nuclea del predicado en oracinnes subordinadas:

Concluido ¢l trabaio. podremons iniciar 0tr0



Las refaciones del participio con su sujeto permiten determinar su caracter
activo o pasivo:

nifos aplicados (activo)
joven nreocupado (activo)
cartera comprada (pasivo)
hombre salvado (pasivo)

Significacién

El participio conserva el contenido semantico de su infinitivo: accién, proceso
o estado. Como adjetivo, esos conceptos se manifiestan como un estado alcan-
zado:

nifio cansado, agua hervida.

Gerundio

Forma

Presenta las terminaciones -ando, -iendo:
cantando, iemiendo, partiendo

Tiene formas simples y compuestas, tanto para la voz activa como para la voz
pasiva:

Simples Compuestas
Voz activa: leyendo habiendo leido
Voz pasiva: siendo leido habiendo sido leido

A veces esta acompanado de la preposicion en (uso que no es frecuente):
En legando...

Se habla de la forma diminutiva del gerundio. Al respecto hay que destacar
que muy pocos gerundios admiten esta forma:

callandito
corriendito

Funcion
El gerundio realiza funcién verbal y adverbial:

Entro leyendo.

adv.
Ayudando a sus compaiieros, se sinti6 feliz.

verbal

Estdn aprendiendo mucho.

verbal
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El gerundio puede tener sujeto expreso u omitido:
Explicandolo tu, lo entiendo mejor.

s
Leyendo tan rapido, no comprendemos.

Por su caracter verbal, aparece generalmente modificado por adverbios y por
complementos verbales:

Estudiando diariamente las lecciones, aprendemos mas.
cc cD.

Admite pronombres encliticos:

leyéndolo entregindoselos.
cD Cl CD

Fl gerundio simple expresa accién simultinea o anterior en relacién con el
verbo regente:

Redactando el articulo, me iré.
anterioridad

Venia riendo estruendosamente.
simultaneidad

El gerundio compuesto indica accidn anterior a la del verbo regente:
Habiendo redactado el articulo, me retiré.

Se caracteriza el gerundio por realizar funcidon verbal y adverbial. Sin
embargo, aunque es muy limitada, se acepta la funcion adjetiva en gerundios
como ardiendo e hirviendo:

agua hirviendo
casa ardiendo

Significacion

El contenido semantico del gerundio esta en correspondencia con el signifi-
cado del infinitivo: accién, proceso, estado.

Formas de construccién: conjunta, absoluta e independiente

Gili y Gaya dice en relacion con las formas de construccion: “Los tres pueden
construirse como elementos constitutivos de una oracion (construccion conjunta)
o pueden adquirir cierta independencia oracional equivalente a una oracion
subordinada. En este altimo caso se dice que forman clausula o construccion abso-
luta. En cliusula absoluta forman un juicio l6gicamente completo...”™

Las formas no personales del verbo pueden funcionar como niicleo predica-
tivo en una oracion regente, independiente; se habla entonces de construccion
independiente.

'Samuel Gili y Gaya: Ob. cit., p. 186.
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¢Qué posibilidades tienen el infinitivo, el participio y el gerundio para apare-
cer en estas formas de construccion?

Infinitivo

Construccion conjunta
a) unido a verbos modales:
pudo caniar
debemos realizar esta tarea
b) en frases verbales:

tiene que estudiar
viene a costar

¢) enexpresionesen que el sujeto del infinitivo es complemento directo del verbo
regente:

Oy0 reir a los nifios.
<D

Ll hombre los ve levantar las velas.
o

d) en oraciones de finalidad:

Se reunieron para cambiar impresiones.
Viene a solicitar una entrada.

Construccion absoluta

Puede tener valor temporal, condicional, concesivo.
Al salir el profesor, cerré la puerta. (temporal)
De no venir Juan, no podremos competir. (condicignal)
Con preocuparse tanto, no resuelve la situacion. (concesivo)
Construccion independiente

(Hablar yo?
No pisar el césped.

Gerundio

Construccion conjunta

El gerundio tiene como sujeto al complemento directo o al sujeto de la oracion
regente:

Juan, viendo que no entendia, decidié preguntar de nuevo.

El sujeto de viendo ¢s Juan, que a su vez es sujeto de la oracion regente. Enesta
estructura oracional es muy importante el valor explicativo de la construccion en
que aparece el gerundio.
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El gerundio referido al complemento directo de la oracion exige que esta
tenga un verbo de percepcion (ver. oir, mirar, observar), o de representacion (des-
cribir, pintar, dibujar, grabar):

Pinté a los ninos dibujando.

En otros casos también se encuentra la construccion conjunta:

Entré gritando.
El sujeto de gritando es el mismo sujcto de entro.
Estan pensando en el proximo examen.

Ahora e} gerundio forma parte de una frase verbal (estdn pensando).

Construccion absoluta

El sujeto del gerundio es diferente del sujeto o complemento directo de la ora-
cion regente:

Terminando nosotros el trabajo, liegd Juan.

El sujcto de rerminando es nosotros, y el de llego es Juan.
En construccion absoluta, el gerundio puede expresar distintas circunstancias
de la oracion regente:

tiempo: Explicando este asunto la profesora, nos vamos.
condicion: Trabgjando asi, 1a empresa cumplira.

modo: Organizdndolo todo, haremos la fiesta.

causa: Presentando la secretaria el informe, estamos al dia.
concesion: Aun pensdandolo ni, podemos fallar.

Construccion independiente

iAndando!
Siempre conversando.

Es frecuente esta construccion al pie de grabados:

Hombres trabajando en las minas.
Cederistas Jimpiando 1a cuadra.

Participio

Construccion conjunta
El participio se refiere a un sustantivo de la oracion:
Enseiié el dipiloma recibido.

Construccion absoluta

El participio esta acompafiande a un sustanlivo que funciona como sujeto del
propio participio. Puede expresar tiempo, modo. condicion, concesion.
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tiempo: Agotados los recursos, se fueron.

modo: Erguida la cabeza, se paseaba por alli.

condicion: Pensadas esas razones con detenimiento, verias su importancia.
concesion: Aun presentado el trabajo ahora, no tendra mas valor.

Construccion independiente

Bajada.
Cuidado con el perro.

Para concluir el estudio de las formas no personales, se debe hacer una refe-
rencia especial al mal uso del gerundio.
Es necesario no cometer las siguientes incorrecciones en su uso:

a) indicar accion posterior:

Regresaron de 1a playa, incorporindose después a su trabajo.
b) indicar accion instantanea:

Estd dando un golpe sobre la mesa.

c) referido al complemento directo de verbos que no sean de percepcion o de
representacion:

Trajo un libro explicando ese tema.
ch) con cardcter especificativo:
La caja conteniendo lapices se perdid.

d) referido a otro elemento que no sea el sujeto o el complemento directo del
verbo regente:

Iba con el enemigo pisandole los talones.

Recuérdese que estos ultimos ejemplos son incorrectos y que por esto debe evi-
tarse su empleo.

Frases verbales con infinitivo, gerundio y participio.
Modificaciones del concepto verbal

Las frases verbales expresan modificaciones o alteraciones expresivas que se
producen en el significado del verbo. Si se compara, por ejemplo, la accién que
designa el verbo escribiren tener que escribir, se observara que se anade al concepto
verbal escribir, 1a obligacion de realizar ese acto. De forma semejante sucede en
estar escribiendo y en ir a escribir. Estas modificaciones son de naturaleza seman-
tica, no funcional, ya que las frases verbales se consideran como un todo.

Las frases verbales son formas extraordinariamente ricas en contenido aspec-
tual, pues en ellas se combinan los matices propios de os verbos que intervienen
ensu formacién. Por ejemplo, una perifrasis en la que intervenga una forma verbal
personal y un gerundio, estara enriquecida aspectualmente por las caracteristicas
propias de estas dos formas. Asi, al analizar una forma como estuvimos jugando, se
aprecia el caracter perfectivo, por una parte (estuvimos), sumado al imperfectivo,
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por otra (jugando). Pero, lejos de neutralizarse estas dos fuerzas contrarias, se
combinan para ofrecer la compleja idea de un proceso que presenté un desarrollo
(dado a través del gerundio), pero que legd a su término. Dicho en otras palabras,
una accién durativa conclusa.

Estos matices caracterizan a todas las perifrasis, y constituyen en muchas oca-
siones la razén de ser de tales estructuras.

Si en su composicion interviene un gerundio, serdn basicamente durativas
(con expresion o no de su término mediante la forma verbal que lo acompaie). Si
interviene un participio, el caracter perfectivo sera dominante, pero incluso aqui
existira la posibilidad de oponer formas tales como: el problema quedd resuelto/el
problema quedard resuelto, donde la accidn se observa como conclusa y por con-
cluir, respectivamente; pero en ambos casos, tefiidas de un fuerte matiz de perfec-
tividad.

Por 1ltimo, estan las perifrasis de infinitivo, en las que, precisamente por el
caracter dinamico de este, ofrecen una compleja riqueza aspectual:

echo a correr: dos fuerzas contrarias (echo, pretérito perfectivo; correr, pers-
pectiva de futuro, imperfectivo) que ofrecen una especie de
instantdnea en el inicio de la accion.
José acaba de llegar: accién que ha llegado a su término recientemente.
-6Qué haces?
-Vuelvo a leer tu carta: imperfectividad plena.
¢Qué estructuras presentan las frases verbales? Estan formadas por un verbo
auxiliar, mas una preposicion o la conjuncién que, las cuales no son obligatorias;
mads una forma verbal no personal.
De aqui la siguiente formula:

FRASE VERBAL = verbo auxiliar + (prep. o que) + forma verbai no personal

Voy a escribir 1a carta ahora mismo.

Tenemos que defender 1a patria.

Vengo observando tu actitud desde hace dias.
Quedo terminado el cuadro que pintabas ayer.

En las frases verbales pueden intercalarse adverbios, frases conjuntivas, etcé-
tera.

Tenia, quincenalmente, que asistir al médico.

Estoy, por consiguiente, estudiando todos los dias.
En ocasiones pueden integrarse dos formas verbales.
Voy a tener que trabajar con mas entusiasmo.

Frases verbales con infinitivo. Expresan una accién dirigida hacia el futuro. Esta
direccion se mide desde el tiempo en que se halla el verbo auxiliar. Pueden ser:

Incoactivas:
a) ir + a + infinitivo:

“Su vida iba a cambiar.”
En ciudad semejante, Lisandro Otero
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b) pasar + a + infinitivo;
Paso a aclarar las dudas.
¢) echar + a + infinitivo: v
“Cimarron echo a andar lentamente hacia e} caserio del ingenio.”
Los fuginves, Aleyo Carpentier
Terminativa: venir + a + infinitivo:
Ahora vengo a entendcr ese asunto.
Aproximativa: venir + a + infinitivo:
El libro viene a costar dos pesos.
Reiterativa: volver + a + infinitivo:
“Volvieron a callar los bufones.”
Los advernidos, Alejo Carpentier
Obligativas:
a) haber + de + infinitivo:
Hemos de estudiar cada dia mas.
b) haber + que + infinitivo:

“Demos tiempo al tiempo,
para que el vaso rebose
hay que llenarlo primero.”
Antonio Machado

c) tener + que + infinitivo:
“iTenemos que luchar!”
El canto de fa cigarra, Onelio Jorge Cardoso
Hipotética: deber + de + infinitivo:
Deben de ser las seis.

En la lengua clasica se encuentran ejemplos de confusion entre deber seguido
del infinitivo sin preposicion; en la actualidad la confusion es muy frecuente en el
habla corriente oral y escrita. En la lengua literaria se mantiene mas clara la dife-
rencia entre deber de (suposicion)y deber (esiar obligado.) Deben de volversignifica
supongo, creo que vuelven; en tanto que deben volver equivale a tienen obligacion de
volver. La diferencia es muy expresiva y debe mantenerse.

Perfectivas:
a) llegar + a + infinitivo:

Llego a interesarme el tema.
b) alcanzar + a + infinitivo:

No alcanzo a comprender tus planteamientos.
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¢) acabar + de + infinitivo:
Acaba de hacer tus ejercicios.

Frases verbales con gerundio. Expresan accion durativa, en desarrolio, por lo tanto,
de valor imperfectivo.

Todas las frases verbales con gerundio son durativas:
a) estar + gerundio:

*Estdn tirando un ramal por frente a casa..”
Leonela, Onelio Jorge Cardoso

b) ir + gerundio:

“voy recordando versos juveniles”
Antonio Machado

¢) venir + gerundio:
Vengo estudiando con gran interés.

ch) seguir + gerundio:

“En la playa, seguia embarcdndose ¢l trigo.”
Semejante a la noche, Alejo Carpentier

Frases verbales con participio. Se caracterizan por su valor perfectivo. Situan la
accion en el pasado. Todas son perfectivas:

a) tener + participio:

Tengo realizadas tres pruebas.
b) traer + participio:

Traigo pensado ese asunto.
¢) dejar + participio:

Dejo guardados los cuestionarios.
Ejercicios

“Los periédicos franceses han estado llenos de recuerdos de Flaubert, Sus lec-
tores ven al escritor atlético, un griego por la fuerza, por la elegancia, por-la gracia,
moviéndose como una poderosa sombra. Se le ve sobre la yerba verde, sumido en
profundos pensamientos. Escudrifiando las honduras del alma. Y despreciando a
los miserables burgueses, a quienes llamo con voz sonora filisteos, y que emplean
el noble regalo de la vida solamente como un instrumento para hacer dinero, para
comprar corbatas blancas, para uso dominguero y criticando a todos los que se

atreven a amar, a sufrir, y a pensar.”
La dltima obra de Flaubert, José Marti

I. a) Separe las unidades gramaticales del fragmento.
b) Indique el sujeto y el predicado de cada una. Clasifique el predicado e indi-
que el nicleo. :
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I1. Extraiga todas las formas no personales del verbo y diga:

a) funcioén

b) sujeto

¢) complementos verbales (si los tiene)
ch) construccion

La ciudad estaba siendo bombardeada. El locutor describia a un avion que
picaba sobre ellos. Dijo que iba a terminar la transmision enseguida porque las
bombas estaban cayendo muy cerca. El tono dramatico, testimonial, de la voz lo
conmovid, Pasé sibitamente a un paroxismo de furia. Habia que hacer algo, dete-
ner agquello.”

I. Extraiga las frases verbales, clasifiquelas y analice la estructura de cada una.



4

Clases de oraciones

G¥3

Por el sentido (actitud del hablante)

En toda oracion gramatical desempeiia un papel fundamental no solo lo que se
dice, sino también como se dice. Asi, el sentido que el interlocutor comunica a sus
palabras, la actitud que él asume ante lo que expresa, es un componente impor-
tante que permite cumplir ampliamente la funcion comunicativa del lenguaje y
también las funciones afectiva y apelativa.

Asi, por ejemplo, dada la oracion:

El estudia gramatica diariamente,
donde se parte de la realidad de lo expresado afirmativamente, se podria vanar
la actitud del hablante y plantcar una pregunta:

¢Estudia gramatica diariamente?

0 expresar un mandato:
Estudia gramatica diariamente.
Entre estas tres clases de oraciones, existen otros matices, como son:

la duda: Quizas estudie gramatica diariamente;
el deseo: Ojald estudie gramatica diariamente;
la posibilidad: Posiblemente estudie gramadtica diariamente.

La diferencia entre estas oraciones estriba a veces en meros cambios de ento-
nacion, expresados algunos de ellos por determinados signos; o bien pueden ser
diferencias mas notables como el cambio en el modo del verbo; el uso de palabras
especiales y otras.

La ubicacion de las oraciones en un contexto es muy importante para la deter-
minacién de su sentido.

De acuerdo con la forma en que el locutor expresa su juicio, las oraciones pue-
den clasificarse en: enunciativas o aseverativas, interrogativas e imperativas o
exhortativas. Pero también existen otros matices intermedios: las dubitativas, las
de posibilidad y las desiderativas u optativas.

Son oraciones enunciativas o aseverativas aquellas en Ias que lo expresado por
el interlocutor tiene para €] realidad objetiva o no. Es la certeza de la afirmacién o
de la negacién que é1 hace; de aqui que se dividan en:

afirmativas: Quiero llegar temprano a la escuela;
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negativas: No deseo ser molestado.

Las afirmativas expresan la conformidad del sujeto con el predicado; v gene-
ralmente, no llevan indice formal o de modalidad. salvo que se quiera enfatizar en
la afirmacion:

Los compatieros asistiran hoy.
Los companeros s/ asistiran hoy.

Las negativas expresan la disconformidad del sujeto con el predicado. Tienen
formas especiales de expresion, la mas comun es ¢l indice de modalidad no; pero
existen otras: jamads, nadie, nunca, ninguno;y algunas locuciones como: ¢n mivida.
en absoluto, un bledo, que han adquirido valor negativo. es decir, son expresiones
que han cambiado su significado afirmativo.

Los companeros no asistiran hoy.

En mi vida he oido tal cosa.

Le importa un bledo tu opinion.

“Como el hablante atribuye realidad objetiva 4 1a relacion entre los dos térmi-
nos del juicio, estas oraciones (afirmativas y negativas) llevan el verbo en modo
indicativo.™” .

Las enunciativas se caracterizan, en cuanto a la entonacion, porel descenso de
la voz al final de la oracién; el hablante mantiene mas 0 menos su tono medio
hasta la {tltima silaba acentuada de la oracién, a partir de ella su tono baja, se pro-
duce una inflexion descendente: la cadencia.

“Mi vida es una herida de juventud dichosa.”
Poesia. Miguel Herniandes

Las oraciones interrogativas indagan sobre un elemento desconocido, o sobre
la conformidad o disconformidad entre el sujeto y el predicado. Se caracterizan
por el uso de los signos de interrogacion (¢?) en el lenguaj= escrito, y por la entona-
cion en el lenguaje oral. No se consideran oraciones completas hasta que aparece
la respuesta; por estd razén, en su entonacion se produce generalmente, una in-
flexion final ascendente, 10.cual constituye una entunacion muy especial.

. . . —7 o
“¢Tu silencio afirma?
Poesia, Miguel Hernandez

Se dividen en: generales (dubitativas) y parciales (determinativas).

Son generales cuando se pregunta por todo el enunciado, de modo que sc
impone una respuesta afirmativa o negativa. En este tipo de oraciones el varbo
suele ocupar el primer lugar.

“¢Hablar bajo la tierra?"
“¢Volveran a florecer?”
Poesia, Miguel Hernindes

Sin embargo, el orden de los elementos es bastante flexible: se puede emplear
la misma construccién que en las enunciativas. Lo importante es la entonacion,
que es el rasgo capaz de diferenciarlas:

' Reat Acadenua Espanota: Evbuzo de una nueva Lramatica de la lengua espasiola. p 384
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Tu familia llegard de Camagiiey.
—
J

«Tu familia Hegard de Camagiiey?

Cuando se pregunta por cualquiera de losiclementos del enunciado: sujeto,
complemento directo, complemento indirecto. complemento circunstancial; la
oracion interrogativa es parcial.

“¢Quién le respondio?”

“¢De donde saldri el martjllo .

verdugo de esta cadena?”

“«Qué son las sevillanas

de claridad radiante y penumbrosa?”
Pocsia. Miguel Hernindez

Como se puede apreciar por los ejemplos anteriores, van antecedidas, general-
mente, por pronombres o adverbios interrogativos acompanados de preposicion o

sin ella.
La entonacion en las oraciones interrogativas presenta en general un tono mas.

alto que en las enunciativas. En las interrogativas generales el final es ascendente;
la voz se eleva bruscamente de un tono bajo a uno agudo: ’

. .
¢Es tuyo ese poema?

Las interrogativas parciales pueden presentar la inflexion ascendente, pero
también la descendente, al estilo de las oraciones enunciativas:

«De donde partid ese rggo?
En ocasiones, cuando la pregunta expresa sorpresa, curiosidad. burla, {a in-

flexion es circunfleja, es decir, la voz asciende en la ultima silaba acentuaday
desciende inmediatamente.

cLes dijiste eso?
b N

Las imperativas o exhortativas expresan toda la escala comprendida entre el
ruego y la orden. Instan al interlocutor a la accion, de ahi su nombre. Utilizan las
formas verbales del imperativo, del subjuntivo, del indicativo y el infinitivo.

Ven pronto.(imperativo)

Estudiemos hoy.(subjuntivo)

Irds temprano a la escuela.(indicativo)
iA trabajar! (infinitivo)

En los imperativos de prohibicion se emplea el modo subjuntivo, el indicativo, y
el infinitivo:

No vengas tan temprano.(subjuntivo)

No saldrds hoy.(indicativo)

No pisar el césped.(infinitivo)

Por expresar posibilidad y duda, las oraciones de posibilidad y las dubitativas
llevan, generaimente, el verbo en modo subjuntivo, que expresa las acciones
como posibles, dudosas, necesarias; o bien utilizan el pospretérito y el antepos-
pretérito de indicativo, que tienen valor de futuro, de accion no realizada.
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Quiza pueda leer toda la bibliografia. (dubitativa)
Quiza vendria por la manana.(dubitativa)
Posiblemente obtenga buenas notas.(de posibilidad)
Seria util estudiar mas.(de posibilidad)

Al sentido de posibilidad se asqcian valores temporales:

Serian las doce.(posibilidad en el pasado)
Serdan las doce.(posibilidad en el presente)
Para cuando arribe, serdn las doce.(posibilidad en e} futuro)

Las oraciones de posibilidad pueden llevar expresiones como: posiblemente, es
posible, etc. Se incluyen verbos modales, como poder y la perifrasis deber de mis
infinitivo:

El trabajo pudiera ser mejor.
Debe de estar cerca.

Las dubitativas expresan la duda de un hecho y suelen it precedidas por adver-
bios: quiza, tal vez, acaso.

Quiza (o quizds) presénte el informe.

Tal vez te visite mafana.

Acaso resuelva el problema.

Eluso del modo indicativo en estas araciones se debe a que, en laamplia gama
de valores entre la certeza absoluta y la duda mas intensa, la idea que quiere expre-
sarse estd mas cerca de la primera:

Acaso te veo esta noche.
Posiblemente obtengo buenas notas.

Las oraciones desiderativas u optativas se caracterizan por su subjetividad. De
ahi que una oracion que empiece por quiero ... al afirmar la realidad det verbo que-
rer no se incluird en este grupo. Estas oraciones expresan deseo; por lo tanto, lle-
van el verbo en modo subjuntivo. Pueden ir antecedidas por palabras como: ofald
y asi, de valor desiderativo; también es frecuente el empleo de gue:

Ojald aprendas muchas cosas.
Asi lo'puedas disfrutar.
i Que seas feliz!

Las llamadas oraciones exclamativas no constituyen un grupo aparte, por
cuanto cualquiera de las que se han estudiado hasta ahora, si se revisten de matiz
afectivo, pueden ser consideradas con valor o matiz exclamativo, sin perder por
ello el caracter que se les ha reconocido.

Al respecto, dice la R.AE.

La expresion directa de cmociones se distingue principalmente por la entona-
cion, muy modulada por los grandes intervalos, a menudo bruscos, que
recorre la voz. La forma de la curva melédica es muy variada, en armonia con
la gran variedad de sentimientos que pueden expresar (sorpresa, admiracion,
ira, alegria, dolor, pesadumbre, etc.)...Aparte de estos rasgos fonoldgicos, la
oracion exclamativa no tiene exigencias especiales de estructura que ta distin-



gan de las demds oraciones; sino que cualquier oracion puede ser pronunciada

como exclamativa.'

Por lo tanto, no se hablara de oracidn exclamativa, sino de matiz exclamativo
para las diferentes clases de oraciones que hemos estudiado, cuando se cargan de
valor afectivo.

iNo deseo ser molestado! (aseverativa negativa)

iQue llueva! (desiderativa)

iApurate! (imperativa)

La nota exclamativa esta dada por una entonacion especial que se expresa en
la escritura por medio de los signos de admiracién (i!).

Un caracter especial revisten, dentro de este analisis, las interjecciones, pro-
pias e impropias, porque siempre van a estar cargadas de un matiz afectivo.

iAy! (dolor, sorpresa, admiracion, etc.)

iDale! (fastidio)

En ocasiones se introduce por pronombres y adverbios exclamativos, a seme-
janza de los interrogativos.

iQué dia!

iCuanto lo siento!

Resumen de las clases de oraciones por el sentido (actitud del hablante)

afirmativas

Enunciativas {negativas

enerales

. - g
Interrogativas {parciales

Imperativas o exhortativas
Dubitativas

De posibilidad
Desiderativas u optativas

Por la nataraleza del predicado

Las oraciones gramaticales pueden clasificarse atendiendo a otro punto de
vista: qué se dice. En este caso se habla de oraciones segun /la naturaleza del predi-
cado.

Ya se han estudiado las clases de predicados. Ahora se recordara que si lo que
se dice del sujeto es una cualidad o clasificacidn, se est4 en presencia de un predi-
cado nominal, y si se expresa de él un comportamiento, es decir, una accién, pro-
ceso o estado, se trata de un predicado verbal. _

Elpredicado nominal tiene como nicleoun st.tantivo« 1adjetivo, producto
de una transferencia: los verbos copulativos, ser y estar, sirven como transpo-
sitores.

! Real Academia Espaiiola: Ob. cit., p. 357.
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N
“El piso alto era (un almacén)” wn almacén clasifica
PN a el piso
En ciudad semejante, Lisandro Otcro

N .
“Esta (marchito) el huerto.” marchito cualifica a
PN el huertv

Antonio Machado
El predicado verbal tiene como nicleo al verbo, palabra que caracteriza el
sintagma verbal:

N
“No (amo}) los afeites de la actual cosmética.”
|4

Antonio Machado

N
“El verdugo (habia agarrado) un rescoldo con.las tenazas.”
PV

El reino de este mundo, Alejo Carpentier

De acuerdo con la clase de predicado, se clasifican las oraciones en atributivas
(de predicado nominal) y predicativas (de predicado verbal). De aqui también se
derivan dos clases de verbos: copulativos, para las oraciones copulativas, y predi-
cativos para las oraciones predicativas. Los verbos predicativos, a su vez, pueden
ser: transitivos, intransitivos, reflexivos, reflexivos de forma, reciprocos. Estos se
estudiaran detenidamente en los proximos epigrafes.

Oraciones atributivas

Ya se ha dicho que las oraciones de predicado nominal se llaman atributivas.
Asi, la cualidad o clase que atribuye el predicado nominal al sujeto, puede estar
expresada por diferentes categorias de palabras:

“Andrés es bueno.” (adjetivo)
La peineta calada, Cirilio Villaverde

“Ese es un rey de tu pais.” (sustantivo)
El reino de este mundo, Alejo Carpentier
“La calle de tu casa era de tierra...” (expresion adjetiva)
En ciudad semejante, Lisandro Otero

Tu amiga es asi. (adverbio: adjetivo sintactico)
“Este es uno de ellos.” (pronombre)

El hombre marinero, Onelio Jorge Cardoso
Esto es hablar correctamente. (expresion de valor nominal)

En las oraciones atributivas, el nucleo del predicado es ese elemento de valor
nominal que se atribuye al sujeto. El verbo, en esta clase de predicado, se llama
copulativo y es un nexo, un transpositor; pero también expresa las categorias de
numero, persona, tiempo, modo, aspecto, como los demas verbos.
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Existen oraciones en las que el verbo copulativo no aparece, porque lo dicho
en ellas se sobrepone a la idea de tiempo. Son las oraciones nominales sin cépula,
que se consideran como wunimembres nominales:

iQué buen trabajo!
iMagnifica fiesta'
El mejor alcalde, el rey.

Véase el analisis sintactico de una de ellas.

Oracidn: iQué buen trabajo!

Por la estructura: unimembre nominal (SP)

Por el sentido: enumerativa afirmativa con caricter exclamativo
SP: iQué buen trabajo!

nSP: trabajo

En las oraciones atributivas se emplean fundamentalmente los verbos sery
estar. Estos verbos copulativos tienen, sin embargo, rasgos que los diferencian y
que pueden resumirse del siguiente modo:

SER ESTAR
Atiende a la esencia del fenémeno: Atiende a lo contingente, accesorio o
adquirido:
Juan es alegre. Juan estd alegre.
Da la cualidad en su permanencia, Da la cualidad como resultado de su
imperfectiva: proceso, perfectiva:
Juan es estudioso. Juan estd muerto.
No exige la percepcion sensible: Exige la percepcion sensibie:
El agua de esta regién es fria. El agua estd fria.

También se usa el verbo ser cuando el sujeto es una oracwn con infinitivo o
una oracioén con el que anunciativo.

Es ficil saberlo.
s

Es facil que Io sepas.

El atributo puede ser un adjetivo tanto con ser como con estar, aunque existen
diferencias entre ellos.

El es sano. El estd sano.

LaR.A.E.explica lo siguiente: “...cuando pensamos la cualidad como un cam-
bio, alteracion o mudanza, real o posible, que sobreviene al sujeto, usamos estar”.
(...)Con ser “veriamos la cualidad como no susceptible de mudanza.” “(...)la cuali-
dad que predicamos con estar va inserta en una circunstancia de tiempo, lugar,
causa, accidén, etc., mientras que con ser la sentimos como independiente de toda

- circunstancia.” “(...)Las circunstancias existen siempre en la realidad objetiva,
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pero pucden ser-atendidas o desatendidas por el hablantc: en el primer caso
emplearemos esrar; en el segundo, ser.™

Como se sefiala en parrafos anteriores, en algunos casos pueden ocurrir cam-
bios de significado segun se use ser o esiar:

Eslisto. /  Esta listo.
Es vivo. /  Esta vivo.
Es fresco. /  Esta fresco.

Los verbos ser y estar pueden emplearse como no copulativos, segin se
demuestra en los ejemplos siguientes:

1. Ser, a veces, recobra su significado de existir, efectuarse, ocurrir, suceder.
“Los pocos sabios que en ¢l mundo han sido.”
Eso sera st yo quicro.
“Es que don Andrés no estaba haciendo nada...”
La peincta calada, Cirilo Villaverde

2. Ser puede significar situacion local, aunque en este uso se prefiere esiar.
Manana seré contigo.
No es muy lcjos.

3. Esrar indica permanencia, situacion local y temporal, etcétera.
No esui en su casa.
Estamos en 1980.
Esta con fiebre.

4. Sery estar son verbos auxiliares de fa voz pasiva.
La carrctera serd constryida por ustedes.
La carrclera estard construida para 1982.

S. Estar + gerundio forman una frase verbal durativa.
Marta esta escribiendo un cuento.

6. Sery estar pueden emplearse como impersonales,
F£s temprano.
Esta bscuro por el norte.

El caricter nominal del atributo esta determinado por las clases de palabras’
. que funcionan como nuacleos en él: sustantivo y adjetivo.
Existen otros verbos que pueden desempeiiar la funcion de nexo entre el
sujeto y un elemento del predicado.
A partir de ser y estar. hay verbos como parecer, lucir, hallarse. quedarse, que
pudieran considerarse como copulativos:

Los niios parecen alegres.

Los jévenes lucian elegantes.
Ellos se hallaban preocupados.
Se quedo triste.

' Real Academia Espafola: Ob. cit.. p. 366
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Mas alejados del valor copulativo, es decir, verbos verdaderamente predicati-

vos pueden utilizarse sin perder su significacion con un complemento parecido al
atributo: ¢/ complemento predicativo.

Entre ellos:

a) verbos de movimiento:

b)

c)

ir: EHlos van contentos a la escuela.
C. pred.

andar: Luis anda pensativo.
C. pred.
venir: Tu hijo viene limpio todos los dias.
C. pred,
verbos transitivos:
tener: L.a nifa tiene los pies descalzos.
C..pred.

lievar: Ella lleva la blusa planchada.
C. pred.
verbos intransitivos:
vivir: Vivimos satisfechos.
C. pred.

Oraciones predicativas: complementos verbales

En este tipo de oraciones el predicado es verbal, 0 sea, se expresa mediante un

verbo que constituye el nicleo del predicado y que indica proceso o fenomeno en
que participa el sujeto.

N
Los antrepdlogos (encuentran) animismo y magia en las culturas primitivas.
oV

N
En el jardin (resuena) la lluvia sobre las Hojas de los drboles.
PV 42

N
En una de las callejas mas oscuras_de la ciudad (tenia)
PV

su casa un famoso restaurador de cuadros.

El verbo de una oracion predicativa puede ser suficiente para decir 1o que se

desca expresar del sujelo:.

iVenceremos!
PV

Los jovenes estudian.
PV

En este caso son verbos de predicacion completa. No los acompafan en el pre-

dicado otras palabras.
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Los llamados verbos de predicacion incompleta, en cambio, son aquellos que
llevan complementos;

Venceremos en todos los frentes.

compiemento

Los jovenes estudian por el libro de Roca Pons.

complemento

Por lo general, al hablar de predicacion completa —dice Gili y Gaya—nos refe-

rimos a cada caso concreto, y no a la naturaleza misma del verbo en cuestion

{...) un mismo verbo puede llevar complementos o carecer de ellos(...) Ordina-

riamente, sin embargo, 1a presencia 0 ausencia de complementos depende de

necesidades subjetivas de la expresion.'

Sobre este asunto se ha hablado anteriormente; pero interesa insistiry profun-
dizar algo mas en esta cuestion por la importancia que tiene para el andlisis sintac-
tico.

Las palabras que completan el sentido del verbo, que precisan su significado,
son los modificadores sintacticos llamados complementos verbales: comple-
mento directo, indirecto. circunstancial, agente, y predicativo.

Complemento directo

Es el objeto —persona, animal 0 cosa— en que se realiza y culmina, en que se
ejercey completa directamente la accion verbal.

“Adoro la hermosura ...”
cD.
Antonio Machado

Cuidaban a los nifos.
ch

“iQuién lee el alfabeto de las estrellas corredizas?”
cD.

Pablo Neruda

Aplaudia a los soldados que regresaban del frente.

co ‘

Como puede observarse en los ejemplos anteriores, s6lo asume funcién de
complemento directo una expresion sustantiva (SN), que a veces esta antecedida
de la preposicién a.

Se distingue el complemento directo de los demas complementos por su
estrecha vinculacion con el verbo, del que constituye el objeto inmediato. Ambos,
verbo y complemento directo, establecen una uniddd sintactica:

Trajo

—ayer

—para ti

—con esfuerzo
—un librero

Cuando se leen los tres primeros complementos verbales, por separado o uni-
dos, se aprecia que no completan cabalmente el significado del verbo. Algo falta

' Samuel Gili y Gaya: Ob. cit., p. 68.
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para la comprension del texto: le falta al verbo su objeto inmediato, su objeto
directo, en este caso, el librero traido.

Erroneamente se ha dicho que la accién del verbo pasa al complemento.
directo. Asi, en la oraciéon La nifia come bombaones, al decir de Alarcos Liorach,
“lingiiisticamente no pasa nada. Sélo se pone en relacion el verbo y su objeto.™

" Hay infinidad de verbos como dar, dejar, entregar, mostrar, que requieren, por
razon de su significado, un complemento directo que lo complete. Si se dice: E/
profesor prepara, El alumno tiene, 10s oyentes se quedaran esperando el final del
enunciado, porque con dichos verbos es indispensable el empleo del comple-
mento directo.

Sin embargo, no todos los verbos requieren el complemento directo para com-
pletar su significacion. Entre otros muchos estan ir, comer, huir, morir, quedar, dor-
mir. vivir, luchar. La nocion léxica expresada por dichos verbos es “lo suficiente-
mente precisa e inequivoca en una situacion™;’ de ahi que no necesiten un com-
plemento directo que los haga mas concretos. No obstante, se puede extraer a
veces de la propia significacion del verbo un complemento directo para darle valor
expresivo a la oracion. Es el Hamado acusativo interno:

Murié una muerte gioriosa.
con.
Duerme un suefo intranquilo.
cn
Vive una vida muy agitada.
co.

Los verbos que requieren un complemento directo o que pueden emplearloen
una oracion dada, son verbos transitivos:

“Aqui tengo una voz enardecida”.

vr cn
“...recoged mis latidos de quebranto en vuestros espaciosos corazones.”
v b

Poesia. Miguel Hernandes

Los verbos que no admiten ¢l complemento directo ni lo emplean en un caso
concreto son verbos intransitivos:

“Mi verso brota del manantial sereno™.

Vi cC

Antono Machado

“Sonrig blandamente bajo la luna.”
Vi cc ccC

Lt caballo de coral. Onclio Jorge Cardoso

Habla para todos fos revolucionarios.
Vi . (g}
Como se puede observar, los verbos intransitivos (V.1.) pueden llevar otros
complementos verbales.

R .
Emilio Alarcos Llorach: Eviudio de pramdanca juncionat. p. 111,

2 Emibio Atarcos Liorach: Ob. it P31
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Complemento indirecto

Representa al destinatario, al beneficiario de una accion, o a quien la sufre.
Expresado por una estructura sustantiva (SN) es el término en que se cumple la
accion del verbo ejercida ya sobre el objeto o complemento directo. De ahi que
complete con frecuencia el sintagma verbal:

VERBO +C.D. +ClL
Dio una clara explicacion al alumno.
Trajo un ramo de flores para la profesora.

El complemento indirecto pﬁede preceder al directo:

VERBO +C.L +C.D.
Solicito al presidente de la asamblea una aclaracion.
Regald a sus discipulos un bello cuadro.

El complemento indirecto puede aparecer sin el directo:
Cantd para los ninos.
crL
Escribié a sus padres.
cl

Tanto el complemento directo como el indirecto pueden expresarse en forma
pronominal:

Trajo un libro. — lo trajo.

CD. cD.
Compré libretas. — las comprd.
CcD. cDp
Entregué los expedientes al director. — Le entregué los expedientes.
cl clL
Expliqué el proyecto a los estudiantes —~ Les expliqué el proyecto.
‘ ct c
Me indico el camino — Me lo indicd.
cl cD ct

Te envié invitaciones — Te-las envié.
cu. CD. cl'cD.

Observe, en los dos ultimos ejemplos, que la forma pronominal del comple-
mento indirecto antecede a la forma pronominal del directo, en el caso de que
aparezcan los dos.

El empleo de se como variante combinatoria de /e, /es:

Traje un libro al maestro.

CcD. Cl
(10) tie)
Le lo trajo.
Se lo trajo.
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Compreé juguetes a los nifios.
c.D. cL
(Yos) {les)

Les los compro.

Se los compro.

Las formas pronominales /e, les correspondiente al complemento indirecto,
colocadas delante de las formas lo, los, las, la del complemento directo, provoca-
rian un sonido cacofonico. Por ese motivo se han sustituido por la variante se.

Existe la posibilidad de integrar esas formas pronominales al final del verbo
(formas encliticas):

Trajoselo. Comproselos.

ClC.D. C1LCD.

En ocasiones, un mismo complemento se repite en forma nominal y en forma

pronominal, fundamentalmente para enfatizar:

Se lo traje al maestro.
cl Ccl

Nos lo prohibid a nosotros.
(G B Cl
A su hija no la conozco.
c.D D
Los vi a ustedes claramente.
cn cn
En algunas oraciones la forma pronominal indica la participacion del sujeto en
el hecho expresado por el verbo, esa forma pronominal funciona como comple-
mento indirecto y se ie ha llamado darivo de interés (complemento de interés).
Me pelé ayer.
cl
¢Te cosiste el vestido?
C.L
Se hizo un analisis de sangre.

Complemento circunstancial

Es el término que, al modificar la significacion del verbo, denota diversas cir-
cunstancias: locativas, temporales, modales, etcétera.

El complemento circunstancial es el complemento mas libre: esta libertad se
manifiesta semantica y formalmente:

Semanticamente: puede suprimirse sin alterar, en lo fundamental, el valor de
la oracion.
Formalmente: puede cambiar de posicion en la oracion.

Ofrece algunos puntos de contacto con el complemento directo.

Anduvo tres millas.
LD 00
Trabuyo tres horas.
oo CC?



De acuerdo con la circunstancia expresada, el complemento circunstancial
puede ser:

1) lugar: permanencia, procedencia, direccién, transito, fin de movimiento.
Estabamos en el campo.
Salgo de aqui.
Estaremos alld.

b) distancia: espacio entre dos lugares;
Se encuentra a cinco kilometros de aqui.
Esta /ejos.

¢) tiempo: ubicacién en el tiempo, ubicacidn aproximada, continuacién de
cierto desarrollo, fin del proceso.
Ocurri6 en el siglo x1x.
Nos reuniremos mds o menos a las tres.
Desde aquellos dras han ocurrido muchas cosas.
Te esperaré hasta las cuatro.

ch) modo: sefiala la manera como se realiza la accion.
Me encuentro a gusto.
Vive sin preocupaciones.
Lei correctamente.

d) causa: motivo o razén por el que se realiza la accion;
No salié por tu culpa.
Regreso tarde por el mal tiempo.

e) medio o instrumento;
Lo clavé con el martillo.
Se hizo una herida con el cuchillo.

f) compaifiia:
Salié con unos amigos.
Regresara conmigo.

g) precio:
Lo compré por dos pesos.

h) asunto: :
Hablabamos de Historia.
Disertara acerca de las leyes de la dialectica.

i) oposicién o contrariedad:
Luchamos contra el enemigo comin.

j) cantidad:
Hablo mucho.
Llamé a su puerta tres veces.

k) finalidad: proposito, objetivo. (No debe confundirse con el beneficiario de
una accion.)
Reviso todos los papeles para su envio inmediato.
Todo estaba organizado para la celebracion de un nuevo aniversario.
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Son muchas més las circunstancias expresadas por esta clase de complemento,
pero no es necesario seguir enumerindolas. Ademads, en muchos casos, la clasifi-
cacion se hace dificil y se prescinde de ella:

No dimos con el ganador.
cC.

El hielo se transformé en agua.
cC.

Como se ha observado en ia larga lista de ejemplos, pueden realizar funcién de
compiementos circunstanciales los adverbios, los sustantivos precedidos de cual-
quier preposicion (recuerde: SN __E_., SC) y las oraciones subordinadas (estas
se estudiaran mas adelante).

Cuando la circunstancia es de tiempo, el sustantivo puede ir sin preposicion:

Lo hizo el ario pasado.

Observaciones en cuanto al orden de los complementos

El complemento directo no debe preceder al sujeto si ambos pudieran confun-
dirse:

La loma ocultaba la ciudad.
C.D.

La forma pronominal que cerresponde al complemento indirecto precede
siempre a la forma pronominal de! complemento directo.

El complemento indirecto y los complementos circunstanciales pueden colo-
carse en cualquier lugar de la oracidn.

El complemento circunstancial suele aparecer al inicio de la oracién por fines
estilisticos.

El complemento agentees propio de 1a voz pasiva, es el real ejecutor de lo expre-
sado por el verbo; lleva las preposiciones pory de (se prefiere por)

Esta leccion es conocida por todos.
C. agente

Esta leccion es conocida de todos.
C. agente
Se present6 el informe por el delegado.
. C. agente
Ef complemento predicativo se refiere, en una oracién, al mismo tiempo, a dos
etementos que realizan diferente funcién:

La nifia estudia inquieta.

-

Los fugitivos miraban angustiados a su alrededor.
C. pred.

Los adjetivos inquieta y angustiados son complementos predicativos. Se refie-
ren a las formas verbales estudiay miraban, respectivamente; al incidir sobre ellas,
denotan modo {(como estudian?, scOmo miraban?); pero su estrecha relacién con
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tos sujetos la nina y los fugitivos se manifiesta mediante la concordancia en género
y niimero que se ha establecido.

El complemento predicativo puede referirse también al verbo y a su comple-
mento directo;

El alumno considerd valiosas las palabras de su profesor.
v «C. pred. C.D.

 Eladjetivo, valiosas es un complemento predicativo, porque modifica al com-
plemento directo con el que concierta y a la vez complementa al verbo.
El gramatico Rafael Seco define el complemento predicativo como “un com-
plemento mixto que, modificando al predicado oracional, se refiere asimismo a
otro elemento de la oracion”™.'

Oraciones transitivas e intransitivas

Al estudiar el complemento directo, se observaba cdmo su presencia deter-
mina que el verbo se considere transitivo y, por tanto, se denomine transitiva la
oracidén en que aparece. Del mismo modo, se explicaba que la ausencia del com-
plemento directo distingue a los verbos intransitivos, que dan su nombre a tas ora-
ciones intransitivas. Esta clasificacion, sin embargo, no establece una separacién
formal entre unos y otros verbos ni una distinciéon gramatical.

Segun Alarcos Llorach, “no es la funcion gramatical del verbo, la oracional, la
que exige la presencia o la ausencia de términos adyacentes - [éase objetos direc-
tos-, sino el valor semantico de su signo 1éxico el que exige o no delimitaciones de
tipo semantico™’.

Obsérvense dos oraciones:

El niffio come,
El nifio come frutas.

En la primera oracién se analiza el predicado como un todo. En la segunda, el
analisis se centra en dos elementos: el comer y frutas con “lo cual no hemos hecho
mas que delimitar en el campo seméntico, comer, una parcela restringida™ (el
comer frutas y no pan o galletas).

Por todo lo anterior se infiere que 1a diferencia entre una oracion transitiva, ef
nifio come frutas, y una intransitiva, e/ nifio come, no es determinante para la
estructura de ellas, ni para las relaciones que se establecen entre un sujeto y su predi-
cado. En cambio, esto si tiene importancia para la estructura de dicho predicado.

Como no puede trazarse con todo rigor una linea divisoria entre los verbos
transitivos y los intransitivos, resulta necesario referirse a algunos de ellos en par-
ticular. :
Acertada resulta la representacion que hacen los gramaticos para establecer la
situacion de ios verbos transitivos € intransitivos:

! Rafaet Seco: Ob. cit., p. 178.
! Emilio Alarcos Llorach: Ob. cit., p. 116,
' {dem.
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) (+)
INTRANSITIVOS TRANSITIVOS

A B C ‘D
legar dormir comer - dar

En esta representacion lineal, se pueden situar fos verbos segun su comporta-
miento y su significacion réal én-cada oportunidad del discurso, mas proximo al
extremo transitivo o al intransitivo y hasta en posiciones intermedias:

A llegar: no emplea el complemento directo;

B dormir: siusael complemento directo, se trata de expresiones casi lexicali-
zadas,

C comer: puede usar e] complemento directo o no;

D dar: expresion practicamente obligatoria del complemento directo.

Es necesario distinguir entre el cardcter transitivo o naturaleza lransmva deun
verbo, y fa funcion transitiva en un caso dado:

hacer: verbo de naturaleza transitiva (necesidad de expresar /o hecho).
fumar: verbo que puede desempenar la funcion transitiva.
De acuerdo con esta distincion se puede senalar:

a) verbos transitivos por su caracter: exigen un complemento directo que pre-
cise su significacion; ejemplos: levar, tener,..

b) verbos que pueden ser transitivos o nntransxllvos (de! mismo modo que pala-
bras como cubano, habanero, pueden ser sustantivos o adjetivos); ejemplos:
comer, beber,...

¢) verbos intransitivos que se convierten en transitivos cuando la acciéon toma
caracter factitivo (participacion que un sujeto toma en la accion de otro),
ejemplo: pasear (pasea al nifo todas las tardes).

ch) verbos que cambian de significacién segln su valor transitivo o intransitivo,
ejemplo: correr. intransitivo como verbo de movimiento; transitivo en térmi-
nos comerciales (ofrecer productos).

d) verbos que se convierten en intransitivos al tomar la forma reflexiva: corrom-
per (transitivo), corromperse (intransitivo).

A veces los verbos intransitivos necesitan un complemento que precise su
stgnificacion: Por ejemplo, ir; ir a casa; ir al cine. Este propio verbo, en la forma
reflexiva irse, no exige tal complemento: me voy.

En el grupo de los verbos intransitivos, se encuentran los llamados verbos de
estado, en los cuales el sujeto de la accion por ellos expresada no realiza la accion,
sino que esta se manifiesta o se produce en dicho sujeto:

Estd aqui.
Este nifio crece mucho.

Oraciones reflexivas

En estas oraciones, la accion del sujeto se ejerce sobre si mismo, se refleja en
¢l; de ahi sunombre. El sujeto es ala vez complemento verbal de 1a accion que eje-
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cuta. Es caracteristico de las oraciones reflexivas que los verbos se conjuguen con
una forma pronominal que al referitse al sujeto, actua como complemento
~directo o indirecto- de la accién:

T4 te miras en los cristales de los autos.

s CD. _
Nosotros nos lavamos las manos,
S C1L

Las oraciones reflexivas se clasifican en directas € indirectas. Es directa aquella
en que la forma pronominal es complemento directo:

Me visto y me calzo.
cD. Ch.
Péinate y aféitate.
CD. cD.
Es indirecta 1a oracion reflexiva en la que la forma pronominal es el comple-
mento indirecto:
Nos vimos la cara chamuscada.
cL ,
Juan'se puesto una flor en la solapa.
cl '

Las formas pronominales pueden reproducirse para lograr mayor énfasis:

Me mantengo a mi misma.
C.D. cp.
Conocete a ti mismo.

¢D. CD.

Oraciones reciprocas

Constituyen una variedad de las reflexivas de las que se diferencian porque
dos o més sujetos ejercen la accién del verbo y la reciben mutuamente. Observe
que el sujeto esta en plural: )

Se saludaron.
C.D.

Unos a otros se prodigaban alabanzas.
C.t
No deben confundirse oraciones como: Juan y Pedro se quejan o Enrigue y Luis
serien, con Jos ejemplos citados anteriormente. En estos dos ultimos casos no son
acciones mutuas.
Para hacer claro el significado reciproco se emplean palabras que evitan la
anfibologia: uno a otro, mutuamente, entre si, reciprocamente.

Oraciones teflexivas de forma

Son las que se construyen con verbos que requieren en su conjugacién formas
pronominales de la misma persona que el sujeto (igual que en las reflexivas). Pero
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dichas formas no constituyen compiementos, su funcion es plenamente lexical y
deben considerarse como parte del verbo.

irse: Me voy para e} aula.
v
sorprenderse: No te sorprendas con nada.
v

morirse: Los nifos de los paises subdesarroliados se mueren sin asistencia
médica. v

Estos verbos tienen caracteres comunes con los reflexivos: las formas prono-
minales coinciden en nimero y persona con el sujeto. Pero se diferencian porque
la accion que ejerce el sujeto no culmina en él. Bello llama a estas construcciones
cuasi-reflejas.

Entre los verbos reflexivos de forma se encuentran: '

1. Verbos que significan vida interior:

a) de afecto o de emocion: avergonzarse, alegrarse, serenarse, espantarse, atre-
verse, aventurarse... Pueden unirse a los anteriores, verbos como quejarsey
reirse, que aunque no significan emocion o estado afectivo, son signos de lo
uno o de lo otro;

b) de voluntad: empecinarse, emperiarse, esforzarse, arrepentirse....

_¢) de memoria y olvido: acordarse, olvidarse...
ch) de saber no seguro: imaginarse, figurarse, suponerse...

2. Verbos de movimiento: irse, marcharse, desbordarse, encogerse, contraerse,
acostarse, arrodillarse, agacharse, precipitarse, moverse, escaparse, detenerse,
quedarse...

3. Verbos de entrada en un estado: enfriarse, calentarse, adormecerse, dormirse,
despertarse...
“De entre las pefias salen dos lindas comadrejas;
me miran y se alejan, huyendo, y aparecen

V. de
movimiento

de nuevo itan curiosas!.. Los campos se oscurecen.”

V. de entrada
en un estado

Antonio Machado

Por la relacion sujeto-predicado: oraciones activas y pasivas
Enlasrelaciones que se establecen entre el sujeto y el predicado es fundamen-
tal destacar las direcciones en que se orienta el proceso:

de sujeto a predicado S P
de predicado a sujeto S e—0uP

En el primer caso, cuando el sujeto es el punto de partida de la relacién como
agente, o sea, cuando realiza la accion verbal, laoracidn es activa.
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Los profesores aclararon las dudas.

S agente D
Ellos estudian todas las tardes.
S. ageate

En ¢l segundo caso, si existe un agente externo que realice la accion signifi-
cada por cl verbo, ¢l sujeto gramatical pasa aser objeto de dicha acciény entonces
ia oracion es pasiva.

Las dudas fueron aclaradas por los profesores.

—S pactente C. agentc
En ¢l ejemplo anterior se observa que:

a) el complemento directo de la oracion activa (las dudas) se convierte en el
sujeto paciente de 1a oracion pasiva correspondiente;

b) el sujeto de la oracién activa, antecedido de la preposicion por (0 de) pasa a ser
complemento agente de la oracion pasiva.

Véanse estos cambios en el siguiente esquema:

oracion activa: suj. agente  + verbo trans.  + C.D.
(transitiva) X ~—  ___tnvoz acllvg/,f'
T T
.. - : . T N“;
oracion pasiva: suj. pacicnte + verbo en + C. agente
vOz pasiva

Si la oracién se expresa con el complemento agente, se dice que es primera de
pasiva. Si ese complemento se calla, es segunda de pasiva: La noticia fue divulgada.

“La relacion logica entre sujeto y complemento (C.D.) no se modifica porque
la oracién con que se expresa sea activa o pasiva.”™ En cambio, si se modifica psi-
colégicamente el punto de vista del que habla. En la oracidn activa, la atencion se
centra en el sujeto; mientras que en la pasiva interesa el objeto de la accion.
“Depende, pues, del interés dominante la preferencia por la construccidn activa o
por la pasiva enla oracion, v, gr.: ‘Los periddicos divulgaron la noticia o La noticia
fue divulgada por los periodicos.™

La voz pasiva en espafiol presenta dos tipos de construccion:
a) pasiva con ser {estar) + participio:

El comunicado fue escuchado por todos.
El informe estd entregado en la oficina.
b) pasiva refleja con se + verbo en voz activa;

El comunicado se escuchd por todos en el salon.

La primera, 0 sea, la pasiva con ser (estar) mas participio es poco empleada en
nuestro idioma.

Se emplea ser + participio:

a) en los tiempos perfectos de acciones perfectivas o imperfectivas: fue abierto,
ha sido cerrado, fue conocido...,

' Gili y Gaya: Ob. <it., p. 122.
? [dem.
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b) enlostiempos imperfectos de acciones imperfectivas: es querido, era estimado,
sea conocido...

Se emplea esiar + participio:

En los tiempos imperfectos de acciones perfectivas: estd prohibido, estaba ocu-
pado, estara resuello...

Obsérvense diferentes ejemplos de pasiva con ser (estar) + participio:

El problema fue resuelto por los alumnos.

Dicho individuo era conocido de (por) todos.

El documento habia sido soiicitado por mi.

Los asientos ya estaban ocupados por los pasajeros.
El contrabando esta prohibido por la ley.

Pasiva refleja

Es de uso mas frecuente que la pasiva con el verbo ser, aunque el contenido es
el mismo.

El albergue se construvo en una semana por la brigada.
Esas obras se han editado cste afio por el Instituto del Libro.

En la pasiva refleja se emplea la forma se, asi como el verbo en tercera persona,
singular o plural, y en voz activa, aunque el sujeto mantienc su caracter de sujeto
paciente. :

En las oraciones pasivas reflejas, el se es signo de pasiva:

Se dictan medidas por las autoridades.

\ S pacienie C. agente
La propaganda subversiva se realiza por los encargados de explicar la ineluc-
S paciente Ay C. agente

tabilidad de un régimen de clase.

Sec ha elaborado una nueva interpretacion del texto por los miembros de fa
v C apente C agente
comision. :

El complemento agente puede estar presente, pero gencralmente se omite
porque se ignora, o no hay interés en expresarlo, o dado que es indif¢rente el dato
a Jos interlocutores. Entonces la construccion recibe el nombre de pasiva refleja
impersonal:

Se dictan medidas.
Se realiza la propaganda subversiva.
Se ha elaborado una nueva interpretacion del texto.

Oraciones impersonales

Constituyen un numcroso grupo que incluye cliuses de oraciones muy diversas
que mantienen rasgos COMuNEs:

sujeto inmovilizado en tercera persona singular,

impersonalizacion del sujeto,
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Oraciones impersonales de verbos meteorologicos

Estas oraciones emplean verbos que expresan fendmenos naturales, como /lo-
ver, tronar, relampaguear. Y s6lo se conjugan en tercera persona del singular. Son
oraciones unimembres por no poder personificarse un agente distinto de laaccion
misma; o sea, el sujeto esta incluido en dicha accidn, y, por tanto, las oraciones no
pueden desdoblarse en sujeto y predicado.

“Llueve sobre tus dos ojos

negros, negros...”
Poesia, Miguel Hernandez

Si estos verbos se emplean en sentido figurado, se atribuyen a un sujeto cau-
sante de la accion, y se conjugan en cualquier persona; con ello 1a oracion pierde
su estructura unimembre impersonal, para adquirir el valor de oracion bimembre:

“Esa sonrisa jamds anochece”.
s P

Puesia. Miguel Hernandez

Llueven las solicitudes de matricula.
P s

-

Oraciones impersonales con los verbos hacer, haber, sery estar

Los cuatro verbos mencionados anteriormente son personales y se emplean
en oraciones bimembres. Pero hay un tipo de oracidon en que solo se conjugan en
la tercera persona del singular y tienen estructura unimembre. Ejemplos:

Hace frio."

Hubo fiestas de Ao Nuevo.
Es tarde.

Esta oscuro hacia el mar.

La forma verbal ha con cardcter impersonal, es empleada en la lengua literaria:

No ha mucho tiempo.
Mis de cien-afios ha.

En términos legales también es empleada:

No ha lugar.

Se impersonal

Al estudiar las oraciones pasivas con se, se observaba que estas podian llevar
complemento agente:

La vivienda se construye por el estado.
Se divulgé la noticia por (a prensa.
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En estos dos ejemplos, los sujetos pacientes son: /a vivienda y la noticia.
Pero, si en esas mismas oraciones no apareciera el complemento agente,
podrian analizarse desde dos puntos de vistas:

a) como oracion pasiva: ser es signo de pasiva y complemento agente implicito;
b) como oracién impersonal activa: se es sujeto genérico (el sujeto queda oculto
en una tercera persona singular, de significacion indeterminada).

En estos casos, por tanto, el se es signo de pasiva y complemento agente impli-
cito, y de impersonalidad.

Del mismio modo, cuando se emplean personas, y no cosas, en el sujeto de una
oracion pasiva refleja, y ademas no se expresa el complemento agente, la oracion
puede ofrecer ambigliedad y entenderse como reciproca:

Se perseguian los guerrilieros.
Se felicitan los pioneros.

Para evitar la anfibologia, la oracion pasiva refieja ha ido perdiendo su condi-
cion de pasiva: el empleo de la preposicion a convierte el sujeto paciente en com-
plemento directo, la forma verbal queda en tercera persona de singular y se fun-
ciona como sujeto genérico (equivalente a uno, la gente, alguien).

Se perseguia a los guerrilleros.
Se felicita a los pioneros.
Este tipo de oracidn es activa impersonal.

“A medida que se fue consolidando el empleo de la preposicion a con acusa-
tivo de persona (hacia el siglo XV).... las oraciones impersonales con se fueron
cada dia mas usuales (...) Su esquema sintactico se propaga después a las imperso-
nales de cosa.™ 4

En oraciones como Se venden guitarras y Se vende guitarras, el contenido es
semejante. Sin embargo, la funcion que realizan los mismos elementos enunay
otra oracién son diferentes:

La primera oracidn es pasiva impersonal: guitarras es e} sujeto paciente, en
tanto se es signo de pasiva y complemento agente implicito. En la segunda, guita-
rras no concuerda con la forma verbal, no es sujeto paciente, sinc complemento
directo; se ¢s sujeto genérico y representa la tercera persona singular de significa-
cion indeterminada, por lo que esta oracion es activa impersonal. Veamos algunos
ejemplos:

Oraciones pasivas impersonales:

Se plantean Jas cuestiones.
Se investigan las causas.
Se establecen las metas.

Oraciones impersonales activas (son poco frecuentes):

Se vende entradas para el ballet.

S gencnun

'Samuel Giliy Gaya: Ob. et p. 129
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Se solicita aportes.
S. genérico

Se arriba alli tras recorrer una larga distancia.
S. genérico '

Ejercicios

“Un profundo lazo une, en los albores de los conglomerados sociales, el con-

cepto de lamujery el de latierra. Tierra, mujer y fuego constituyen latrinidad ger-
minal de {a constitucion de los grupos sociales estables. Son el hogar y la vida
misma. Mujer y tierra se abrazan y se confunden. La siembra se verifica en la
tierra, y, se lleva a cabo en ia muyjer.”

I
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Ayer.de hoy, Mirta Aguirre

a) Sefale las oraciones psicoldgicas.
b) Numere las oraciones gramaticales.
¢) Clasifiquelas por la naturaleza del predicado.

“Raul escucho a Cedrén Hlamando a Ritica. El auto borded la rotonda y entré
en la Via Blanca.
—Eres demasiado intransigente. Asi no ilegaremos a ninguna parte.
Cruzaron por un puente sobre un pequeno rio de aguas cmbalsadas en mean-
dros de poco fondo.
~En definitiva estoy aceptando esto.
—No hay otro camino.
—Quizas to haga por disciplina.
—(Nos quedamos asi?
—No he dicho eso. Hay otras formas.
—Qué formas?
Después de Tarard crecian unas ceibas coposas sobre las suaves colinas.
—iBuscalas!”

En ciudad semejante, Lisandro Otero

a) Separe las oraciones gramaticales.

b) Clasifiquelas por el sentido, por la naturaleza del predicado y por la rela-
cidn sujeto-predicado.

¢) Realice el analisis sintactico de cada oracion.



5

El andlisis gramatical de la oracion
simple. Métodos de analisis

En los cursos de Granxitica Espanola | v 1l se han cstudiado los clementos que
integran anto el sintagima nominal como et sintugma verbal. Taumbjén se ha des-
tacado que estos sintagmas estructuran la oracion:

0= SN + 5V

Debe recordurse que esta tormula corresponde a la oracion bimembre, y que
existe una estructura en la que esos dos clementos aparecen unidos en un solo
miembro. es la oracion unimembre:

0=SP
Sobre la base de los conocimicentos adquiridos es posible abordar el analisis

gramatical de la oracion simpie. En el presente curso se aplicaran dos métodos de
analisis: el sintictico v el de lineas de conexion.

Método de anilisis sintactico

Para realizar el andlisis sintactico de una oracion, se determinara primero si
esta es bimembre 0 unimembre,

St Ju oruacion es bimembre. se sefalaran:
sujeto (S)

nucleo del sujeto (nS) :
predicado, clase de predicado (PN, PV.)

nucleo del predicado (nP)
]
complementos verbales

Ejemplos:

Un alumno de primer ano presento un magnifico trabajo en el forum estudiantif.
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Oracién bimembre (S + P)
S: un alumno de primer ano
nS: un alumno
PV: presento un magnifico trabajo en el forum estudiantil
nPV: presentd
C.D.: un magnifico trabajo
C.C.L.: en el forum estudiantil

Luchamos por la libertad de todos los pueblos.
Oracidn bimembre (S + P)
S: ()
PV: luchamos por la libertad de todos los pueblios
nPV: luchamos
C.C. causa: por lu libertad de todos ios pueblos

Los jovenes hablaban entusiasmados a sus compaieros.
Oracidon bimembre (S + P)
S: ios jovenes .
PV: hablaban estusiasmados a sus companeros
nPV: hablaban ‘
C. predicativo: entusiasmados
C.1.: a sus compafieros

Ha sido extraordinaria la labor realizada.
Oracion bimembre (S + P)

S: la labor realizada

nS: la labor

PN: ha sido extraordinaria

nPN: extraordinaria

Si la oracion es unimembre, se procedera en el siguiente orden:

nicleo SP (nSP)
complementos verbales, si los tiene.
Ejemplos:

Hubo una magnifica promocion este ano.
Oracién unimembre (SP) impersonal

nSP: hubo
C.D.: tna magnifica promocion
C.C.T.: este ano

Estacion de ferrocarril.
Oracion unimembre (SP) nominal

nSP: estacion
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Método de andlisis mediante lineas de conexion

Para realizar el analisis de las oraciones por el método de lineas de conexion,

se seguiran los siguientes pasos:

1. Numerar todos los elementos significativos: sustantivos, adjetivos, pronom-

bres, verbos, adverbios, de la oracion.
2. Establecer las relaciones que exislen entre esos elementos:

a) relacion de predicacion - pareja oracional fundamental (POF) = nicleo del

sujeto y del predicado;
b) relaciones en el sujeto; de coordinacion y de subordinacion;
¢) relaciones en el predicado: de coordinacion y de subordinacion.

cual se emplearan los signos:

. sustantivo, adjetivo, pronombre, adverbio

: verbo (tiempo simple)

: verho (tiempo compuesto. frase verbali)

- infinitivo, gerundio, participio

: sujelo expreso

: sujeto omitido

: syjeto indeterminado

: sujeto (en oraciones unimembres impersonales)
: sujeto generico

: verbo omitido

:-verbo (en oraciones unimembres nominales)

: sujeto omitido de infinitivo, participio y gerundio
: verbo reflexivo de forma

: verbo de. la voz pasiva con se

RUEOBEP>O

R
v

: aposicion
Para las relaciones de coordinacign, se usarin:

bR R

<+ : coordinacién copulativa
o : coordinacion disyuntiva
X : coordinacion adversativa
+Como interpretar el papel cuadriculado?

\J

1 2 3 4 5 6 1 8 9 10 11 12 13 14

Representar todas las relaciones establecidas en el papel cuadriculado, para lo
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Laflecha en sentido horizontal (—), indica el orden de los elementos signifi-
cativos de la oracion, tal como aparecen en ella (caracter lineal). En tanto, en posi-

cion vertical (), sefiala el grado de dependencia, de subordinacion que existe
entre los elementos oracionales. No es posible precisar con anticipacion cuintos
niveles hay en cada oracion, por eso puede comenzarse marcando cuatro o cinco.

ter. nivel (I) nucleo del sujeto.

2do. nivel (I1) verbo y complementos del sujeto.

3er. nivel (III) complementos del verbo y modificadores de los complementos
del sujeto.

4to. nivel (IV) modificadores de los complementos verbales. Puede haber mas
niveles de acuerdo con las relaciones que aparezcan en la oracion;
pero siempre se tendrd en cuenta qQue cada modificador (elemento
regido) ocupara un nivel inferior al de su elemento,regente.

¢{Cémo aplicar en la siguiente oracion lo explicado anteriormente:

Todos los alumnos han estudiado con gran interés.
1 2 3 4 )

Relaciones o parejas oracionales:

los alumnos han estudiado - POF
todos los alumnos

han estudiado con interés

gran interés

Han estudiado es un solo elemento significativo, es el verbo de la oracidn;
tiene mas de una palabra por ser un tiempo compuesto. .o mismo ocurrira con las
frases verbales, las lexicalizaciones.

1 2 3 4 5

I 2
11 1 '/
S
~J
Hl
v 3

:Como se ha procedido para hacer el esquema?
1. Colocamos el nicleo del sujeto (2) y el verba (3) que constituyen la pareja.ora-
cional fundamental (POF) y los unimos con una linea de relacién o conexion.
2. Ubicamos el modificador del sujeto (1) y lo unimos al nucleo del sujeto
mediante una linea de relacion.

88



3. Situamos el complemento del verbo (5) y lo unimos a este ultimo con unalinea
de relacidn. '

4. Colocamos el modificador del complemento verbal (4) y lo unimos a este com-
plemento con una linea de relacion.

5. Pusimos un punta (ver flecha en el esquema) en e! nivel {1, lo que indica el fin
de la oracion psicologica.

Si se confronta este ordenamiento con las relaciones o parejas oracionales que
seflalamos anleriormente, se vera Qque ambos coinciden; esto demuestra la impor-
tancia de indicar las parejas oracionales. Asimismo, al observarel grifico de lineas
de conexion, se apreciara que el orden en que aparecen los elementos de la ora-
cion no ha sido alterado. ’

Analisis de otro ejemplo:

Luis y Maria son alumnos excelentes.
] 2 3 4 s

Relaciones o parejas oracionales:
Luises -POF
Maria es ~-POF
Luis y Maria (coordinacion copulativa
son alumnos
alumnos excelentes

12 3 4 5

| -+ 2 |
Ge\\\\ :
H \ ¢

i 14

v

Este esquemna corresponde a una oracién de predicado nominal. Ahora bien,
para diferenciarlo del que se refiere al predicado verbal, y destacar su relacién con
el sujeto, se emplean otras marcas que se explican a continuacion:

La colocacion de los elementos oracionales se hace igual que en el primer
ejemplo. La diferencia consiste en que el verbo, que es copulativa; se une con dos
lineas al nucleo del predicado nominal (4), y este se une con lineas de conexion al
nucleo del sujeto, que en este caso son dos (1 y 2). Como el sujeto esti formado por
dos sustantivos relacionados por coordinacién copulativa, entre ellos aparece +
(vea el esquema)

Otros ejemplos:

Quiere un perro caliente.
| 2
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Relaciones oracionales:

() quiere - POF
quiere un perro caliente

R
I A\ $
1 \@

Fl sujeto esta omitido, por lo tanto, no le corresponde ningun numero; pero si
el primer nivel, que es exclusivo del nicleo del sujeto. El verbo aparece en el nivel
11, grado de dependencia que le corresponde; pero en la columna | por ser ia pri-
mera palabra de la oracion. Un perro calfiente es una lexicalizacion, por eso es un
solo elemento oracional.

Por las tardes los pioneros de todas las provincias se dirigian al campamento.
] 2 k) 4 . 5 6

Relaciones oracionales:

los pioneros se dirigian - POF
los pioneros de las provincias
todas las provincias

por las tardes se dirigian

se dirigian al campamento

12 3 4 5 6

' O]

11 4 )
=

m | Q4G \@

1\

Observe que porlas tardes (1} es complemento del verbo, por eso aparece en el
nivel 11I; mas por ser el primer elemento de la oracién le corresponde la co-
lumna |,
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Con mucho entusiasmo y sana alegria, los companeros de Luis preparaban
) 2 3 4 [N 6 7
la fiesta de fin de curso.
3 14 10

Relaciones oracionales:

los companeros preparaban ~ POF
los compaiieros de Luis

con entusiasmo preparaban
mucho entusiasmo

con alegria preparaban

sana alegria

entusiasmo y alegria

preparaban la fiesta

la fiesta de fin

fin de curso

1 5
\
-
I ® )7
1 ) ’*'//@// 3
v | Q @/ 9
v 1

Habia un ambiente muy agradable.
1 2 3 4

Relaciones oracionales:

La POF no se debe establecer en este caso; pues se trata de una oracion SPen
las que, como se explicé anteriormente, no se distinguen sujeto y predicado. Sin
embargo, si es necesario sefialar las relaciones oracionales que se producen en el
sintagma:

habia un ambicnte
un ambiente agradable
muy agradable
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Elena le prestd sus libros a Juan.
1 2 3 4 s 6

Relaciones oracionales:

Elena presté - POF
le presto

prest6 libros

sus libros

presto a Juan

H

111

\‘C:Zfﬁ | D 3) ,@

v -l

Observe en este esquema las lineas discontinuas. Como verd, ellas aparecen
_entre /e (2) y Juan (6}, porque ambos tienen el mismo significado, es un elemento

que se repite; algo similar ocurre entre Elena y sus, porque este posesivo indica
propiedad de Elena.

Eercicios

1. Realice el andlisis sintactico y el andlisis por el método de lineas de conexion de
las siguientes oraciones, tomadas de Ensayos sobre artey literatura, de José Marti.
1. “Una época dc transicion exige grande.. esfuerzos.”

2. “Hay grandeza y originalidad en nuestra historia.”

’
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“Lejos nos lleva el duelo de la patria.”
“Tu eres poeta en Cuba.”
“Cuadros de Inquisicion.”

“En un jardin, tus versas serian violetas.”

“Lloren los trovadores de las monarquias sobre las estatuas de sus reves.”
“El torrente prest6 su voz al poeta.”

“Cont6 a la Naturaleza los dolores de] hombre moderno”

“Entre el pensamiento y la seguridad de la muerte viaja el poetd por los cam-
pos conmovidos.”
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La oracion compuesta

Oraciéon gramatical y oracién psicolégica: relacion entre ambas

Oracion gramatical es toda estructura que presente la relacion sujeto-predicado.
Cuando el sujeto y el'predicado se pueden distinguir con claridad, las oraciones se
denominan bimembres. Asimismo, hay otras estructuras generalmente integradas
por un SN o un SV que también se consideran oraciones desde el punto de vista
gramattcal; a estas, segun su estructura, se les denomina unimembres (nominales o
verbales).

En tanto, oracion psicologica es la unidad intencional de sentido completo en
si misma, cuyo signo lingiistico es la cadencia: inflexion final descendente.

Observe el siguiente texto: )

“Con el primer arpegio del pajaro madrugador resono ¢l toque de marcha.
Pusimos pi¢ en territorio villarefo, pero el telégrafo denuncio nuestra presenciay
los vapores derramaron torrentes de tropa en costas y riberas.”

Episodios de lu revolucion cubana, Manuel de fa Cruz

Al aplicar los criterios expuestos arriba, se puede afirmar que hay ¢uatro ora-
ciones gramaticales:

1. Con el primer arpegio del pajaro madrugador resono el toque de marcha
Il. Pusimos pie en territorio villarefo
1. et telégrafo denuncid nuestra presencia
1V. los vapores derramaron torrentes de tropa en costas y riberas

y dos oraciones psicologicas:

1. Con el primer arpegio... de marcha.
2. Pusimos pie en territorio... costas y riberas.

Oracién simple y oracién compuesta. Limite de la oracién
compuesta

Segun la relacion que exista entre la oracion gramatical y la psicologica,.se
hablard de oracion simple o de oracion compuesta.
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En el texto anterior aparece:
|
Con el primer arpegio del pdjaro madrugador resond el toque de marcha.

Es una oracién psicologica a la que corresponde wna oracion gramatical:
oracion simple.

Il . o ) m . y
Pusimos pie en territorio villareno, pero el telégrafo denuncio nuestra pre-

v
sencia y los vapores derramaron torrentes de tropa en costas y riberas.

Es una oracion psicoldgica integrada, en este caso, por fres oraciones gramati-
cales (11, Il y IV): oracion compuesta.

Gili y Gaya destaca que “dentro de una oracion psiquica puede haber una o
varias gramaticales. Cuando hay una sola, decimos que la oracion es SIMPLE.
Cuando la oracion psiquica contiene mas de una oraciéon gramatical, estamos en
presencia de una oracion COMPUESTA™.'

Roca Pons define Ja oracién compuesta como “la unidad psiquica formada por
las llamadas oraciones yuxtapuestas, coordinadas o subordinadas, que se corres-
ponde a una unidad de entonacion”?

A modo de resumen podemos destacar que en la oracién simple la unidad psi-
coldgica se corresponde con la unidad gramatical. Asimismo, cuando la oracidon
psicologica esta formada por dos o mas unidades gramaticales, da lugar a la ora-
cion compuesta.

La oracién compuesta expresa un contenido unitario, dado que las oraciones
gramaticales que la integran dependen de la unidad intencional del conjunto.
Cada oracion gramatical se debe sentir como parte de un todo, y este todoes el que
conforma un sentido completo.

§ {i
“El cuerpo cede y ondea,

in
La boca abierta provoca.

IV
Es una rosa la boca:

v
Lentamente taconea.”//

La bailarina espariola, José Marti

En estos versos se puede apreciar que las cinco oraciones gramaticales se inte-
gran en una oracién psicolégica; y es el conjunto, y no una oracion aislada, el que
da ia imagen que el poeta se propone ofrecer. .

Es bastante complejo el procedimiento que se debe emplear para determinar
los limites de la oracién compuesta; sin embargo, existen ciertos recursos que
ayudan a sefialarlos. Entre e¢llos se encuentran: la repeticién de palabras, el
empleo de algunos pronombres, la elipsis.

' Sarmuei Gili y Gaya: Ob. cit., p. 262,
? José Roca Pons: Ob. cit., t. H. p. 158.
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El texto que aparece a continuacion esta formado por una gracidn compuesta.
La unidad intencional se destaca por la presencia del mismo sujeto en cada una de
las oraciones gramaticales.

1 ] . il .
“Dio las buenas noches y sentdse al piano. Empezd una danza.

v Y vi .
La dejo a medias. FFue a la puerta, y estuvo en eila un buen rato.
Vi Vi )

! .« . n . . . . 1X . »
Volvié al piano, cogié una pieza de musicay se puso a hojearla.”//

Generales.y Docrores. Carlus Lovetra

Formas de relacién interoracionales: yuxtaposicion,
coordinacién y subordinacion

La oracion compuesta puede presentar tres tipos de estructuras, de acuerdo
con la forma de relacionarse las oraciones gramaticales que la integran:

ITe estaba buscando; |Ino te encontré. (yuxuaposicion)
(][ Qe

1 ‘ 1

Te estaba buscando; pero no te encontré. (coordinacion
L~ [

1 it
Te estaba buscando cuando te encontré. (subordinacion)

Enlos tres ejemplos aparecen oraciones compuestas; pero la {lorma de retaciéon
de las oraciones gramaticales es diferente en cada uno.

En el primer ejemplo se aprecia 1a ausencia de un elemento formal de enlace
es una unidn asindética. Es la forma de relacion llamada yuxtaposicion.

En los otros dos casos existe un nexo formal de enlace: pero, cuando, con dife-
rente valor cada uno. Pero es una conjuncion coordinante, relaciona oraciones
homogéneas, sintacticamente equivalentes; corresponde a la forma de relacién
interoracional llamada coordinacidn.

Cuando es un adverbio relativo que hace depender una oracion de otra; es un
caso de subordinacion.

Segun lo dicho anteriormente, es posible afirmar, por el momento, que las ora-
ciones yuxtapuestas se caracterizan por la ausencia de un nexo formal de enlace,
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mientras que las coordinadas y las subordinadas, en ta mayoria de los casos, si tie-
nen un nexo formal que las relaciona.

Las oraciones yuxtapuestas y las coordmadas son funcionalmente equivalen-
tes, y guardan cierta independencia sintéactica, es decir, “Ja autosuficiencia de una
expresion oracional, en tanto dicha expresion no forma parte de una unidad ora-
cional mas compleja o de algin elemento de la misma”.'

Este no es el caso de las oraciones subordinadas, que se caracterizan por ser
dependientes, regidas, ya que funcionan como elemento o parte de un elemento
de la oracion subordinante u oracién regente. Por ejemplo:

i L - .
Quien estudie diariamente, aprendera.
sujelo

' T
“Donde las dan, las toman.”
C.C. dc tugar

1] .
' . . . . ‘l v ."' 0
El sistema monetario internacional que hoy predomina, estd en

C. do sustantivo

bancarrota.

Se puede observar en los ejemplos anteriores que las oraciones subordinadas
son elementos sintdticos incorporados a la oracidn subordinante como sujeto o
compliemento.

Cardcter no excluyente de estas formas de relacion

Aunque cada una de las formas de relacion inteoracionales: yuxtaposicion,
coordinacion y subordinacion, poseen rasgos especificos que las caracterizan, no
se excluyen.

' José Roca Pons: Ob. cit.,, 1. 11, p. 160.

97



1 11 I
“.. quiero {que) hasta Cuba suba mi llanto yoruba, (que) suba ¢l alegre
{lanto yoruba...”

Son nimero 6. Nicolds Guillén

Las oraciones gramaticales I y Il son subordinadas de la I; pero estan
yuxtapuestas entre si.

1 n it
“Contd como lo desarmdé y cémo uso el plan de su machete.”

Por el rustro de los liberradores,-Alltedo Reves Trejo
1] .
[ o+ [

En este ejemplo las oraciones I1 y 1l estdn subordinadas a la I; pero a la vez
estan coordinadas entre si.

1 . 11
“No vuelvan los pintores vigorosos los ojos a escuelas que fueron grandes

i
(porque) reflejaron una época original...”

Una visita a la Exposicion de Bellas Artes. 11, José Marti

Puede observarse en este texto que a oracién 11 esta subordinadaalal. Perola
oracion 11l esta subordinada; depende de 1a I1. Esto demuestra que una oracidn
subordinada puede, en ciertas ocasiones, funcionar como oracién subordinante o
regente de otra.

A continuacion presentamos un cuadro resumen de la oracion compuesta:
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ORACION

/ COMPUESTA

yuxtaposicion coordinacion \ / subordinacion

Union asindética. Presencia de un nexo formal
para establecer la relacion,
exceptuando algunos casos de
subordinacion.

Las oraciohes son funcional- Una de las oraciones (la subordi-
mente equivalentes y guardan nada) funciona como elemento
cierta independencia sintactica. de la subordinante o regente.

Yuxtapesicién. Unidad del periodo formado por yuxtaposicion

Las oraciones gramaticales que forman un periodo establecen entre si deter-
minadas relaciones, ya que dependen de una unidad superior a ellas. Esta depen-
dencia, que no se debe confundir con la relacién de subordinacion, es su carac-
teristica principal y con ella se establece todo tipo de conexiones expresivas, que
pueden presentar signos gramaticales o no. Cuando estas relaciones no presentan
signos o nexos gramaticales, excepto los prosédicos, se habla de yuxtaposicion.
Yuxtaposicidn significa poner a continuacién.

] i

“Uno de ellos era bajo, tosco y coloradote; se asfixiaba dentro del consabido
T

terno de pana carmelita; golpeaba el piso con negros y recios borceguies de

recluta...”
Generales y Douctores, Carlos Loveira

(]} (] | [o]

En este texto, el conjunto tiene valor oracional; constituye una unidad
psiquica formada por varias orationes gramaticales. Como puede observarse, no
presentan un nexo o relator gramatical que establezca la relacién entre ellas. En
estas estructuras la entonacién es de gran importancia. En ellas, generalmente, la
inflexion final del primer grupo fénico —que corresponderia a la primera oracién
gramatical— debe ser ascendente, es decir, [a entonacidn estd por encima del tono
normal; aunque pudiera también terminar con un descenso de la voz, menor que
¢l de la cadencia: la semicadencia, que es 1o que ocurre en el ejemplo anterior.

“En la lectura de un texto, depende de la interpretacién que le dé el lector.
Sélo el contexto y la puntuacion pueden ayudarnos a determinar el sentido que el
autor le daba”.! :

' Samuel Gili y Gaya: Ob. cit., p. 264,
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Las oraciones yuxtapuestas dependen de la unidad psiquica intencional del
periodo; se reconocen y diferencian de las oraciones independientes sucesivas,
porque aquellas presentan un.reforzamiento fonético en la oracion sentida como
principal; existe una relacion psiquica y gramatical dada por el uso de pronom-
bres, adverbios, 0 elementos que se repiten en las diversas oraciones que son parte
del periodo; o bien tienen el mismo sujeto; y presentan una entonacion especial
marcada en la escritura por los signos de puntuacion.

La yuxtaposicion de oraciones da lugar a un primer grado de coordinacién o a
un primer grado de subordinacion. Ello se debe a que la diferencia entre yuxtapo-
sicion, coordinacion y subordinacion es sdlo formal. Mientras en la coordinacién
y la subordinacidn aparece un nexo entre las oraciones gramaticales, en la yuxta-
posicion este no existe. Tal ausencia del elemento de relacion posibilita que esas
oraciones se consideren con valores expresivos similares a los de 1a coordinacién y
la subordinacion.

Ejemplos:

Ayer fuimos al campamento; volveremos el proximo domingo. (coordinacién
copulativa)

Quise hablar: no pude articular palabra. (coordinacion adversativa)
No viene; no podremos verlo. (subordinacion consecutiva)
Lo regafaron: no sabe comportarse correctamente. (subordinacién causal).

Entraron; me encontraron en la biblioteca. (subordinacién temporal) también
(coordinacién copulativa).

Todas estas oraciones son asindéticas porque no tienen relatores, elementos
de enlace, que pudieran precisar |a clase de relacién. Pero fas relaciones gramati-
cales y semanticas que se establecen en cada ejemplo hacen fuerte su unidad, a tal
extremo que la ausencia de una de esas oraciones haria que el conjunto perdiera el
contenido real que se quiere expresar.

Ya se ha indicado que muchas veces estas relaciones se acentuan con el
empleo de pronombres, adjetivos o adverbios; otras veces suele repetirse alguna
palabra:

i ]

Ve a la reunidn, -alli nos veremos.
adv. .
(‘en la

reunion’)

I n
Tarde te acuestas, tarde te levantaras.
adv. adv.

1 1
Trdeme el libro;  lo necesito.
pronomb.
(el libro’)
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Jerarquizacion de las oraciones asindéticas en el periodo

Algunos gramaticos opinan que el orden de colocacidn de las oraciones yuxta-
puestas en el periodo indica preferencia por la que figura en el primer lugar, es
decir, consideran que la primera oracién gramatical es la méas importante del con-
junto. ,

Gili y Gaya senala la existencia de un orden ascendente y uno descendente, a
partir de la presencia de un imperativo o de un vocativo en una de las oraciones,

En 'Ven pronto, "te espero, se hablara de un orden descendente, ya que la
imperativo
estructura va de lo mas importante: la oracidon con imperativo, a o menos impor-
tante: la oracion I1.

Sinembargo, enTe espero,ven pronto, el ordenseraascendente, pueslaoracion 1
es menos importante que la oracién 1, porque en esta aparece una forma impera-
tiva.

El mismo criterio sigue cuando una de las oraciones la constituye un vocativo,
elemento que ejerce gran atraccidn. Asi:

! H
Diana, el nifo llora. (orden descendente)
vocativo

I 4 .
El nifio llora, Diana. {orden ascendente)

vocativo

Realmente, resulta dificil sefialar donde se halla el mayor interés en un texto
escrito; solamente los rasgos fonéticos pueden ofrecer algunos elementos para
determinar cual es la oracién mas importante del periodo, entre ellos, el refuerzo
del acento intensivo y la elevacién del tono normal.

Diferencia entre las oraciones yuxtapuestas y las oraciones
independientes sucesivas

Ya caracterizadas las oraciones yuxtapuestas, se pueden definir las oraciones
independientes sucesivas. Como su nombre lo indica, son oraciones simples, no
forman parte de ningln periodo: no estan relacionadas unas con otras ni psicold-
gica ni gramaticalmente, Pero si hacen referencia a la idea general del pirrafo.

| " , 1
El ambiente era de tension.// Los presentes esperaban con curiosidad.//
El personaje anunciado no liegé.//

En este ejemplo hay tres oraciones sucesivas que no forman un periodo. Son

oraciones simples, independientes, que aparecen una a continuacion de otra, y
cuya relacion depende del contenido general del parrafo.
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Portodo lo expuesto anteriormente, se debe destacar que las oraciones yuxta-
puestas pertenecen a ]a misma unidad psicoldgica, mientras que las oraciones
independientes sucesivas pertenecen a unidades psicoldgicas distintas, es decir,
constituyen oraciones psicolégicas por si mismas.

Es importante recordar que los signos de puntuacion ayudan a dar la entona-
cién de un texto, pero no indican las relaciones interoracionales.

Yuxtaposicion de oraciones subordinadas

Si tenemos en cuenta que las formas de relacion entre oraciones no son
excluyentes, es obvio que la yuxtaposicion puede aparecer entre oraciones
subordinadas:

1 n : m
“Ya no atacaba (porque) no tenia fuerzas, (porque) la vida se le iba
corriendo.”

(1]
(1] | [o]

Coordinacién o parataxis. Diferencias entre coordinacién
y subordinacidn ‘

Por el rastro de los libertadores, Alfredo Reyes Trejo

Se entiende por-coordinacién o parataxis la unidn de oraciones por medio de
relatores (conjunciones) coordinantes sin que cada oracién pierda su independen-
cia sintctica respecto a las demads del periodo (igual ocurre, en este sentido, en las
oraciones yuxtapuestas). Las oraciones coordinadas solo son aislables gramatical-
mente, de otro modo, si una se aisla, el conjunto se afecta al desaparecer la
relacion logica.

; .
“La madre cogi6 un clavel

n
Y Pilar cogié un jazmin.”

Los zapaticos de rosa, José Mart{

En estos versos se puede apreciar que las dos oraciones son indispensables
para lograr 14 unidad intencional de sentido que el autor se propone.

Desde un punto de vista estrictamente sintactico, esas oraciones son indepen-
dientes pues se puede analizar cada una aisiadamente, y cada una presenta una
estructura oracional. Esta independencia sintdctica es el rasgo que separa la coor-
dinacién de la subordinacion. Las oraciones subordinadas son elementos sintacti-
cos de la oracion regente.

Las relaciones de coordinacion: copulativas, disyuntivas,
adversativas y distributivas

De acuerdo con la relacion que se establezca entre las oraciones coordinadas,
estas podran ser:
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copulativa _____ , relacion de la suma
disyuntivas ______, 'relacié_n de igualdad
adversativas _____, relacién de resta

Oraciones coordinadas copulativas
Estas oraciones indican una relacion de suma. Pueden sucederse unas a otras

por simple adicion, o establecer una gradacion aumentativa. Las conjunciones o
nexos que emplean, son: y (&), ni, que.

La conjuncion y (y < lat. et) une oraciones afirmativas:

1 1
Lucho por su patria y murié por eila.

[o] + [uje

Cuando las oraciones afirmativas son mas de dos, la conjuncién suele preceder
solamente a la dltima:

| I m . .
Compré el libro, loleiy le hice las anotaciones necesarias.

L) (] + [m].

Expresan gradacion en ¢asos como:

I U {1 i ‘
Asisti, llegué temprano y hasta hablé en la Asamblea.

(] ) 0] + [m]e

La conjuncion e es variante combinatoria de y. Se émplea cuando precede a
palabras que empiezan con i 0 hi,; excepto en el caso de que la i forme parte de un
diptongo. '

l .y ll- . I3
Dejo de llorar e inclino la cabeza,

(1] + [

T .
'"Tomoé en sus manos la pluma e hizo unos trazos precisos.

(L] + [ule.

1t
'Matan y hieren sin piedad.

o]+ e
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, En oraciones interrogativas 0 con matiz exclamativo, también se mantiene
la y:
¢Y 'Hiida haré la ponencia?
Obsérvese que en este ejemplo hay una oracion simple.
Si las oraciones coordinadas copulativas son negativas, se emplea la conjun-

cion ni (ni < lat. nec < neque). Esta conjuncion suele repetirse en cada miembro de
la serie, a no ser que la primera oracion lleve otro elemento negativo.

] it
Los hombres no descansaban, ni querian hacerlo.
] + [m]e

i . .
v Ni 'atiende ni estudia lo suficiente.

(o] + [u]e.

La conjuncion copulativa que (que < lat. qui < quid) enlaza coordina
oraciones de predicados iguales:

l{ I}
Trabaja que trabaija.
(] + [0

Las oraciones coordinadas copulativas pueden presentar las siguientes estruc-
turas:

a) igual sujeto y distintos predicados:
Los hombres no descansaban, ni querian hacerlo.

b) distintos sujetos y distintos predicados:
Maria compré un tocadiscos; y Elena, una lavadora.

En este ejemplo el verbo de la segunda oracion esta omitido por ser el mismo
de la primera.

Las oraciones coordinadas copulativas se clasifican en:

a) acumulativas o de adicion. Cuando las oraciones se suceden indicando una
suma:

'Realizé una gran tarea y "obtuvo un merecido reconocimiento.

b) aumentativas o de gradacion. Cuando se establece una gradacion entre las ora-
ciones enlazadas:

‘Reconoce su falta, e incluso “pide disculpas.
En algunas ocasiones los elementos coordinados alteran la relacion de suma:

a) cuando el tiempo de la primera oracion es anterior al de la segunda:
'Estudia y "aprenderds mas. (relacién consecutiva)

b} cuando una oracién es afirmativa; y la otra, negativa:
'Vimos la pelicula, y "'no nos gusto.

Se aprecia en este caso una relacion adversativa.
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Oraciones coordinadas disyuntivas

Las oraciones disyuntivas expresan juicios contradictorios entre si, porque no
pueden ser verdaderos a la vez y verificarse al mismo tiempo; uno de los miem-
bros exciuye al otro. Para esta significacion, se emplea la conjuncién o (o < lat.
aut) y su varianle combinatoria u:

i ]
Te callas o te vas.

[(TJeo[]e.

Esta conjuncion puede ir entre Jos miembros coordinados, como en el caso
anterior, o puede preceder a cada uno:

t
“l... 0 nos condenan juntos,

1]
0 nos salvamos los dos!”

Versos sencillus, José Marti
(] o []
Lavariante combinatoria v se emplea ante palabra que comience con o- u ho~:

1 . . n
Analiza bien esa idea u olvidala.

L1levo[I]e

Si son varias las oraciones unidas por la conjuncién disyuntiva, una puede
excluir al resto, o pueden excluirse formando subgrupos:

{ ]} Hl
O me entregas el documento, 0 melo traes mafiana,o lo hacemos otra vez.

[ v [ eo [0

Oraciones coordinadas adversativas

La coordinacion adversativa consiste en enlazar en la unidad de un solo pensa-
miento, dos oraciones que expresan ina contraposicion tal que el concepto conte-
nido en la primera $e limita en la segunda o se niega totalmente sustituyéndolo
por otro.’Los nexos que se emplean en estas oraciones son mas, pero, sino, aunque.

1 1 .
“ Coge tu pan, pero no lo pidas;
Sahds. Nicolis Guillén

0 « [
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De la definicion anterior se infiere que los elementos adversativos pueden ser
de dos clases:

Restrictivos Exclusivos

Expresan una limitaciéon, pero no Expresan una incompatibilidad:
una incompatibilidad:

1 . I ) ' ) T

Era inteiigenie, pero  estudiaba No es estudiosa sino inteligente.
poco.

Se debe observar la elipsis del verbo ser en el segundo ejemplo: No es estu-
diosa sino es inteligente.

Es conveniente destacar que en el periodo adversatlivo no se contraponen
siempre una oracion afirmativa y una nega(wa sino que existen varias posibilida-
des en este sentido:

Primera oracion Segunda oracion

afirmativa afirmativa

Habla poco aunque piensa mucho,

negetiva negativa

No me respondio mas no le agradaron mis palabras.
afirmativa , negativa

Realizd los ejercicios pero no los comprobd.

negativs afirmativa

No me ha dicho nada pero yo lo he sabido.

No vive en La.Habana sino en Camagiiey.

Las conjunciones adversativas son de formacion romance. La mas empleada
es la conjuncidn pero, que tiene valor restrictivo. Mas, también con valor restric-
tivo, se emplea poco; su uso mas frecuente es literario. Sino tiene valor excluyente
y exige negacion en la primera oracion; puede reforzarse con otras expresiones:
sino al contrario, sino ademas, sino también, sino que. La conjuncién aunque, res-
trictiva, tiene valor equivalente a pero. En este grupo de conjunciones se incluye
empero, restrictiva, cuyo empleo no es frecuente.

Ademas de Jos nexos sefalados, existen otras locuciones conjuntivas de valor
adversativo: sin embargo, con todo, fuera de, excepto, mds que, antes bien, que no.

Nadie lo sabe, excepto tu.

No atendia, antes bien observaba otros asuntos.

Oraciones distributivas

Estas oraciones expresan una relacion de alternancia o distribucidon. Consti-
tuyen un tipo intermedio entre la coordinacion copulativa y la disyuntiva. Tienen
valor copulative cuando emplean palabras correlativas como:

uno... otro...
este... aquel...
Cerca. . lejos...
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1 . n
“En ese extrafio lienzo de desnudos, uno ora; otro gruiie...”

Goya, José Mart{

[0y

l ll » » ’
Aqui estudiaban gramdtica; alli realizaban la tarea de latin.

o0 .

En estos dos ejemplos se aprecia el cardcter distributivo y la carencia de nexos
gramaticales. Por esta dltima razdn, dichas oraciones son formalment® yuxta-
puestas. '

Las oraciones distributivas tienen valor disyuntivo cuando émplean conjun-
ciones coordinantes distributivas;

ora... ora...
ya... ya...
bien... bien...

.
“Ya mis cabellos roza;

1" ‘
Ya sobre mi hombro parase;

1
Ya a mi costado cruza,

v
Yo en mi regazo ldnzase;”

Tabanos fieros, José Marti

[T oo [ oo [ <o ] .

En estos versos de Marti se destaca el cardcter alternativo de cada oracién gra-
matical. Ha empleado la conjuncidn distributiva ya. Cuando esto ocurre, en la
estructura basica compleja se pone el simbolo que corresponde a las oraciones
disyuntivas.

La RAE dice que las oraciones distributivas expresan alternativamente “dife-
rencias légicas, temporales, espaciales o de otro orden™.'

Segun Andrés Bello, las cliusulas distributivas son “aquellas en que se contra-
ponen acciones distribuidas entre varios agentes, lugares, tiempos, o se presentan
varias suposiciones que reciprocamente se excluyen; o se enumeran las varias
fases de un hecho™.’

' Real Academia Espaiiola: Ob. cit.. p. 5U8.
1 Andreés Belio: Ob. cit., p. 371.
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Valores gramaticales y estilisticos de las conjunciones.
Asindeton y polisindeton

Cada conjuncion posee un valor gramatical; pero este puede ser modificado
por motivos de expresividad: entonces adquiere valores estilisticos.

Aunque los valores gramaticales de las conjunciones ya han sido estudiados
anteriormente, veamos el siguiente resumen, a modo de recordatorio:

copulativas: expresan sucesion, enumeracion
disyuntivas: indican contradictoriedad
adversativas: sefialan una oposicion total o parcial

Cuando las conjunciones se emplean con valores distintos a los sefalados
arriba se habla de valores estilisticos, porque son rasgos que destacan un estilo.

Entre estos valores estilisticos ocupan un lugar destacado la asindeton y la
polisindeton. (Ver p. 109)

Es frecuente observar el empleo de conjunciones al inicio de parrafos y de ora-
ciones, tanto en prosa como en verso, para expresar enlace logico o afectivocon lo
anteriormente dicho o pensado:

“{Y mis versos cubanos, tan llenos de enojo, que estin mejor donde no se les
ve?(Y tanto pecado mio éscondido, y tanta prueba ingenua y rebelde de litera-
tura?”

- Versos sencillos, José Marti

“...Pero yo he visto beber
hasta en los charcos del suelo.
Caprichos tiene la sed...”

Canciones del Alto Duero, Antonio Machado

Las conjunciones copulativas pueden indicar una relacién consecutiva si el
tiempo de la primera oracidn es anterior al tiempo de la segunda:

El estudia diariamente y obtendra buenas calificaciones.
(por 1o tano)

“Dime con quién andas v te diré quién eres.”
Las copulativas adquieren valor adversativo si una oracion es afirmativa v otra
negativa:
No queria salir v me obligaron.
(perol

Las conjunciones disyuntivas pueden debilitar su valor por:

indiferencia: Vienes ti o voy yo.
equivalencia: Indaga qué busca o qué desea.
matiz distributivo o copulativo: Estaba alegre: cantaba o batlaba o saltaba.
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Lgs adversativas pueden expresar sorpresa, asombro, admiracién:

Pero, ¢cémo es eso?
Pero, iqué bordado tan fino!

La conjuncién como enlace extraoracional es otro uso estilistico muy fre-
cuente en los escritos. En estos casos la conjuncion no une oraciones dentro de un
mismo periodo. Se emplea a inicio de oracion, generalmente, y expresa relaciones
torrel texto que antecede, pero que se van mas alla de la simple conexidn entre
oraciones:

“La educacion empieza con la vida, y no acaba sino con la muerte. El cuerpoes
siempre el mismo, y decae con la edad; la mente cambia sin cesar, y se enri-
quece y perfecciona con los aios. Pero las cualidades esenciales del caracter, lo
ongmal y enérgico de cada hombre, se deja ver desde la infancia en un acto,en
una‘idea, en una mirada.”

La Edad de Oro, José Marti

En pérrafos anteriores se ha presentado la conjuncién como nexo en las ora:
ciones coordinadas. No debe olvidarse que en la oracion simple esta clase. de nexo
relaciona elementos homogéneos, sinticticamente equivalentes.

Bien relacione elcmentos de la oracidn simple, u oraciones, 1o usual es que la
conjuncion aparezca entre los dos @ltimos términos:

Compré libros, libretas y lapices.
Mi amiguito corrio, saltd.y bailé.

Sin embargo, no siempre ocurre en la forma senalada: unas veces se suprime la
cenjuncion; otras, se afnaden mas de las usuales seglin la intencion del hablante,
dando lugar a dos figuras de valor estilistico: la asindeton y la polisinderon.

Se da el nombre de asindeton a la omision de conjunciones con el fin de'lograr
mas fuerza y, a la vez, ligereza en la idea que se desee-expresar, Al supnmxrse los
elementos de enlace, se hace mas agil y fluida la frase:

“Los dos del mismo lam'aﬁo.
gritan, suenan, lloran, cantan.
Suefian, lloran, cantan.
Lloran, cantan.
iCantan!”
Balada de los dos abuelos, Nicolds Guillén

“Es un amor asi,
es un amor de abismo en primavera,
cortés, cordial, feliz, fatal”.
Un poema de amor, Nicolas Guillén

La ausencia de conjuncién entre los dos iiltimos miembros de la enumeracién
mantiene un tono de suspenso e indeterminacion al final, parece que aigo queda

por decir, que el pensamiento esta trunco y pueden afadirsele imaginariamente
nuevos elementos.

109



Cuando las oraciones que integran un periodo carecen de enlaces gramati-
cales, la union es asindéticay la unidad entre ellas se mantiene, en lalectura, porla
entonacion y las pausas. En la union asindética, la relacion que se establece entre

las oraciones equivale a una coordinacion o a una subordinacién. (Ver p. 100)
1 )]
Unos estudian Arquitectura; otros, Economia.

Entre estas dos oraciones se aprecia una coordinacion.

1 u |
“... el nifio puede hacerse hermoso (aunque) sea feo; un nifto bueno, inteli-
gente y aseado es siempre hermoso”.

La Edad de Oro, José Marti

La oracién Il explica la causa de lo dicho anteriormente. ‘

La repeticion de las mismas conjunciones en una oracion o en el periodo se
lama polisindeton. Aunque bastaria con una sola conjuncién para la comprension
del texto, sec emplean mas por motivos de expresividad.

“...con ella come y bebe, y acaricia y respira, y se quita de encima los animales
que le estorban y se bana.”

La Edad de Oro, José Marti

“Porgue su pureza se hace inefable, porque su valor se antoja sobrehumano, por-

que su vida parece digna de una cancién de gesta, vino la leyenda a tomarlo

como cosa propia y a hermanarlo con el mito del Bayardo sin miedo y sin

tacha.” .

El Mayor, Mary Cruz

La polisindeton forma una especie de gradacion; parece que la frase termina,
pero se afade otra conjuncién y otro elemento, a modo de refuerzo e intensifica-
cién creciente.

Los nifios tienden a repetir la conjuncion y.

Y el gato se comid al raton, y salié corriendo, y maullaba, y queria agua, y yono
se la di.

“Los poderosos pueblos me obedecen,
Y el cuello con su dafio al yugo inclinan’
Y me dan por salvarse ya la mano
Y su valor es en vano,...” _
Por la victoria de Lepanto, Fernando de Herrera (1534-1597)

Tanto la falta de conjunciones como su repeticion, asindeton y polisindeton,
tienen un fuerte significado estilistico err la literatura. Se pueden encontrar
estructuras muy variadas:

Después de una serie de palabras no unidas mediante conjuncion, es habitual

el empleo de un término que las condense, como todo: “Todo lo que la Iglesia
les negaba: la potencia del dinero que ella calificaba de execrable; la necesidad
delaaccion orientada en lo terreno; el goce de la vida tenido hasta entonces por
pecado, todo eso y mucho mis se lo daban los antiguos tal como ahora el huma-
nismo habia aprendido a descifrarlos desde el punto de vista de la clase bur-

guesa.”
Humanismo burgués y humanismo proletario, Anibal Ponce
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También en la polisindeton la sucesién de conjunciones con los elementos
que enlazan, pueden llevar al final una expresion de significacién general a niodo
de resumen:

“Con los cuchilios de tallar labran en la madera dura pueblos enteros, con la
casa al fondo, y los barcos navegando en el rio, y la gente a miles en los barcos,
y drboles, y faroles, y puentes, y botas de pescadores, rodo tan menudo como si
lo hubieran hecho con la ufa.”

-La Edad de Oro, José Marti

El climax se intensifica cuando al final de la Gltima conjuncién se emplea una
expresion ponderativa: y hasta, ni aun, ni nada.

E! no dejaria por eso, ni sus libros, ni sus cuadros, ni sus papeles, ni su estudio,
ni nada. -

Caliban se arrastray adula y promete y hasta lame las botas del marinero ebrio.
Alli no encontrd ni refugio, ni calma, ni paz, ni tranquilidad, ni silencio,
ni siquiera ¢l oivido.

Cuando entre algunos miembros de una enumeracion suele haber mayor rela-
cién que con el resto, se unen mediante conjunciones para formar con ellos gru-
pos distintos que se enlazan entre si como si fueran elementos simples:

“En el sentido amplio de la palabra, la realidad es la naturaleza y la historia
universal, el hombre y su inteligencia, la cultura material y espiritual...”

Seleccién de lecturas de Materialismo Dialéctico

Subordinacién o hipotaxis. Criterios de clasificacién

Al estudiar la oracién simple, se explicé el concepto de subordinacién como la
felacion que existe entre un elemento regente y un elemento regido. Asi en:

Cada época crea un estilo.

se puede distinguir;

época
modificador » nicleo
(pronombre en (sustantivo)
funcion adjetiva)
elemento subordinado elemento subordinante

REGIDO REGENTE
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crea un estilo

nucleo del predicado verbal modificador
: c. directo
elemento subordinante elemento stabordinado
REGENTE REGIDO

Cuando se definieron las formas de relacién de la oracion compuesta, se des-
taco que la subordinada o regida se caracteriza por funcnondr comoelementode la
oracion subordinante o regente. :

Partiendo de estas ideas, véanse los siguientes cnuncnados

1. El estudiante pens() bien.
2. El estudiante, que pertenecia a un grupo de primer asio, penso bien.
3. El estudiante pensd bien cuando realizo el ejercicio.

Como puede observarse, la oracion 1 es independiente. En la numero 2 se ha
anadido a la oracion anterior una estructura oracional incorporada como ele-
mento sintactico que funciona como complemento del sustantivo estudiante, En
la 3, se ha agregado a la primera estructara una oracion que funciona como com-
plemento del verbo penso.

Véase el anilisis del siguiente enunciado:

I .. Il » . . . I3 . . .
“Observo también ( que) esta afiliado al socialismo artistico por su odio agrio

hacia el burgués.”

“\m

La oracidén Il depende, es un elemento, de la oracion |: es su complemento
directo.

I: oracién regente, subordinante

II: oracidn regida, subordinada

Tanto la oracion 1 como la Il son oraciones gramaticales, es decir, estructuras
que presentan la relacién sujeto-predicado.

La RAE define las oraciones subordinadas como:

“elementos incorporados formalmente a la oracion principal o subordinante,
como sujeto, predicado o complemento de cuziquier clase™'

Seseiiala que el grado deincorporacion varia, que es mayor cuando la oracion
subordinada actiia como sujeto o como complementa directo, y menor cuando
actia como complemento de otro tipo.

.Ladependencia de la oracion subordinada o regida. en relacién con la subordi-
nante o regente, se expresa formalmente mediante conjunciones subordinantes,

Rubén Darie, bubian del Casal

' Real Academia Espafiola: Ob. cit.. p. 503.
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pronombres o adverbios relativos, pronombres o adverbios interrogativos, el
modo del verbo, o el orden de palabras, que fueron objeto de estudio en capitulos
anteriores.

Existen diversos criterios para clasificar las oraciones subordinadas: unos tie-
nen en cuenta la funcion que desempenan; otros, ef grado de incorporacion de la
subordinada a la subordinante; y otros la naturaleza del nexo.

La RAE senala que su clasificacion “superpone tres criterios de distincién...:
en primer fugar, la funcién gramatical que desempefian; después, la naturalgza del
nexo; y finalmente el significado total del periodo como unidad lingiiistica™.'

De acuerdo con estos puntos de vista, clasifica las oraciones subordinadas en:
sustantivas, adjetivas y circunstanciales.

Sustantivas: Las que desempefan la funcion de sujeto, las complementarius
directas y las complementarias de sustantivo o de adjetivo,

Ejemplos:

‘

' ![ 9 . . - .
“Es indudable {que) Marti presté siempre la mayor importancia, en la obra
artistica, a los elementos de ‘esencia’, a la funcién social.”

Creacinn v Revolucion, Juan Marinello

H: oracion subordinada sustantiva sujeto.

I 1 )
“Nadie discutirda (que)dentro de esa Edad de Oro de la literatura continental
aparece Rubén Dario, ‘el de las piedras preciosas’...”

Creaciin v Revolucion. Juan Marinello

i1: oracion subordinada sustantiva complementaria directa.

| it
Me agrada la idea dc (que) todos participemos en la fiesta.

I1: oracion subordinada sustantiva complementaria de sustantivo, término de
preposicion.

i . H . .
Estamos convencidos de (que) ustedes triunfaran.

H: oractdn subordinada sustantiva complementaria de adjetivo. término de pre-
posicidn.

Adjetivas:Las que aparecen introducidas por pronombres 0 adverbios relativos.
Ejemplos: k
| I
“La forma de los versos de Fornaris tampoco satisface a los modernistas, los
cuales le pedirdn un poco mas de arte...”

Jusé Fornaris. Julian de} Casal

"Reul Acudemis Espadola: Ob. cit.. p. 514
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II: oracién subordinada adjetiva introducida por el pronombre rekativo cuales
acompaiiado por el articulo Jos.

]
“Llegan a la vida en los paises adelantados donde el hombre es libre.”

Nueva exhibicion de los pintares impresionisias, Julian ded Casal
1I: oracion subordinada adjetiva introducida por el adverbio relativo donde.

Circunstanciales: Las que funcionan como complementos circunstanciales de:
lugar, tiempo, modo, comparacnén finalidad, causa, consecuencia, condicion y
concesion.

Ejemplos:

i . L L.
“Cuando tomaban asiento en los bancos de Ja salita, aparecié Turcas con el
sombrero entre las manos.”

Por ¢l rasire de lus hbertadores, Alfredo Reves Trejo

I: oration subordinada: complemento circunstancial de tiempo

1
. se apoyabaenun baston con empunadura de plata para dns;mular laincer-

tldumbre de sus pasos...

El amor en los tiempog del colera. Gabric! Gargid Mirques

11: oracién subordinada: complemento cirscunstancial de finalidad.

l . .
“(Si) ves un monte de espumas,

i
es mi verso...”

Versas vencifios, José Maru

I: oracién subordinada: complemento circunstancial de condicion.

Jespersen, consecuente con su teoria de los tres rangos, distingue oruciones
primarias, secundarias y terciarias. Primarias son las que desempeiian la funcion
de sujeto o de complemento directo. Consigna estos dos tipos como primarios,
porque las dos funciones son propias del sustantivo. Secundarias son las que com-
plementan a sustantivos, y terciarias las que complementan al verbo indicando
circunstancias.

Amado Alonso y Pedro Henriquez Urea clasifican las oraciones subordina-
das en inordinadas y subordinadas propiamente dichas, tomando en considera-
cién el elemento que las rige:

Inordinadas: Las subordinadas que dependen de un elemento de ia oracién
regente o son eiementos de esta oracién.

Ejemplos:

H ([
Expresd (que) representaba el mandato de la 6ta. Cumbre.

La oracidn Il es inordinada por constituir un elemento de Ia oracion |, el
complemento directo.
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“ El corone! se despidié en nombre de todos ellos con palabras llquc me
llegaron hondo...”

Por ¢f rastrn de tos libertadores, Alfredo Reves Trejo

En este caso la oracion inordinada, I, depende de un elemento de la oracian [,
de palabras.Subordinadas: Las que dependen del conjunto oracional y desempe-
fian la funcion sintactica de complemento circunstancial.

Ejemplos:

l - . . . ” ., .
Los graduados universitarios van adonde fa Revolucién los necesita.

H: oracion subordinada que indica lugar.

| ) T ) R
“Un escultor es admirable, { porque) saca una figura de la piedra bruta..
La Edad de Ora, José Marti

I1. oracion subordinada que indica causa.

Roca Pons, en Introduccion a la gramdtica, tomo I, presenta su criterio en rela-
¢ion con las oraciones subordinadas. Explica que su clasificacion se basaen la fun-
cion que desempefan estas oraciones en el periodo, tal clasificacion servird de
guia para el estudio de las subordinadas. Por eso considera que las oraciones
" subordinadas realizan funcién de:

Sujeto o predicado

Ejemplos:

i i
“No es un azar { que) el interés por el arte negro coincida entre nosotros con un
intenso fermento revolucionario...”

Recopilacion de textos sobre Nicolds Guillen

II: oracion subordinada en funcion de sujeto.

i I

Ella fue quien dio un paso al frente.
11: oracion subordinada en funcion de predicado, es decir, de atributo.

Complemento de
a) un sustantivo:

- i '

“El corneta, que con su clarin tantas veces los habia mandado al comhatey a

las cargas impetuosas, ‘ahora tocaba a formacion...”
' Por of rastro de Ins hbertudores. Alfredo Reves Trejo

115



b) un adjetivo:

] "

Estaba satisfécho de (que) obrara bien.
¢) un adverbio:

1 1
Vive cerca de donde estudia.

¢h) un verbo: En este grupo Roca Pons distingue las oraciones en funcion de
complemento directo, indirecto y circunstancial.

1 i [H]
“Walter Scott tampoco fue precoz de nifio. Su maestrodijo  (que) no tenia

cabeza para el griego...”
cD.

La Edad de Oro, José Marti
1 :
quienes lo escuchaban.

Cli-

t - . L
Expreso sus ideas sobre la exposicion a

l - ’
“Y la reina esta llorando

il
Donde no la puedan ver.”
ccC

Los dos principes. José Marti

A continuacion se presenta el siguiente cuadro resumen sobre los diferentes
criterios de clasificacion de las oraciones subordinadas:

Real Academia Espariola

I. Oraciones sujeto
II. Oraciones complementarias directas
1. Oraciones complementarias de un sustantivo o de un
adjetivo, término de preposicién

Oraciones
subordinadas
sustantivas

Oraciones . . .
. Introducidas por pronombres y adverbios relativos
subordinadas .. . .
adjetivas { (explicativas y especificativas)
[ de lugar
de tiempo -
Oraciones de modo-
subordinadas comparativas
4 finales
causales
consecutivas
condicionales
\. concesivas

Otto Jespersen

Oraciones sujeto
Primarias
Oraciones complemento directo

Secundarias { Oraciones compiementarias de sustantivo
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(4

Tarciarias { Oraciones circunstanciales
Amado Alonso y Pedro Henrigue: Ureria

Oraciones sujeto
Inerdinadas Oraciones complemento directo
L Oraciones complemento de sustantivo o de adjetivo

Subordinadas { Oraciones circunstanciales
Jose Roca Pons
Oraciones subordinadas en funcion de:

1. Sujetv o predicado
il. Compiemento de:

sustantivo

adjetivo

adverbio
complemento directo

verbo complemento indirecto
complemento circunstancial

Se pueden tomar en cuenta los distintos criterios para clasificar las oraciones
subordinadas. Ejemplo:

i .o , . ..
* Elcamino que teniamos a retaguardia estaba vigilado por las tropas espa-

v

1] W .
folas. Nos hallabamos (tan) cerca (que) oiamos sus drdenes y sus conver-

saciones.”
Episodivs de la revolucion cubana, Manuel de la Cruz
RAE Jespersen Alonso Roca Pons
oracion 1l adjetiva secundaria inordinada complemento
de sustantivo
oracion IV circunstancial terciaria. subordinada  compleniento
de verbo
(circunstancial)

Clases de oraciones subordinadas

Oracion subordinada en funcién de snjeto

Estas oraciones preséntan variadas estructuras:

|
1. (ED) *(Que) 1a Republica Socialista ha de engendrar escritores de nuevo tipo,

"
esta muy claro.”

Creacién y Revofucion, Juan Marinello
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Estructura:

(el) que + oracion subordinada

nexo
{conjuncion

subordinantc)

L i
2. “Quien mal anda, mal acaba.”

EBC: .

Estructura:

quien + parte de oracion subordinada

nexo
(pronombrc

relativa)

1 il
J. Me interesa qué haces ahora.
| 1
No importa donde nos reuniremos.

EBC: []

Estructura:

qué

doénde + parte de oracion subordinada
cuindo

como

[ X X N ]

nexos
(pronombics o
adverbios

interrogativos)
En este caso, la oracidon subordinada sujeto, tiene valor inlerrogativo, por lo
que se suprime el gue conjuncion subordinante.

1 i
“ Parece obligado afadir a las previsiones de Lenin sobre lo literario alguna
referencia al testimonio de su misma escritura.”

Creacion v Revoluvidn, Juan Marinello

118



EBC: .

Estructura: oracion de infinitivo

1 it .
El reconocer su destacada labor, es justo.

EBC: .

Estructura: (el) oracion de infinitivo

En relacion con estas estructuras, se pueden hacer las siguicntes observacio-
nes:

Que conjuncion subordinante ¢s el nexo mas empleado para introducir las ora-
ciones subordinadas en funcion de sujeto, aunque también se utilizan quien,
pronombre relativo, asi como adverbios y pronombres interrogativos.

El uso del articulo e/ es potestativo y reafirma el cardcter sustantivo de {a ora-
cion subordinada.

Las oraciones subordinadas sujeto pueden aparecer al principio del periodo u
ocupar otro lugar:

it
(Que) estudiemos mas, es necesario.

\

'Es necesario "(que) estudiemos mis.

Cuuando dos 0 mas oraciones subordinadas realizan funcion de sujeto, el verbo
de la oracion regente va en singular:

i H m
Es importante leery releer las obras de José Marti.

1] ..
Ni] + (]

Cuando aparecen dos 0 mas subordinadas en funcion de sujeto, introducidas
- por el mismo nexo, este se puede omitir en la segunda y siguientes, sin que las ora-
ciones pierdan su cardcter de subordinadas:

i . ] Coom
1. (Que) asistan a clases y estudien, es importante.

s
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1]
L]+ [

! . . )] " . ) .
2. “Quien diga lo blanco o exprese o negro no dard lo antillano.

Recopilacion de textos sobre Nicolas Guillen
11
i]/m [11]

En estos enunciados se puede apreciar que las formas de relacion interoracio-
nales no son excluyentes. ,

Eneclejemplo i, las oraciones [y Il son subordinadas; pero ala vez, son coordi-
nadas copulativas, entre si. Asimismo, en el 2, las oraciones 1y 1 son subordinadas
de la [1I; pero ademads son coordinadas disyuntivas entre si.

Las oraciones subordinadas sujeto, para constituir un enunciado, necesitan un
predicado que coincida con la oracidén que actie como regente. Este predicado
puede presentar distintas clases de verbos:

a) verbo transitivo:

] ]

{Que) pienses asi, destruye nuestra amistad.
b) verbo intransitivo:

| n
Me agrada (que) te comportes bien.

En este grupo se incluyen especialmente verbos de acontecimiento: suceder,
ocurrir, acontecer, acaecer; y Olros COmMo: convencer, sorprender, avergonzar,
importar.

¢) verbo copulativo:

l . ‘l - . . .
Es importante (que) realicemos los ejercicios.
1 1
Quien nos debe avisar, estd enfermo.
ch) verbo en voz pasiva:
i it
Se cuenta (que) el hombre primitivo vivia en cuevas.
Esta oracion tiene otra posibilidad de analisis:
Se: sujeto genérico

cuenta II: predicado verbal
II: complemento directo

Estructuras de las oraciones subordinadas en funcién de sujeto:
(el) que + oracion subordinada
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quien + parte de oracion subordinada

(preposicion) + pronombres o adverbios interrogativos + parte de oracidon
subordinada

oracion de infinitivo

Oracion subordinada en funcion de predicado (atributo)

La funcién de atributo en oraciones de predicado nominal puede estar dada
por una estructura oracional.

1, i
El es quie.i dice lo contrario.

1,
T

Estructura: quien (pronombre relativo) + parte de oracion subordinada
| 1 .
Ella no es como tu piensas.

Estructura: como (adverbio relativo) + parte de oracion subordinada

I 1
Eso es hablar de mas.
Estructura: oracion de infinitivo
! " .
Eso es (que) no quieres entender.
Estructura: que (conjuncion subordinante) + oracion subordinada

Oracién subordinada en funcion de complemento directo

La funcion de complemento directo puede ser desempenada por un sintagma
nominal o por oraciones subordinadas que han sido transferidas a esa funcién.

Dijo muchas cosas.
SN
funcien C.D.

I 1 ,
Dijo (que) liegaria tarde.
ncxu  oracién subordinady

luncion: C.D.

Las oraciones subodrinadas en funcion de complemento directo pueden tener
dos valores: enunciativo e interrogativo.

Valor enunciativo
Se caracteriza por la presencia del que anunciativo, conjuncion subordinante.

1 i
“Mi padre decia (que) Visia se habia ido una tarde de lluvia...”

M1 hermana Visia, Oneliv Jorge Curdoso
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A

Estructura: que (comjuncidn subordinante) + oracidon subordinada

1 v ) .. L
“En este punto de sus reflexiones el viejo Lucas sintid (que) el caballo se

31} v
inclinaba de atrds,y vio (que) estaba subiendo la lomita frente al Puesto de

la Rural.” ~
Hierro vicjo, Onelio Jorge Cardoso

I + L .
Si aparecen varias oraciones subordinadas sucesivas en funcion de comple-
mento directo, el gue puede repetirse en cada una de ellas, u omitirse sin que la
subordinada deje de desempenar tal funcion.

|
“El lenguaje dec una cultura es el arma secreta de las grandes victorias

T m
literarias. Yasabemos (que)ellenguaje puede serservidumbre o libertad y

v % -
(que) mata 0 da la vida”.
Creacion v Revolucion, Juan Marinello

[l - .

—_— ‘
] + v} co[v]

e . |
En la oracién V se ha omitido el nexo.
Las oraciones subordinadas en funcion de complemento directo y con valor

enunciativo pueden expresarse por medio de oraciones de infinitivo. En este caso
no se emplea el nexo subordinante que.

1 U . .
La profesora orienté realizar los ejercicios del Cuaderno.

Estructura: oracion de infinitivo
[ "
Pedro los habia visto salir a las tres de la tarde.

En ocasiones, cuando en 1a oracion regente aparecen vetbos de temor y
voluntad, el que puede suprimirse:

1 1
Temo salgan de viaje esta noche.
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'Le rogamos ''llegara mas temprano.
@ ‘

Es conveniente sefalar el valor del que al comienzo de oracion para denotar
mandato, deseo, sorpresa:

Que asista.
“iQue siga el son!”
West Indies Lid. Nicolds Guitlén

“i... que alla viene Zamora™
Elegra camagiievana. Nicolas Guillén

En estos casos el verbo regente no se expresa: hay una subordinacién impli-
cita. :

El pronombre relativo guien también puede introducir oracion subordinada
en funcion de complemento directo con valor enunciativo:

"Ayer vi a Yquien escribio la novela.
g
Estructura: (a) quien + parte de oracion subordinada

1 N )
Conocemos muy bien a quienes nos acompahan,

E .
Valor imerrogativo

Para realizar el estudio de las subordinadas en funcién de complemento
directo con valor interrogativo, se deberan recordar as diferencias entre:

interrogativas directas e indirectas;
interrogativas generales y parciales.

La subordinada complemento directo con valor interrogativo se expresa de
forma indirecta, la pregunta se formula como oracién subordinada interrogativay
se hace depender de un verbo de los llamados de entendimiento y lengua, por
ejemplo: saber, entender, decir, preguntar, avisar, informar. Asi tenemos:

i 1
Digame (si) leyeron la bibliografia.

(I}m
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Estructura: si + oracion subordinada

I noo
“..ni casisé ya quién soy.”
Balada de Siman Caraballo, Nicolds Guillén

' ) n o, .
No entiendo como ocurrieron los hechos.

Estructura: (preposiciéon) + pronombre o adverbio interrogativo + parte de ora-
cion subordinada

En estas oraciones de valor interrogativo no suele usarse el yue conjuncion
subordinante, excepto e¢n ¢l habla popular:

| 1
Preguntd (que) quién habia asistido a la asamblea.

En relacion con el uso del] que, Gili y Gaya dice:

Las preguntas parciales indirectas conservan el pronombre o adverbio interro-

gativo, y se introducen generalmente sin conjuncion: ‘me informaré de cual

de las soluciones es preferible’, ‘no sabia quién lo habia dicho’; ‘averigua
cuénto vale’; ‘yo te diré donde estd’; ‘pregunté como habia llegado hastaaqui’.

En el habla corriente no es rara la presencia redundante de la conjuncion‘que

delante de las palabras interrogativas, y no faltan ejemplos clisicos de ello:

‘pregintale que cuantole hacostado™; ‘le contesté que qué leimportabaaella’;

‘Digo que qué le iba a vuestramerced envolver tanto por aquella reina Magi-

masa’ (Quijote, I, 25). Se trata de un tendencia asimilatoria a las demas oracio-

nes subordinadas.'

Sin embargo, se podrian ofrecer algunos ejemplos en que la presencia de la
conjuncion que es pertinente. Observe:

Le dijo qué queria.

Le dijo que qué queria. .

Las oraciones subordinadas en funcion de complemento directo que se corres-
ponden con las interrogativas generales, se introducen por la particula :itona de
valor interrogativo o dubitativo si, que no debe confundirse con el si condicional
ni con el s/ afirmativo.

i il
Indagé (si) era su hermano.

Cuando aparece mds de una subordinada en funcion de complemento directo
de valor interrogativo general, no es necesario repetir el si.

! Samuel Gili v Gaya: Ob. cit., p. 294.
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1 " ’ It
Tndags ceiy o sa Benmano v (siy trabajaria con ¢l

] " Iy
Livdags  {sir oo onc Beguoro y trahaiaria con él,

I .
L] v Ju]
Cuando estas oraciones subordinadas tienen valor interrogativo parcial, con-
servan ef presembre o adverhio imterrogativo y se introducen generalmente sin
COMUBECIGN.
] ) "o
Averigea cudndo regress,
b .
R
Siaparecen varias suhordinadas con esta estructura, el'pronombre o adverbio

interrogativo puede dinitirse en algunas,

i i mo . -
Avernsus cudnde regresa v cudndo podemos verlo.

i i Hi
Averigun  cuindo regiest y o podernos verlo,

R
[u] o+ L]

Esiructuras de las oraciones subordinadas en funcion de complemento -
directo: '

tpie ©oravion subardinady

st 4 eracion suboidinada {

quien + parte de oracion subordinada

(preposiciou) ¢+ pronopahie o adverbio interrogativo + parte de  oracion

subordinada

oracion e biaitive

Fuo pepoienle anabiver en tos graciones subordinadas que funcionan como
comnplesaesie dieste ns jetpeiones teipporales que deben estabtecerse entre el
vorhoode o rectsseponte y ~Lde brorecidn regida, es decir, 1a concordancia tem-
il

Pava exphicar la conenrdancia temporal, se tendria en cuenta si el verbo de la
oracion sehardinnda st enmodg indicativo 0 en modo subjuntivo.

fo Werhe e Ta oot sehoidinevda en indicativo:
1 Nioel vesho suboudinante estd en presente, pretérite o futuro, pucde
eaiplonree o verha subnrdiiedo en coplguier tiempa:
entrd
Bf oboepentorin annareis que entra 1y frente frio.

fogrh
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vendria

habria venudo
Decia que habia venido.

vendra

ha venido

b} Los verbos de percepcion sensible, como ver, observar, ofr, escuchar, mirar,
necesitan coexistir con el verbo de la oracion subordinada que funciona
como complemento directo:

Yeo que asisten muchos alumnos.
Vi que asistian (o asistieron) muchos alumnos.

Si los tiempos no coexisten, la accion adquiere un sentido figurado:
Veo que pasaron.
J.a forma verbal veo equivale.en este caso, a sé, conozco, deduzco.

2. Verbo de la oracidn subordinada en subjuntivo:
a) Con verbos de voluntad, como: mandar, ordenar, prohibir, rogar, el verbo

subordinado puede hallarse en cualquier tiempo posterior al del verbo
regente:

Ordeno que vayas.
Ordené que fueras.

b) Con los demds verbos, si aparecen en presente o futuro, el subordinado
puede hallarse en cualquier tiempo.
Necesito que vengas pronto.
Necesitaré que vengas pronto.

Si el verbo subordinante esta en pasado el subordinado debe estar también en
pasado.

Necesité que vinieras a la escuela.

Oracién subordinada en funciéon de complemento indirecto

El complemento indirecto. puede expresarse mediante una estructura
oracional: oraciéon subordinada.

1 I 1 :
Dijo a quienes lo escuchaban (que) actuaba honestamente.

La oracidn I funciona como compiemento indirecto. Estas oraciones se
introducen por medio de las preposiciones a 0 para y ¢l pronombre relativo guien.
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i l
Hablé parz  quienes lo atendian.

(1
‘Los trabajadores expresaron a "quienes dirivian la asamblea  (que) cumphi-
rian sus metas

'
®

Estructura: a
~+ [quien + parte de oracion subordinada]
para

. Oracién subordinada en funcién de complemente de sustantivo

Estas oraciones realizan una funcion semejante a ta del adjetivo o una expre-
s10n equivalente en la oracion simple; es decir. inciden sobre un sustantivo. Por
ejemplo:

El individuo observador descubre detalles insospechados pura los demas.

adjeino

Es evidente el motivo de esta seleccion.

expresion adjeltivg

En estas oraciones las expresiones observadory de esta seleccion modifican a
los sustantivos el individuo y el motivo, respectivamente. Observadores un adjetivo
y de esta seleccion es una frase preposicional; ambos podrian ser expresados por
oraciones subordinadas con una significacion equivalente:

Elindividuo "que observa su mundo, descubre detalles insospechados para
los demas.

‘Es evidente el motivo de "(que) se hava hecho esta seleccion.
[1] .
Por todo io expresado anteriormente, estas oraciones subordinadas funcionan

como complemento de un sustantivo,

| 1
“Ya no quedaba duda de (que) la guerra andaba a caballo...”
' Por el rastro de los libertadures, Alfredo Reves Trejo

La oracidn estd introducida por el que conjuntivo y regida por la preposi-
cion de.
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Estructura: de + [que + oracion subordinada]

Si el verbo de la oracion subordinada es un infinitivo, se excluye la conjuncion
subordinante gue.

|se planteo, en términos urgentes, la necesidad de Ilalcrecer la articulacién
fraternal entre los empenos culturales de nuestras tierras y las del Continente
africano.” \

Creacinn v Revolucion, Juan Marinello

Estructura: de + [oracion subordinada de infinitivo]

También se pueden modificar los sustantivos mediante oraciones de relativo,
es decir, oraciones subordinadas introducidas por pronombres y adverbios
relativos.

L 0 4
“Solo los escritores espafioles que aman a su pueblo pueden enlender

cabalmente a José Marti.”
Ensavos martianoys, Juan. Marninello

1 n )
No era valida la razon con gue trataba de explicar el asunto.

[ "
. Esun artista refinado, cuyas producciones son manjares exquisitos para el
paladdr de los aristocratas literarios.”
“Rubeén Dario”, Julian del Cusal

' h
Este es el novelista a quien premiaron ayer.

Estructura: [(preposicion) + pronombre relativo + parte de oracion subordi-
nada)

El pronombre relativo en estas estructuras oracionales puede ir precedido de
cualquier preposicion o no llevar ninguna. En el caso de que exista 1a preposicion,
el pronombre relativo es lérmino de elia.

Las oraciones subordinadas introducidas por pronombres relativos pueden
tener valor explicativo y especificativo.

La construccion explicativa complementa la significacion del sustantivo ante-
cedente con algun dato accesorio, aclaratorio, que podria suprimirse sin alterar la
idea esencial. En el lenguaje escrito aparece entre comas.

Ejemplo:

1. ] K .

Losjoévenes, .que cumplieron sus compromisos, obtuvieron la distincién,

La construccion especificativa se refiere al sustantivo antecedente para res-
tringir su significado, por lo que constituye un elemento esencial de la significa-
¢idn oracional.

Ejemplo:

i.. 1] .

Los jovenes que cumplieron sus compromisos, obtuvieron {a distincion.

El pronombre relativo puede aparecer antecedido de articulo:

W

) Il . . ‘ll .. . . l . - .
Los pueblos porlesquevividy murid José Marti  seran yajustos, dicho-
sos, fraternales y grandes.”
Ensaves martianos, Juan Mariacllo
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KRS e
Lty o il

s presencia del articuto antes del pronombre relativo puede dar lugar a dos
clases de estrociuras:

I Efasticnlo v el prounombreiclativo forman un grupo compacto que pertenece a
ta oracion subordinads, coandoe el sustantivo antecedente aparece expreso en
{2 araciin reacaie (ven el ejemplo anterior):
! It o v
“Amnan el campes cetesian 2 Paris;  han ahorrado algan dinero;  abando-

v

seape e} bogeo sohwe o B poeckds sus mauaes confidencias...”

Fa vireas obva de Floubert, José Marti
R RRT INN T
v
% Sino hay un sustantive antecedente, el artici:o se carga de valor pronominal y

pasa a funcionar como antecedente y, por tanto, a formar parte de una oracion
dietinta de 2 ovcidu en que aparecs e pronombre relativo:

i

I

1"
“Thierec de los que leog en [as estiel]ss
Coiro de Mand a José Joaguin Palma
5 ) ] +
|11 ]

Es imiportante destacar la diferenciaentre el gue conjuntivo que introduce ora-
ciones subordinadas en tuncion de complemento de sustantivo y el que pro-
nombre relativo, Fl primiern e o shnple nexe, no realiza ninguna funcion

sfatactien it tiege volor levien]

i B
4oy copppeatia b jdea 4o {que) se hubieran marchado sin autorizacion.

cerprer A
1] -

L1t ]
El que telativo introduce una otacidn subordinada que también complementa
a v sustantive, pero toma el significado de su antecedente y asi cumple fa funcion
anafOrica, y es mismbio sintactico de ess oracion: puede cumplir cualquiera de las
finciones propias dai sosiantivo: sujete, complerente directo, complemento
iditectn, pompienionto cirenpetaneial,
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P TN
Exphcaba los elementos con que habia trabajado.

antecedente p.relabivo
CC dc medio

’ .
Mostré una retrotransparencia en la_cual se presentaba el aparato de

., ‘antecedenic p. relativo
fonacion. ccL
v ) m
“..sintieron en la calle los pasos claros, recios, de un hombre  que
" Jnteccdente  p.orchintivo
avanzaba... suycto

Juan Criollo, Carlos Loveita

Entre las estructuras oracionales que funcionan como complemento de sus-
lantivo, se encuentran también las introducidas por un adverbxo relativo, sitienen
un antecedeme en la oracién anterior.

i
La fabrica estd ubicada muy cerca 'del lugar  donde vivo.
anteccdente adv
rclativo

CcCL

Estructura: (preposicidén) + adverbio relativo + parte de oracidén subordinada

A continuacion presentamos un cuadro resumen de las estructuras que corres-
ponden a las oraciones subordinadas en funcion de complemento de sustantivo:

de + [que (conjuncion) + oracién subordinadal
[(preposici(’)n)f pronombre relativo + parte de oracion subordidaj
[(preposicion) + adverbio relativo + parte de oracion subordinada)
de + [oracion de infinitivo}

Oracién subordinada en funcién de complemento de adjetivo o de adverbio

Del mismo modo que ocurre con el sustantivo. el adjetivo y el adverbio
pueden ser complementados por oraciones subordinadas.

| - i
Estaba conforme con (que) estudiaran tres horas diariamente.

'Esta convencido de "(que) debe pratticar algin deporte.
L_L} . .
Estructura: con
de + [que (conjuncion) + oracidn subordinada]
en
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E! que conjuntivo no es miembro oracional y va generalmente antecedido de
las preposiciones con,. de, en.

Como se ha dicho antes, las oraciones subordinadas pueden funcionar como
complementos de adverbios:

] 1
El libro esta alli  donde lo dejuste.
Estructura: adverbio relativo + parte de oracion subordinada

Estas oraciones subordinadas estan introducidas por un adverbio’ relauvo que
es miembro oracional-y puede ir precedido de preposicion.

Oracién subordinada en funcién de complemento agente

Ya se ha estudiado que las oraciones en voz pasiva se caracterizan por la pre-
sencia (a veces se omite) de un complemento agente: el que indica quién realiza la
accion expresada por el verbo. El complemento agente puede expresarse por una
oracion subordinada.

| o ,
El informe fue redactado por quienes estaban facultados para elfo.

Efpronombre relativo quien es miembro oracional de la subordinada, y va pre-
cedido de la preposicion por y en ocasiones de.

Estructura: por .
+ [quien + parte de oracion subordinada)
de

Oracién subordinada en funcién de compleﬁenlo circunstancial

Las oraciones subordinadas tienen la posibilidad-de luncionar como compie-
mentos circunstanciales. Los matices significativos de estas oraciones son de
diversas clases: lugar, tiempo, modo, comparacion, finalidad, causa, consecuen-
cia. condicion y concesion.

Subordinadas de lugar

Expresan diferentes relaciones locativas, espaciales: permanencna destino,
procedencia,direcciony otras mas. Paracada caso se emplean distintas preposmo-
nes o hay ausencia de ella.

“Yo soy de donde hay un rio...”
: Décimas a mi abuelo, Sitvia Rodriguez
®

I n
“ El grupo corria silencioso, recatado, por donde acababa de pasar ¢l chino.”
Juan Criollo, Carlos Loveira
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La estructura de estas G7acicuss s aposa oir Wi efeiacuto sub vidhiats:
adverbtio relativo donde, que es niieaibi o oracional.

Estructura; [(preposicion) + donide + paiic de viacidn snboidinadaj

En las oraciones circunstaaciales de higar, cuando la accidn expiosa futing, i 0
emplea el modo subjuntivo:

1 ]

Nos encontraremos donde decidait (o5 respousatiles.

Subordinadas de tiempo o temporales

Como su nombre lo indica, fijan fa wcotdn del weabo egente én i
determinada relacion temporal respecto al verbo iogido:

! . . n L

“El hombre vino con la Huvia cuaido £ agneceio cia tads Breite,, ™
El hombie gue viia coa 1o Huvia, Fidodo Teoiadez Fasides
I N
L]

Estas oraciones, generalmerniie, van luiedriaidas pai ol advadulo elats. o
cuando; pero pueden introducirse por Ioonciones linporaics woma. én canlt, &i
tanto que, entre tanio, no bien, luego gue, tan prouto conne, ust gue, y lias. Esias
expresiones, al tener valor adverbial, son constderadas coiand suiembios de td ora-
cidn subordinada. También pueden apaiceer frases comumivas, coime Jdesde gie,

hasta que.
1 . . o ti ) L
“Mientras los nifos de la casa estabon ea el colegin, o sopicpaiabint poma 1

v
al colegio, Juan trabajaba.”

Foan Cviafe, Calus Lavetig

.

En este ejemplo las oraciones I v {1 son subosdinstias icuiputalos. NOCsa gin,
se le ha dado valor adverbiat a siiearras.

] i ) )
(Desde que) empezo el curso  esiudio todos oy dids.
m/@ b

Pueden expresar diferentes selacioies eaipa: dos:

1 o o
simultaneidad: El lefa un articolo  ssicalies vo hacta 1 Taica.
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.. 1 T ] . .
anterioridad: En cuanto concluy6 el discurso, - todos se pusieron de pie.

[ N .
posterioridad: Antes que redactes tu ponencia, analizaremos algunas ideas.

Las oraciones temporales utilizan el modo subjuntivo para expresar futuro y
cuando aparecen introducidas por antes (de) que y después (de) que.
Estructuras: frase conjuntiva + oracion subordinada,

adverbio o locucion adverbial + parte de oracidon subordinada.

Subordinadas de modo ,

Expresan la manera como se efectia la accion del verbo regente. General-
mente van introducidas por el adverbio relativo como, que es miembro oracional.
También se emplea la expresion segun gue con valor adverbial.

1 i
Preparé 1a ensalada como me ensefiaste.

Si la accién se aprecia con matiz condicional se introduce por como si, y el
verbo aparece en modo subjuntivo.

beo o
“Repica con los tacones

El tablado zalamera,
n’

Como si la tabla fuera
Tablado de corazones.”

Versos sencillos, José Marti

Estructura: como (si) . )
. + parte de oracién subordinada
segun (que)

Oraciones subordinadas comparativas

La gramatica tradicional (RAE) establece una tajante distincion entre las ora-
ciones subordinadas de modo y las oraciones subordinadas comparativas de
modo. Gili y Gaya considera que

_la falta de grados de comparacioén hace enteramente asimilables a este grupo
[las modales] las oraciones que la Academia llama ‘comparativas de modo’
(417-419). La diferencia entre estas y las subordinadas adverbiales, consiste,
segun la Academia, én que en las subordinadas adverbiales, 1a oraci6n subor-
dinada se refiere aun adverbioo nombre de la oracién principal, al paso que en

- las comparativas se ponen en parangon las dos oraciones. Esta distincidn es, en
muchos casos, dificil de percibir, y no justifica que separemos en dos grupos -
oraciones que coinciden en que la subordinada representa una modificacion
modal de la principal.’

! Samuel Gili y Gaya: Ob. cit., p. 316.
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Si a este argumento se afiade el hecho de que también en muchas de las oracio-
nes modales se encuentra expresado en mayor o menor medida un matiz compa-
rativo, las diferencias se reducen exclusivamente al establecimiento de una grada-
c16n gque, esquematicamente, pudiera ser:

) MATIZ MODAL ‘MATIZ COMPARATIVO
Modales: + -

Comparativas de modo: - +

En el nivel de andlisis de este curso, no se considerara pertinente la distincién,
dada su poca precisidn y subjetividad. En consecuencia, el campo de las oraciones
comparativas quedard limitado a las llamadas, por la Real Academia, comparati-
vas de cantidad. Difieren estas de las modales en que la comparacioén no se limita
al plano de la igualdad, sino que recubre, ademas, el de-la inferioridad y el de la
superioridad. :

Las construcciones mas frecuentes aparecen en el siguiente esquema:

cual

tal Lo hizo tal cual (como) se lo habian explicado.
como

IGUALDAD cuanto  Tendrés tanto cuanto desees.
tanto (tan)...
como Cayd tan lejos como suponiamos.
[ mas... que.(de) Elesmas inteligente que estudioso.
El es'mas inteligente que Luis.

SUPERIORIDAD { adjetivo comparativo... que (de)

Los resultados de hoy son mejores
que los de ayer.

( menos... que (de) Tengo menos temor que tu.

Ella es menos habil que su hermana.
INFERIORIDAD {

adjetivo comparativo... que (de)
Los resultados de ayer fueron peores
L que los de hoy.

Es importante hacer ciertas observaciones para precisar algunos rasgos de
estas oraciones:

1. La compﬁracién puede ser:

a) cualitativa:
Esa figura es mas alta que larga.
Se comparan dos cualidades referidas a un mismo elemento oracional.

Esa figura es mas alta que aquella.
Se compara una misma cualidad referida a dos elementos oracionales: esa
figura 'y aquella.
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b) cuantitativa:
. Tengo tantos deseos de salir como ti de quedarte.
2. En las subordinadas comparativas, al igual que en las modales, se omiten en

muchas ocasiones los elementos comunes a la oracion regente y a la regida por
sobreentenderse: '

1 f
Gabriel le da a su familia mas alegria que antes.

En este ejemplo la subordinada comparativa queda reducida al adverbio antes,
y debe sobreentenderse el sujeto, el verbo, el complemento directo y el indirecto.

Subordinadas finales
Como su nombre lo indica, expresan la finalidad, el proposito con que el

sujeto de una oracién efectia la accion expresada por el verbo de.Ja oracidon
regente.

[ : : ] il .
“...entrdbamosenlacuevay abriamos latalanquera para (que)salieran los
animales...”

o -

1
“Qué largo camino anduve

Por el rastro de los libertadares, Alfredo Reyes Trejo

n
para llegar hasta ti,..."

Glosa, Nicolds Guillén

Estructuras mas frecuentes:

a oracion de infinitivo
para +
a fin de (que) + oracion subordinada con el verbo en subjuntivo

Los gramaticos sefalan como regla general que se empleard el infinitivo
cuando la oracion regente y la regida tengan el mismo sujeto:

1 ] )
Rechazamos la propuesta a fin de poder exigir nuestros derechos.

1. n .
Vienen a discutir.
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Y que se utilizard Ja conjuncida suboidinaite goe v ol veuu cit subivinlin g

cuando los sujetos sean diferentes:

! U ) ) . 3
Se sacrificaron para (que) las gentracivues venidorss v lvieran wa Gl
mejor.

No obstante, como en casi toda regla grancatical, agui tanibida 1ay exooplo

nes:

1.

Cuando la oracién regente se encnciiira eu Voo pasttu, se ainbion las dos
construcciones:

i . 1 ‘ ,
El guia fue enviado para (que) esydara af cncinigo
] i "o i

El guia fue enviado para espiar al cyenigo.

Este segundo ejemplc encuentia su explicactii poi o1anio, si bien los sipetes
gramaticales coinciden, los sujetos logicos thfieren.

. En ocasiones, ante sujetos diferentes, ta oracidn subordinada adoute ei verbo

en-infinitivo:

i Tt
Enviaron al guia a espiar al enemigo.

. Con menor frecuencia de uso, tarabicic pus, por ghe, gue, picden inivoducty

oraciones subordinadas finales: .
lNos vesforzamos por ”lograr un futaro e

'l;evémate' “(que) te vean.

ll;_uchamos por ”(que) el nifG icbase la Crisis

Es necesario distinguir estas oraciones de las g Muaclsilai voias Coutjis

mento indirecto, ya que muchos autores, signiendo ui critenio esivictamente for-
mal: uso de las preposiciones a ¥ para en ambos tipos de oraciones, Hegan a ident:-
ficarlas y clasificarlas con el nombre de complementarias indirectas. Al respecio,
la propia RAE, rectificando su antigua posicion, apmita:

Ay PARA desempefian en castellano otras myuchas fuaciones, ademas de fade
introducir el complemento indirecto. (...} El fin o propdsito que expresa la
subordinada no tiene nada que ver con el compleineito indirecto o dativo def
verbo principal, sino que enuncia una circunstancia, en in plano mental ana-
logo a las subordinadas causales, modales, consecutivas, condicionales, eted -
tera.' :

Subordinadas causales y consecuiivi

Causay efecto son conceptos corielativos. Bl unduinig g onigiing otio feas
meno actia con relacion a &l como CAUSA. €1 resultado de la accidn de la
causa ¢s el EFECTO. L.a causalidad es v neno hiterao enire los fendnienos,
en virtud del cual cada vez que existe uno e sigue meluciabdenente el otro

! Real Academia Espafola; Oh. cit.. p. $47
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Por ejemplo, el calentamiento del agua es la causa de su transformacion ca
vapor, pues cada vez que se calienta agua surge el proceso de formacion del
vapor. Los conceptos de causa y efecto [consecuencia] se han formado en el
proceso de la practica social y de la congnicién del mundo. El pensamiento ha
reflejado en ellos una importantisima ley del mundo objetivo.’

Ellenguaje, como soporte material del pensamiento, no escapa en su estructu-
racion a la del pensamiento y la realidad. De ahi que se pueda encontrar la men-
cionada relacion entre los elementos de una oracion:

Ayer faltd el agua por desperfectos en las bombas.
consecuencia causa
La consecuencia queda expresada en e! cuerpo central de la oracidn (sujeto,
verbo); su causa, a través de un complemento circunstancial de] mismo nombre.
Este complemento circunstancial puede ser expresado, y es lo mas frecuente,
mediante una estructura oracional, es decir, una oracion subordinada: .

! 1
Ayer falté el agua, (porque) las bombas tuvieron que ser reparadas.

Sus nexos conjuntivos mas frecuentes son: de, por, que, pues, pues que, porque,
puesto que, de que, ya que, como, como que, debido a, con motivo de, a causa de, y
otros. |

Ejemplos:

] ] . o o
*Bruno no oye (porque) va ausente, distraido, ensimismado.”
La ultima mujer y el proximo combate, Manuel Cofifio

"‘Juan tenia que levantarse a las tres de la madrugada, "(pues) ya andaba en
funciones de pesador de cafna.”

Juan Criollo, Carlos Loveira
L “(Como) soy un yoruba de Cuba,

1 u
quiero - {que) hasta Cuba suba mi llanto yoruba.”

Son numero 6, Nicolds Guillén

I
. VOSOLros no sigais,

"
(que) aqui el camino se acaba.” .
Riesgo y ventura de dos soldados, Nicolds Guillén

- Esta relacién causa-consecyencia, donde la primera aparece como circunstan-
cia que complementa a la segunda, puede invertirse; es decir, la consecuencia apa-
recer como circunstancia que modifica al verbo de la oracidn regente, la causa. Por
ejemplo, en un periodo como el siguiente;

] i
Se retrasaron, (pues) el camino estaba en muy malas condiciones.
consecuencia cdusa
la consecuencia integra la oracion regente, y la causa, 1a regida. Pero esta relacion
puede invertirse como sigue:

| . .. "
El camino estaba en muy malas condiciones, {por lo tanto) se retrasaron.
causa consecuencia

' F. Konstantinov y otros: Fundamentos de filosofia marxista~teninista, . §, p. 172.
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Asi, Ia causa pasa a integrar la oracion regente, y la consecuencia la subordi-

nada. .
Tomando en cuenta el nexo que establece la relacion causa-consecuencia, las

oraciones subordinadas consecutivas se clasifican en dos grupos:

a) Consecutivas. Oraciones introducidas por los nexos conjuntivos: pues, luego,
conque, por consiguiente, por (lo) tanto, asi que, asi pues 'y otros.

\ it
Temia fallar, ( por lo tanto) no dispard.

i f ,
Pienso, (luego) existo.

] I

Llegaras tarde, (conque) apresurate.

t I

Estamos seguros de la victoria, (por consiguiente) lo arriesgamos todo.

b) Consecutivas correlativas. Oraciones introducidas por la conjunciéon
subordinante que, la cual se relaciona con los antecedentes tanto, tan, 1al,
generalmente expresados en la oracion regente:

i 1
“Tanro va el cdntaro a la fuente, (que) se rompe.”
[ 1 ] .

i . ] _
Habla ran rdpido, (que) apenas se le entiende.

i (. : .
Tal era su fantasia,. (que) entre dos verdades intercalaba una mentira.

Subordinadas condicionales
Estas oraciones expresan una condicidn de necesario cumplimiento para que
pueda realizarse lo enunciado en la oracion regente:

l " .
(Si) me esperas, iremos al cine.

oracion regids aracidn regente
PROTASIS APODOSIS

Periodo hipotético
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El periodo integrado por ambas oraciones recibe el nombre de periodo condi-
cional o hipotético, y las oraciones que lo integran, el de pratasis: oracion subordi-
nada condicional, y apddosis: oracién subordinante.

El nexo subordinante que con mds frecuencia introduce a la prétasis es la con-
juncién subordinante si, que no debe confundirse con el si estudiado en las oracio-
nes interrogativas complementarias directas. Pero, ademds de esta conjuncin
existen otros relatores que desempeiian tal funcién: como, cuando, caso (de) que,
siempre que.

Como no lo hagas, se lo digo a tus padres.
Cuando ellos hablan asi, algo sucede.
Caso (de) que no te guste, dimelo.

Las formas no personales del verbo, solas 0 acompanadas por algun otro ele-
mento, pueden integrar oraciones condicionales:

De llegar antes, se hubiera salvado.
Pidiéndomelo td, no puedo negarme.
Solucionado ese problema, el resto es cosa facil.

En las oraciones condicionales hay que tener en cuenta la relacidon temporal
entre estas y 1a oracion regente, puesto que lo expresado en la protasis tiene que
cumplirse para que pueda realizarse Yo indicado en la apédosis. Por lo tanto, es
necesario conocer la concordancia temporal y modal del periodo hipetético. Para
ello se seguira el criterio de Gili y Gaya', quien establece dos grupos atendiendo al
modo que se emplee en la protasis.

MODO INDICATIVO

Protasis Apddosis

Cualquier tiempo menos el antepre- Cualquier tiempo del indicativo
térito, el futuro, el antefuturo, el pos- menos el antepretérito.

pretérito y el antepaspretérito. Cualquier tiempo del subjuntivo

menos los futuros.
El modo imperativo.

MODO SUBJUNTIVO

Presente y futuro: pretérito en las for- Forma en {-ra} del pretérito de sub-

mas {-ra} y |-se}. juntivo, y forma en {-ria} del pospre-
térito de indicativo.

Pretérito: antepretérito en sus dos Forma en {-ra} del antepretérito de

formas: {-ra} y {-se}. subjuntivo y forma en {-ria} del ante-

pospretéritq de indicativo.
Subordinadas concesivas
Estas oraciones expresan una objecion o dificultad para el cumplimiento de lo
enunciado en la oracidn regente, pero dicho obstaculo no impide su realizacion:

! ]
{Aungue) no te agrade, tendras que ir.

' Samuel Giti y Gaya: Ob_cit , pp. 320-321].
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1 ]
Liegaré, (aunque) me cuesie trabajo.

E .
El nexo concesivo empleado con mas frecuencia es la conjuncion subordi-

nante aunque; pero existen variadas expresiones capaces de desempedar esta fun-
ciéon.

Lo compraré, asf valga una fortuna.
Mal que te pese, 1o hara.
Por mucho (mds) que me expliques, jamas lo entenderé.

Las formas no personales del verbo también pueden integrar oraciones subor-
dinadas concesivas:

Con hablar tanto, no dice nada.
Aun viviendo cerca, llega siempre tarde.
Aun desaparecido su perseguidor, no se atrevia a salir de su escondite.

La oracion subordinada concesiva expresa una relacion respecto a la oracion
regente, en forma semejante a la contraposicién expresada por las oraciones coor-
dinadas adversativas. Comparese:

Aunque no me ha dicho nada, yo sé lo que e pasa.
No me ha dicho nada. pero yo sé lo que le pasa.

Esto explica el hecho de que una misma conjuncidn, aunque, pueda ser
empleada para esiablecer uno u otro tipo de relacidn:

t i
Yo la acompaiiare, (aunqie) no me agrada la idea.

(17 « (@]

{ Tt )
Yo la acompanaré, (aunque) no me agrade la idea.

)

En el primer ejemplo, la conjuncidn aunque puede ser sustituida porla conjun-
cion pero, sin alteracion alguna del contenido expresado por esta relacion.

La RAE afirma:

Las subordinadas concesivas pueden hallarse en indicativo o en subjuntivo.

Enel primer caso se afirma la existencia efectiva de un obstaculo para el

cumplimiento de lo enunciado en la principal; pero la dificultad se rechaza por

ineficaz: en ‘Aunque jlueve, saldré‘, la lluvia es un hecho real. Cuando el verbo
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subordinado esté en subjuntivo, la dificultad se siente solo como posible:
‘Aunque llueva, saldré’, la lluvia es una dificultad posible.'

Oraciones subordinadas con formas verbales no personales

Como se habra podido observar a lo largo del estudio de la subordinacion, las
formas no personales son capaces de integrar en muchas ocasiones oraciones
. subordinadas. Y, efectivamente, un estudio detallado de estas formas verbales
que se apoye en la frecuencia de sus distintas funciones, arroja como resuitado la
especializacion de ellas, por asi decirlo, en la integracion de oraciones subordina-
das. Funciona aqui el mecanismo de la economia en el esfuerzo: la ley dei menor
esfuerzo.

Toda forma verbal no personal que tanto sintactica como semaénticamente
exprese la nocion verbal, constituira una oracion, la cual, en el caso de funcionar’
como elemento sintactico de otra oracion, constituira una oracion subordinada.

A veces resulta dificil precisar si dichas formas mantienen su valor primario: el
verbal, o si por el contrario estan transferidas a una categoria sustantiva, adjetiva o
adverbial. La mayor dificultad se presenta en el infinitivo y et participio cuando no
estan acompaiados de un sujeto expreso y de complementos verbales. En estos
casos, ¢l contexto y el conteriido semantico que expresen estas formas, serdn los
elementos determinantes.

A continuacion se ofrecen algunos ejemplos de formas verbales no personales
que integran oraciones subordinadas:

“Mosir por fa patria es vivir.”

N atributo

“El deber de todo revolucionario es hacer la revolucién.”

atributo

La idea de llegar demasiado tarde no me agrada.

C. de¢ un sust.
Temeroso de llegar tarde, salia con dos horas de antelacion.
C. de un adj.
Estoy muy-cerca de pensar asi.
C. de un adv.
Nos proponemos hacer un buen trabajo.
c.D.

Al regresar de Camagiiey, pasé por casa de Alfredo.

. CCT.

Sonando el timbre, saldremos.

cCT
Destruido el puente, atacaremos.
cCT.

Puesta su atencion en el relalo, trataba de explicarse los hechos.

cCMm.

Pensando con mucha calma, pudo resolver el problema.

CCM™M.

Vengo a prestarte el libro.
CCF.

' Real Academia Espafola: pp. 557-558.
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No respondié por desconocer totalmente ci tema.
C.C. causs
Alborotando los niiios, no se podia trabajar.
C.C. causa
Con tener poca salud, trabaja demasiado.
C.C. concesivo
Aun sabiéndolo tu padre, debes callar.
C.C. concesivo
De haberlo sabido, no te hubiera preguntado.
C.C. de condicion
Habiendo ruido, se estropearia la grabacion.
C.C. de condicion

La nominalizaciéon de oraciones

Para presentar la nominalizacion de oraciones, es necesario recordar las trans-
ferencias, procedimiento que, segun Bernard Pottier, permite “crear clases de
equivalencia funcional”.'

La oracidn independiente

Juan explicari el ejercicio.
explicaria

se puede integrar en una oracion compuesta, como:
Dijo que Juan explicara el ejercicio.

En este caso la oracion independiente que sirvio de base, pasa a funcionar
como complemento directo de la oracion compuesta, completa la nocion predica-
tiva del verbo dijo.

El elemento que permite que esa oracion pueda funcionar como comple-
mento directo, es el relator subordinante (conjuncion) que. Este es un transposi-
tor, puesto que transfiere una estructura sintactica: oracidn, en otra: sintagma
nominal objeto.

Otro caso de transposicion es el siguiente:

Los estudiantes asistieron al acto, ————»
Habié a los estudiantes que asistieron al acto.

En esta uitima oracion se ha empleado el pronombre relativo que para transfe-
rir la oracidn: Los estudiantes asistieron al acto, en grupo adjetivo. Este que es
miembro de la oracion transferida y toma la significacion de su antecedente: /os
estudiantes.

Por lo tanto, se entiende por nominalizacion de oraciones el procedimiento
que transfiere una oracion en sintagma nominal o en grupo adjetivo.

Los transpositores por excelencia son el que conjuncidn subordinante, con la
variante si, y el gue pronombre relativo.

La oracién transferida en sintagma nominal puede desempedar funciones
similares a las del sustantivo en la oracién simple.

! Bernard Pottier: Gramarica del espadiol. p. 16.
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i n
“ Estd averiguado (que) la prosa y el verso de Azul significan un cambio de
rumbo de la escritura en espanol...”

Creacion y revolucidn, Juan Marinelio

! l i
“ Siento {(que) se despega tu recuerdo de mi mente...”
Tu recuerdo, Nicolds Guillén

I o Lo .
“En él [el rancho] habiamos pasado diecisiete afios (sin que) nunca hubiera
un pleitecito entre Turquita y yo...”

Por el rastro de los libertadores, Alfredo Reyes Trejo

“Ni IIa fuerza de su suelo tiene, ni "el orgullo m(de que) en su patria impere la
virtud...”
Heredia, José Marti
Hay gramaticos que incluyen én el sistema de nominalizadores los adverbios
cuando, donde, como.

I
“Y cuando e} sol se ponia
Detras de un monte dorade,

"Un sombrerito callado
Por las arenas venia.”
Versos sencillos, Jogé Marti

La oracion I realiza la funcion de complemento circunstancial de tiempo de la
oracidn 1. Cuando es un miembro de la oracion subordinada y, por tanto, desem-
pefta una funcidn sintictica en ella. Pottier habla en estos casos de oracion transfe-
rida en sintagma circunstante.

Se pueden incluir estas oraciones en el grupo de las nominalizadas si se des-
taca que desempedian la funcién de complemento circunstancial de la oracién
regente. Esto concuerda con lo sefialado en pérrafos anteriores al decir que la ora-
cidn nominalizada desempeiia en la oracién regente funciones anilogas a las del
sustantivo en la oracién independiente, puesto que entre esas funciones estd la de
complemento circunstancial. Y

El propio Pottier sefiala que en un enunciado nominalizado, el transpositor
“‘que’ se conserva en ciertos casos” o “hace sitio_a un sustituto global™.'

De donde: :

a + que’'(E) = donde

a + que (T) = cuando

a + que (N) = como

(E = espacio; T =tiempo; N = nocién)

Quees el miembro no marcado de la oposicién y los adverbios son las variantes
contextuales.

También se pueden incluir en el sistema de nominalizadores los pronombres y
adverbios interrogativos: '

Pregunta qué hora es.

Dime quién orientara el circulo de estudio.

Quiero saber donde estd Maria.

! Bernard Poltier: Ob. cit., p. 19.
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Cuadro resumen de los valores del QUI:'l

Conjuncién

Coordinante

Copulativa: Dale que dale.

Disyuntiva: Quieras que
no. (=0)

Adversativa: Yo se lo diré, que
no tu. (= pero)

Que

Subordinante

Anunciativo:
Que lo sepa, es necesario.
Dijo que vendria.

Final: Levéntate, (para) que te
vean.

Causal; No se lo dije, que no
queria disgustarlo.
(= porque)

Consecutivo: Salimos tan tarde,
que no lo encontramos.

Exhortativo: Que pase.

En perifrasis verbal:
Hay queestudiar.
Tienes que conocerio.

Prono_mb(e

Relativo

Sujeto: El compaidiero que lleg6,
es el delegado.

C.D:: El libro gue compraste es
interesante.

C.C.: Las razones con que pre-
tendes excusarlo, no son validas.

Atributo: Estos hechos demues-
tran el gran hombre que Marti
fue.

C.l.; Funciona muy bien la
comisién a la que se le enco-
mendd ese trabajo.

Interrogativo

En pregunta directa: ¢Qué
deseas?

En pregunta indirecta: Dime qué
deseas.

En funcidn sustantiva:
{Qué dices?
Digame en qué puedo servirle.,

En funcién adjetiva:

(Qué libro consultaste?
Averigua qué tema explicaron
hoy.

Con caracter exclamativo: iQué
gran ejemplo!



94!

j] Que lf

Interrogativo

1 Coordinante Subordinanle j

Rasgo comun

Ambas formas son inacentuadas

’

Rasgo distintivo

Coordinante: Une elementos homogéneos
funcional y semanticamente.

Subordinante: Establece la relacion
regente ~ regido.

Rasgos comunes
Ambas formas son inacentuadas.

Ambas son subordinantes.

Rasgos distintivos

Subordinante: No es miembro oracional:
QUE + oracion subordinada.

Relativo: Si es miembro oracional:

QUE + parte de oracidon subordinada,
funcion sustantiva. "

Subordinante: La oracion que introduce
depende:

a) de un SV

b) de un SN + de

Relativo: La oracién que introduce depende
de un SN

' Ofelia Garcia Cortias: Cuaderno de ejercicios. Gramatica espaiiola, pp. 40-41.

Rasgos comunes

Ambas formas presentan significaciéon oca-
sional.

Ambas formas son miembros oracionales o
parte de un micmbro, segun cumplan fun-
cion sustantiva o funcion adjetiva,

Rasgos distintivos

Relativo: inacentuado.
Interrogativo: acentuado.

Relativo: siempre en funcidn- sustantiva, o
funcion adjetiva (cuyo).

Interrogativo: funcion sustantiva o funcion
adjetiva.



Estilo directo y estilo indirecto

El estilo directo y el estilo indirecto estan estrechamente relacionados con las
oraciones subordinadas en funcién de complemento directo.

El estilo directo consiste en reproducir “textualmente las palabras con que se
ha expresado el autor de eflas™.’

1 i
Mella dijo: “ Las redenciones han venido siendo tedricas y formales.”

)
™y

(1]

! " .
Marti expresaba: “ El corazén se me va tras un trabajador...”

] .
i
Las oraciones Mella dijo y Marii expresaba, en los ejemplos anteriores, estan
incompletas; necesitan ias oraciones que aparecen marcadas con el numero I,
que completan la nocién predicativa del verbo, al funcionar como complemento
directo.
“En el estilo indirecta. el narrador refiere por si mismo 1o que otro ha dicho.™

Se destaca en é! la relacidon de subordinacion formal, es decir, el empleo de los
relatores subordinantes.

.

l . l‘ v . . . .- -
Mella dijo (que) deseaba escribir un libro con una interpretacion revolucio-
naria de la obra de José Marti.

1 I
Marti expresaba (que) el corazén se le iba tras un trabajador.
] .

m

Se debe destacar que el signo”\J‘ que aparece entre las oraciones en estilo
dirccto, expresa la ausencia de nexo (relacion formal de la yuxtaposicion)a la vez
que indica la subordinacion l0gica entre las oraciones.

! Real Academia Espadota: Ob. cit . p. 516.
1 idem.

146



Si se quiere pasar un enunciado en estilo directo al indirecto, hay que teneren
cuenta, ademas de la forma de relacion entre las oraciones, la persona gramaticaly

¢! tiempo verbal.
La oposicion de las personas gramaticales: yo |t |é/ desaparece en el paso del
estilo directo al indirecto:

i 1 ,
Nos afirmé: - Traeré las guias. (estito directo)

[} H .
Nos afirmé (que) traeria las guias. (estito indirecto)

En el ejemplo 1, el sujeto de la subordinada es yo. En tanto, en el ejemplo 2,
es él.

En el estilo directo el tiempo verbal de {a oracién subordinada es aquel en que
el hablante conforma sus ideas. En el estilo indirecto se establece una concordan-
cia temporal que depende del modd en que aparezca el verbo subordinado, segin
se presento al estudiar las oraciones que funcionan como complemento directo. A
manera de resumen véase e! siguiente cuadro:'

MODO INDICATIVO

Estilo- llama - ‘llamara llamé
directo ' ’

Estilo llamaba llamaria habia llamado

indirecto (tlamara, -se) (liamara)
MODO SUBJUNTIVO
Estilo llame llamase
directo

_Estilo | jjamara (-s¢) | lNlamara
indirecto

Ejercicios ,

“Otra vez hubo un almanaque con la mujer vestida de azul. Estaba recogiendo
flores en el prado. No se veia una raicita de mangle en el suelo. Todo era flores por
todas partes. La mujer tenia en la mano un gran sombrero de paja atado con una

cinta roja.”
Cuentos completos, Onelio Jorge Cardoso

“Oculto en mi pecho bravo
La pena que me lo hiere:
El hijo de un pueblo esclavo
Vive por él, calla y muere.”
Versos Sencillos, José Marti

' Ofelia Garcia Cortifias: Orientaciones metodologicas, p. 61.
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“El trueno 1retumbaba en los corredores. Crecian pelos en la gamuza de los
guantes. Las mantas de lana se destejian y redondeaban el vellon de carneros dis-
tantes. Los armarios, las camas, los crucifijos, las mesas, las persianas salieron .
volando en la noche, buscando sus antiguas raices al pie de las selvas. Todo se des-
moronaba. Un bergantin llevd presurosamente a Italia los marmoles del piso y de
la fuente. Las panoplias, los herrajes, las l1aves, las cazuelas de cobre, los bocados
de las cuadras, se derretian y engrosaban un rio de metal que galerias sin techo
canalizaban hacia la tierra. Todo se metamorfoseaba para regresar a la condicion
primera.”

Viaje a la semilla, Alejo Carpentier

“En San Andrés ha Hovido durante la noche: las plantas gotean; la tierra esta
encharcada, y en unos cerros cercanos se deslien las Gltimas nubes blanquisimas.
- Por los carriles hondisimos del camino, tubiertos de un rojo fango adherente, se
mete la volanta. Tambi€n por aqui los campos visten de primavera y huelen a pri-
mavera.”
Generales y Doctores, Carlos Loveira

I. a) Separe en los textos anteriores las oraciones psicoldgicas y las gramaticales.
b) Senale las oraciones simples y las compuestas.

“Mirad al Capitdn del Odio,
entre un buitre y una serpiente;
amargo gemido lo busca,
metalico viento lo envuelve,
En una rafaga de polvora
su rostro livido se pierde;
parte a caballo y es de noche,
pero tras ¢} corre-la Muerte.”
Elegia a Jesus Menéndez, Nicolas Guillén

“Estuvo lloviendo largo y rumorosamente. Tres veces tuvo que achicar el bote
por el agua de Iz lluvia y por algunos golpes de ola que saltaban la borda. Tres
veces tuvo que achicar, pero al fin el viento cedi6 primero y luego se quedo la
noche...”

Cuentos completos, Onelio Jorge Cardoso

“Era una de aquellas hermosas noches de los trapicos: el firmamento relucia
recamado de estrellas, la brisa susurraba entre los inmensos cafiaverales, y un sin-
nimero de cocuyos resaltaban entre el verde oscuro de los drboles y volaban sobre
la tierra. ... Slo interrumpia el silencio solemne de la media noche el murmulio
melancolico que formaban las corrientes del Tinima, que se deslizaba a espaldas
de los cafiaverales entre azules y blancas piedras...”

Sab, Gertrudis Gomez de Avellaneda

II. a) Separe las oraciones psicolégicas y las gramaticales.
b) Indique las formas de relacion interoracionales.

“Para un principe enano
Se hace esta fiesta.
Tiene guedejas rubias
Blandas guedejas;

'
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Por sobre el hombro blanco
Luengas le cuelgan.
Sus dos ojos parecen
Estrellas negras:
iVuelan, brillan, palpitan,
Relampaguean!”
Principe enano, José Marti

“Esos ensayosson‘cédigos. Abruman de exceso de savia. Tienen la grandiosa
monotonia de una cordillera de montaras. Los realza una fantasia infatigable y un
buen sentido singular. Para él no hay contradiccién entre lo grande y lo

»
pequeilo... Emerson, José Martl

“La cara de Siaco, de un moreno verdoso, brilla de sudor. Tiene la camisa
humeda en la espalda y las axilas. Se quita el sombrero, se pasa la mano por la cara.
Saca el frasco de café del bolsillo, lo destapa...”

La ultima muyjer y el prdximo combate, Manuel Cofiflo

“Lloren los trovadores de las monarquias sobre las estatuas de sus reyes, rotas
a los pies de los caballos de las revoluciones; Horen los trovadores republicanos
sobre la cuna apuntalada de sus republicas de gérmenes podridos.” -
Ensayos sobre arte y literatura, José Marti

III. a) Separe las oraciones psicolégicas y las gramaticales.
b) Represente la estructura basica compleja.
¢) Senale las oraciones yuxtapuestas y las oraciones independientes sucesi-
vas,
ch) Realice el analisis sintdctico.
d) Realice el anélisis por el método de lineas de conexion.

“El camino atraviesa por un costado el vivero, pasa junto a las instalaciones, y
después se pierde entre las lomas. No hay nadie. Bajan del yipi y se dirigen a las
oficinas. Empujan la puerta entreabierta, pero no hay nadie. Salen de nuevo al
camino y se, detienen junto al yipi, medio desconcertados.”

La iltima mujer y el proximo combate, Manuel Cofifio

“... éste se coge un pie, sostiene en otra mano la planta, y se corona de barajas;
el otro se finge obispo, lleva una mitra de lat6n y echa bendiciones; éste con una
mano se mesa el cabello, y con la otra empuria un asta; aquél sefiala con airado
ademan la puerta, luce un sombrero-de tres puntas y alas vueltas.”

Goya, José Marti

“Tal vez vuelva algun dia la primavera y el sol se levante en el horizonte espiri-
tual, pero ahora reina el invierno y a noche ha désplegado su tienda negra sobre
nuestras cabezas.”

José Fornaris, Julidn def Casal

“Cégela tu, guitarrero,
limpiales de alcol la boca,
y en esa guitarra, toca
tu son entero.”
Guitarra, Nicolés Guillén
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“Jesus trabaja y suefia, Anda por su isla, pero también se sale de ella, en un
gran barco de fuego. Recdrre las cafias miseras, se inclina sobre su dulce angustia,
habla con el cortador desollado, {0 anima y lo sostiene.”

Elegia a Jesus Menéndez, Nicolas Guillén

1V. a) Separe las oraciones psicoldgicas y las gramaticales.
b) Represente la estructura basica compleja.
¢) Clasifique las oraciones coordinadas. Sefale los nexos en cada caso.
ch) Realice el analisis sintactico.
d) Realice el analisis por el método de lineas de conexidn.

“Y uno anda por ahi, y ve lugares, aceras, calles que han conocido la sangre, la
camisa sobre el cemento, el pelo sobre el contén, la espalda sobre el asfaito. Uno
va por calles y aceras y contempla lugares que guardan un carifio doloroso que
nunca se fuga de la piedra. Y ve nombres repetidos en las fachadas y recuerda ami-
g0S que nunca pensaron que sus palabras fueran quedando, y {os recuerdos per-
diendo todo el cuerpo y dejando todo el ejemplo bajo este mismo sol de la tarde. Y
uno quisiera nombrarlos pero estan por encima de la voz de esos inmarchitables
compaferos.”

Andando por ahi. por esas calles, Manuel Cafifio

“Para un rato o para toda la vida NADIE me quita ahora los bueyes.

El cabo hizo un gesto, nada mas Que eso, pero se contuvo y anadio:

—Fijese que son para el capitan.

Nino levanto la cabeza; el sol le hizoun tridngulo luminoso en la sien y los ojos
se le pusieron como dos brasas.

Celorio no pudo mas entonces, dio unos pasos al frente y grilo:

‘

—0O me llevo Jos bueyes o te Hevo a ti, zoquete.
Bueno, hay que ver quién era Nino. De una zancada tuvo al guardla por lacin-
tura y lo alz6 sobre su cabeza.”
Nino, Onelio Jorge Cardoso

“Y brillaran los soles de fortuna,

Y besaran los aires nuestras palmas,

Y en cada copa mecera una cuna

El invisible genio de las almas.”

Patria y mujer, José Marti
V. a) Subraye las conjunciones coordinantes. Clasifiquelas.
b) Indique los valores estilisticos y gramaticales de las conjunciones subraya-
das por usted.

“Hace varios miles de afos, un hombre primitivo modificé su rostro con tierra
y sangre, adornd su cuerpo y danz6 frenéticamente, imitando una bestia, reprodu-
ciendo su sonido, su movimiento, sus costumbres.”
’ £En primera persona, Rine Leal
“Ella se toco en el pecho y encontr6 otro corazdn nuevo que latia vigorosa-
mente, y, roja de vergiienza, acalld sus latidos, y bajé 1a cabeza, y esperd.”
Ei presidio politico en Cuba, José Mani
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“Generales

traidores:

mirad mi casa muerta,

mirad Espaiia rota:

pero de cada casa muerta sale metal ardiendo
en vez de flores,

pero de cada hueco de Espaia

sale Espaia

pero de cada nifio muerto sale un fusil con ojos,
pero de cada crimen nacen balas

que os hallaran un dia el sitio

del corazon.”

Espaia en el corazdn. Pablo Neruda
“Para Aragon, en Espaiia,
Tengo yo en mi corazén
Un lugar todo Aragon,
Franco, fiero, fiel, sin safa.”

Versos sencillos, José Marti

“Sus dos ojos parecen
Estrellas negras:
Vuelan, brillan, palpitan,
Relampaguean!”
Principe enano, José Marti

VI. a) Extraiga las conjunciones, clasifiquelas y diga qué elementos relacionan.
b) Senale los casos de asinde